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üçüncü sayımızda yeniden Merhaba
Üç aylık bir aradan sonra, yaz döneminin Avrupa’da verdiği gevşeklik ve rehavet 

ortamının tam orta yerinde yeniden birlikteyiz.
Bu sayımızda ağırlık yine Yılmaz Güney’e verildi. 9. Ölüm yıldönümü dolayısıyla 

BERBANG dergisinin 6.85 sayısında yer alan Kürtçe bir biyografisini aldık. İzin filminin 
tanıtımı ve çeşitli filmlerin Y.Güney’in okuduğu şiirleri Agah Özgeç’ten derledik. Tarih 
sayfasında Ekim Devriminin 76. yıldönümü dolayısıyla Y.Güney’in bir yazısını yeniden 
yayınlıyoruz.

Büyük Kürt ozanı Cigerxun’u bu sayımızda anıyoruz. Bu vesileyle Med yayınlarında 
çıkan bir kürtçe biyografisini ve bazı şiirlerini yayınlıyoruz.

Kitap tanıtımı bölümünde işkencede ölümünün 50. yıldönümünde “Darağacında 
Notlar’’ kitabının yazarı Julius Fuçik’i ve 48. yılında Hiroşima ile Nagasaki’ye atılan 
atom bombasının etkileri üzerine Ser ol Teber’i n bir kitabını aramıza yeni katılan yazar 
arkadaşımız Oturan Adam tanıtıyor.

Anma bölümünde halk müziğimizin büyük ustası Ruhi Su’nun hayatını kısaca 
tanıtacağız. Bunun için O’na ait bazı yazı ve şiirlere de yer verildi. Yurtdışındaki devrimci 
ahlak ve yaşantıda bir granit taşı olan Haşan Saz’ı ölümünün 16. yıldönümünde tanıtıyor 
ve kendisi gibi fedâkâr ve emektar eşiyle yaptığımız kısa bir ropörtajı yayınlıyoruz.

Paris’ te yapılan “Güzel Yabancılar” adlı haftayı ve forumu, aramıza yeni katılan 
bir kadın arkadaşımız takip etti ve okurlarımız için tartışmayı derleyip yorumladı.

Bize ulaşan bir basın açıklamasını, hapishaneden dayanışma bekliyen iki mektubu, 
basında çıkan Y.Güney’in ablasının bir açıklamasını 3 Temmuz'da ve Özgür Gündem’de 
çıkan Ahmet Soner'in Y.Güney üzerine güzel bir yazısını hiç yorum yapmadan aynen 
yorumluyoruz.

Gençlik-kadın-kültür-kısa kültür haberleri-Kürtçe sayfaları bu sayımızdada da 
devam ediyor. Gündem bölümünde kısa politik gelişmelere tavır takınıyoruz ve B. 
Fundermann arkadaşımızın bir yorumuna yer veriyoruz.

Bu sayımızda çeşitli çağrılarımız vardır, siz okuyucularımıza 1. Y.Güney Edebiyat 
yarışmasına çağrı, sanatçılar platformuna çağrı, GÜNEY dergisi amblemi için çağrı vs. 
hepinizden duyarlılık bekliyoruz.

Ayrıca 1994 Y.Güney Takvimi çalışmalarımız son evresine gelmiş durumda. Tüm 
okurlarımız ve Y.Güney dostlarının bu takvimleri Yılmaz'ın 9. ölüm yıldönümü dolayısıyla 
almalarını bekliyoruz.

Dizgiye girdiğimiz sırada, Sivas'ta gerçekleşen yobaz katliamından dolayı bir basın 
açıklamamıza da bu sayıda yer verdik.

Tüm güzelliklerin sizin olması ve gelecek sayıda buluşmak üzere!

GÜNEY



GÜNDEM GİUİNİE

KISA YORUMLAR
SOLINGEN

G e ç e n  iki ay ın  en  önem li haberlerinden  biri Solingen'deki ırkçı-faşist N e o  nazilerin  b ir Türkiyelin in  
evini ku n d ak lam aları ve  b eş  kişiyi katle tm eleri o layıdır. Bu o lay tesadüfi ve  yeni bir o lay  değ ild ir e lbette .

Bonn'da yabancılar üzerine tartışmaların yoğunlaştığı, onların 
Almanya'daki krizin esas sorumlusu gösterildiği kanun taslaklarının ya- 
sallaştığından hemen sonra bu kundaklama gündeme geliyor. Bu bir se­
naryodur. Alman devletinin korku vererek yabancıları zorla kovma pro­
valarının başlangıcıdır kısaca. Buna karşı çıkmak tüm anti-faşist-

BİNGÖL

leirin görevidir. Ama bunu fırsat bilip sokaklara dökülen ve Türk bay­
raklarının arkasına saklanan Türk faşistleri de bu konuda ikiyüzlü ve sah­
tekardırlar. Kendi ülkesini de Kürt ulusuna ve diğer azınlıklara yapmadı­
ğını bırakmayanlar burada masum pozların da ulusal hak ve eşitlikler­
den, insan haklarından bahsediyorlar.

T ü rk iye  ve  K .K ü rd istan 'da en  çok konuşulan şey kuşkusuz PKK 'n ın  tek taraflı iian ettiği a teşkesin  
b o zu lm as ıd ır. B ingöl'de 31 askerin  ö lüm üyle sonuçlanan ça tış m a  herkesin  dilindedir.

Bu savaş 9 yıldır bütün şiddetiyle sürüyor. Buraya kadar varma­
sı ve bugün büyük şehirleri de tehdit etmesi birtesadüfmüdür? Hayır; sa­
vunmasız köy ve kasabaları bombalayan, ateşkes sürecine tek taraflı 
katliam ve savaş provası yapan zihniyet ve güçler savaşın tüm sorumlu­
luklarını da taşıyorlar, taşıyacaklar.

Kürt ulusunun kendi kaderini tayin hakkı kayıtsız koşulsuz sa­
vunulup, bu hakların kullanılması için özgür bir ortam yaratılmadan bu 
sorun hiçbir zaman çözülmez. Bugün bu sorunun masa başında çözül­
me hayali içine yuvarlananlar çoktur. Ama bu bir boş hayaldir, işçilerin- 
köylülerin bir devrimi olmadan Kürt ulusu, emekçiler ve l»dın lar üzerin­

deki sömürü ve baskı yokolamaz. Bu savaşı kendi iktidarını ve sömürge 
pazarını isteyerek kimseye kaptırmaz. Bu konuda yurtdışında PKK tara­
fından K. Kürdistan'daki katliamları protesto amacıyla eylem ler yapıldı. 
Konsolosluklar basıldı. Bazı hatalı yönlerine karşı, haklı olan ve militan 
geçen bu eylemlere bütün emperyalistler ve Türk hakim sınıfları elbirliği 
ile  saldırdılar. Isviçrede Türk Konsolosluğu yetkilileri b ir protestocu yurt­
severi katlettiler. Eylem sonrası emperyalist medya bir aylık K.Kürdistan 
katliamlarına karşı suskunluklarını az da olsa bozmak zorunda kaldılar.

İSTANBUL
Devrim ciler arasırKlaki ça tışm alar son zam an lard a  had safhaya vard ı. H angi g erekçelerle  yap ılırsa ya ­

pılsın , devrim cilere yö nelen  h er şiddet hareketi kaçın ılm az o larak burjuvazinin ekm eğ in e  yağ  sürer. Bu yü z­
d en  d evrim c ile r kend i a ra la rın d ak i sorunları ş iddetle  değil, eleştiri-ikna m etoduyla  yapm alıd ırlar.

Son aylarda Dev-Sol'un iki kanadı arasındaki çatışmalar dev­
rimcilerin kanının akıtılmasıyla sonuçlandı. Berlin ve Istanbufdaki katli­
amlar ve daha sonra bir dergi bürosunun basılarak içeride bulunan tüm 
devrim cilerin taranması burjuvaziyi keyfinden kudurtmuş ve fırsattan 
faydalanıp çok sayıda devrim ciyi tutuklam ışlardır.

Bu olay Türkiye ve K.Kürdistan devrimci hareketinde ne ilktir ne 
de son olacaktır. Çünkü bu olayı yaratanlarda, onu eleştirenlerde (bir iki

örgüt hariç) geçmişleriyle hiç hesaplaşmadan üstünü kapatarak hareket 
ediyorlar. DS'un her iki kanadı da ilke olarak devrimciler arasındaki şid­
det olaylarını redetmiyorlar. Bu yüzden burjuvazi elini oğuşturarak bu ça­
tışmaları daha uzun bir zaman seyredeceğe benziyor. Bu durumun de­
ğişmesi için, tüm devrimciler geçmişlerini sorgulayıp, ortak b ir platform 
çıkarmalıdıılar. Devrimci sorumluluk ve devrime bağlılık bunu acilen ge­
rektiriyor.

DÜNYA:
Bosna-Hersek'teki halkların boğazlaşması tüm şiddetiyle sürüyor, emperyalizmin böl-savaştır-yönet politikası 

bugün en acı şekilde gündemdedir.

Başta Alman em peryalistleri olmak 
üzere empeıyalist sistem yeni dünya düzeni ya­
ratma adına tüm halkları biıbirine kırdırıyortar. 
Son olarak Sırp ve Hırvat faşistlerinin birleşip 
Bosnae-Herseki bölüşme ve müslüman halkı 
yoketme planları em peryalistlerin bölgedeki 
amaçlarını ortaya çıkarttı. Tüm enternasyona- 
listler böyle bir paylaşım ve katliamın Is ıs ın d a  
okıp, mücadele etm elidirler. Görev tüm ulusal 
toplulukların tam hak eşitliğini savunmaktır.

Somali üzerinde oynanan empeıyalist 
oyunlar halen devam ediyor. Somali'deki zen­

gin petrol yataklarını ele geçirmek, stratejik böl­
geyi denetlemek ve Etopya devrimini boğmak 
için oraya çıkan BM çokuluslu askerleri yerli hal­
kı resmen kallediyorlW. Halkın üzerindeki bir |ş- 
gal ordusu olarak, köleci ve talana görevlerini 
gaspediyoıiar. ama Somali halkı bu bakıla rı ar­
tık sineye çekmiyor, mücadele ediyor. Emper­
yalistlerin açlığı bahane edip, kendilerine ek­
mek yerine İojrşun götürdüklerini hergün biraz 
daha görüyor. Somali'deki çelişkilerin bir aşiret­
ler arası çelişki olmadığı artık ortaya çıkıyor.

Azerbeycan'daki iktidar dolaşı değişik

boyutlarıyla sürüyor. Eski düzenin savunucuları 
ve sosyalist maskeli Hüseyinov,Aliyev klikleri 
iktidarı ele geçirdiler. Bunlarla Elçibey arasında 
öze ilişidn bir ayrılık yoktur. Hepsi de m illiyetdler 
ve emperyalistlere uşaklık yapmaktadırlar, ra - 
tılı emperyalist d e v lile r Türkiye'yi b ir sıçrama 
tahtası yaparak, şimdiden ülkenin tüm zenginlik 
ve kaynaklarını ele geçirdiler. Bu durumu, bu 
her ik i iktidar kanadında onaylıyor. Ermeni ve 
Karabağ konusunda da özde aynı m illiyetçi ta­
vır takınılıyor. Öyleyse al birini-vur ötelone.



G U N E GÜNDEM

KANLI OYUNLAR

"E m p e ry a lis t  ç e v re le r  
kriz in  yü kü n ü  b ü tü ­
n ü y le  e m e k ç i h a ikm  
o m u zun a y ıkm aya  ç a ­
l ış ıy o r la r .  F a ş iz m in  

g ereğ in i d u y m a la rın ın  n ed en i bu- 
dur. P a z a r sorunu, güçsüz ulusları 
kö le leş tire re k , sö m ü rg ec i b ask ıy ı 
artıra rak  ve savaş yo luyla dünyayı 
yen id en  ç ö zm e y e  çalış ıyorlar.

" . . .  Her kim ki burjuvazi­
nin koyduğu gerici tedbirlere ve 
bu ön aşamalarda faşizmin ge­
lişmesine karşı koymaz, o kişi fa­
şizmin zaferine engel olmak du­
rumunda değildir; aksine o zafe­
ri kolaylaştırın ...  Faşizmin kit­
leleri etkilediği kaynak nedir? 
Faşizm kitleleri çekebilir, çünkü 
demagoji yoluyla onların en acil 
ihtiyaçlarına ve isteklerine sesle­
nir..." (DİUİTBOF, Faşizme Karşı Birleşik 
Cephe)

D im itro f bu yu ka rıd ak i te s ­
p itleri 1 9 3 4 'le rd e  ya p ıy o r. Bu A l­
m an faşizm inin de iktidar olduğu ve  
d ü n y a m ız ın  faş is t b ir k a s ırg a y la  
karşı karş ıya  kaldığı en  buhranlı bir 
za m a n a  d en k  geliyor. Peki değişen  
n ed ir?  D e ğ iş e n  ö ze iiik le  A lm a n ­
y a 'd a , s o s y o -e k o n o m ik  y a p ıy a  
bağlı o la rak  burjuvazin in  geliştirdi­
ğ i taktik lerd ir. 5 8  yıl ö n c e  v a r o lan  
sorunsallıklar, değişik biçim lerle yi­
ne sa h n ed e le r. Faşis tler bugün de  
Alm an devleti eliyle azd ırıla rak  hal­
ka  s a ld ır ılırk e n , işsizlik v e  eko n o ­
m idek i kriz  g id e re k  tırm a n m a k ta , 
p a z a r  so ru n un d an  do lay ı "güçsüz  
ülkeleri sö m ürgeleştirm ek için" ç a ­
b a la r sürm ekted ir.

Ö n c e le ri ihtiyaç duyu lan  iş­
g ü c ü n d en  d o lay ı tö ren le rle  d ave t 
ettiği yabancı işçiier ekonom iyi kal­
k ın d ırm ad a  büyük rolünü b aşarıy la  
ye rin e  g e tir in c e , ş im di d e  A lm an  
hüküm eti tara fınd an  bin bir türiü hi­
lelerle ülke d ış ın a  ç ıkarılm aya ça lı­
ş ılıyor. S o n  şekliy le  ku şa  çevrilen  
m ülteci y a s a s ın a  ek le n e n  m a d d e ­
lerle burjuva hukuku norm una dahi 
uym azken, bir yandan  d a  kom şula­
rına üste p a ra  dah i v e re re k  ü lke le ­
rinden geçip  ge len  m ültecileri geri­

sin geriye o ra lara  gönderiyor.
E m p e ry a liz m in  d ü n y a d a  

b o zd u ğ u  d en g e le rin  (ek o n o m ik - 
so syal-eko lo jik ) c e z a s ın ı h e r z a ­
m an karşı karşıya olduğu p azar so­
rununu  d a h a  d a  d e rin le ş tire re k  
ödüyor-ödetiyor. Ç ık a r savaşların ı 
kendi araiarında it dalaş ın a  dönüş­
türen em peryalistler, bir yandan da  
kam uoyların ı yanıltıp  gündem lerin i 
saptırm ak için parası, m edyası vb. 
ne va rs a  d evreye  sokuyor. Ö rn e ­
ğin önceleri milli duyguları sö m ü ­
ren ve  büyük şarla tan lık larla  B e r­
lin'in iki yakas ın ı b irleştiren A lm an  
kapita lizm i, şim di ise b irleşm eden  
doğan m alum  işsizlik, konut sıkıntı­
sı, o narım  yükü gibi sorunsallıklan  
d a  günah  keçisi o la rak  seçtiği y a ­
b an cıla ra  yüklem eye çalış ıyor.

F aka t ne va r ki h ile ler çok  
k u rn a zc a  u yg u lan sa  d a  tü m ü yle  
b aşarılı o lam ıyo r. V e  n ihayet so ­
runların  birikim i d ev  gibi g rev dai- 
g alarıy la  -ki reform ist-pasifist sen ­
dikaların  işveren ve devletle an laş­
m ası sonucu k ırılsa  d a , A lm an ya  
gibi bir yerde olm ası çok önem lidir- 
A lm an  kap ita lis t ve  yönetic ilerin  
su ra tın a  çarp arak  pan ik yaratıyor. 
A şam alı o larak gerçekleştirdiği y a ­
bancı düşm an ı yasa la rın  yanı s ıra  
kitle lere  se m p atik  g ö rü n m e k  için 
en yüksek devlet düzeyinde göste­
rilere katılm ayı d a  ihmal etmiyorlar. 
B u rad a  soru lm ası g e re ke n  soru; 
kitleler devletin  bu konuyla ilgili tu ­
tum unu kın am ak için bu gösterilere 
katılıyor, d ev le t ne için? G österile ­
re ka tılm ak  ve tim sah göz yaş lan  
d ö km ek yerine, iktidardaki etkin li­
ğini kullanıp insani yasa la r ç ıkarsa  
ya.

• İL G İN Ç  " R A S L A N T IL A R "
İlginçtir, ilk ak la  g e len  H o - 

jasw erd e , M öln , R o s to c k v e  Solin- 
gen 'deki o lay lar tam  d a  A lm an  ka ­
pitalizminin bir çok konuda kam uo­
yu n a ce va p  ve rm ekte  sık ış tığ ı z a ­
m an la ra  d e n k  geliyor -getiriliyor.

Ünlü C lA 'n ın  seyir defterine  
b akıld ığ ın d a , b ırak ın  b ir kaç  insa­
n ın  h a y a tı, d e v le tle rin  ç ık a rla r ı 
d o ğ ru ltu s u n d a  b a ş k a  ü lk e le rd e

Baran Fundermann 
d a rb e le r d ü z e n le y e re k  b ü tü n  bir 
ulusu k a n a  b o ğ an  g eriş im le ri d e  
görülecektir. O n ik i Eylül C u n tas ın ­
d an  ilk o la rak  A m erikan  kam u oyu ­
nun h ab erd a r o lm as ı tesad ü fi d e ­
ğildir. G ü n e y  A frika, Şili, F ilipinler, 
H indistan  v e  p a rç a la ra  bölünm üş, 
dün yanın  yü z karas ı gibi h a la  öyle  
d uran  K ürd istan 'a  iyi b ak ılm a lı. İyi 
d ü şü n ü lm eli; n a s ıl o lu yo r d a  A l­
m an y a 'n ın  b u n ca  p ro b lem le  karş ı 
k a rş ıy a  o ld u ğu  v e  A lm a n y a 'd a k i 
Kürtler'in yüzbinlik b ir kitle ile ta lep ­
lerini dile getirdiği bir d ö n em e d enk  
getiriliyor bu o lay lar. H e m  d e  P K K  
tara fınd an  te k  taraflı a teşkes'in  uy­
g u lan d ığ ı, T ü rk  rejim inin bu  konu­
d a  s ık ış ıp  K ürd istan ı b o m b a la d ığ ı 
bir ev re d e ....

O la y ın  en  üzücü  ta ra fı "ileri 
ve d em o kratik"  ç e v re le r in  b ilerek  
ya d a  b ilm eyerek bu iğrenç em elle­
re a le t o lm as ıd ır. T ü rk  burju va  b a ­
sını b ir y a n a , A lm an  b as ın -y a y ın ı-  
nın tutum u tipik bir komiklik ai2  edi­
yor. B ütün  b e n z e ri o la y la rd a  (y a ­
b an c ıla rla  ilgili) d o ld uğ u  g ib i, tü m  
g ü n d em in i ta m a m e n  bu o la y la rla  
doldurm aktad ır. D iğerlerinde o ldu­
ğu gibi bunun d a  b ir süre sürüp ta ­
m a m e n  u n u tu la cağ ı g örü lecektir . 
V e  bu sü re ç te  b ir ta k ım  yerle rin  
em ellerin e  b iraz  o lsun ka vu şm ala ­
rına yeterlidir.

D u y g u la rın  e tk is in d e  o lan  
bir tak ım  çevreler, "yani bu o laylara  
karşı çık ılm am alı m ı?" diyebilir. T a ­
bi çık ılm alı, h em  d e  e ld en  geldiğin­
c e . A m a  e s a s la  ta liy i ay ırt e d e re k  
h are ke t e tm e li. U n u tu lm a m a lı ki, 
K ü rd is tan 'd a  sü rd ü rü le n  o p e ra s ­
yon sonucu atılan  her b om ba onlar­
c a  M öln, Rostock, H o jesverde , S o - 
lingen ... ed er, o la y la r iyi tah lil edil­
m eli, A lm an  v e  T ü rk  d ev le tle ri her 
d üzeyd e çıkarları gereğ i an laşırlar­
ken , faş is tlerin i d e  y in e  d ev le t dü ­
z e y le r in d e  d e s te k le y e re k  o rta y a  
s ü rm ek te le r. S o lin g e n 'd e  y a k ıla n  
b in an ın  s a ğ ı ile  so lun a a s ıla n  a l­
m an  v e  T ü rk  kanlı b ayrak ların ın  al­
tın a  k ız ıl b a y ra k  a s m a k  utançtır.

H a z ira n '9 3
□
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SİVAS'TA KATLİAM
DEMOKRATİK BASINA VE KAMUOYUNA!

2 Temmuz günü geleneksel Pir Sultan Abdal Şenliklerine katılmak üzere Sivas’ta bulunan yazar ve gazete­
ci Aziz Nesin'i protesto etmek bahanesiyle örgütlenip camilerden cuma namazında çıkan şeriatçı dinci faşistler 
kalabalık gruplar halinde Pir Sultan Kültür Merkezine ve sanatçıların bulunduğu Madımak oteli’ni protesto edip 
gerici sloganlar eşliğinde taşladılar.

Olayların üzerinden saatler geçmesine rağmen, güvenlik güçlerini olaya müdahale etmediler. RP Sivas be­
lediye başkanımn da bizzat kışkırtmalarıyla bu ortaçağ karanlığının örümcek kafalı yobazlan otelin etrafına ben­
zin döküp odun taşıyarak ateşe verdiler. Bu esnada Sivas’taki devlet yöneticileri hiçbir engelleme çabası göster­
mediler. Olaylar sonrası Aziz Nesin ve Arif Sağ dışında kalan 40 sanatçı-yazar ve aydın hunharca yanarak katle­
dildiler. Pir Sultan’ın heykeline saldınp, onu yeniden katlettiler.

Tannnın varlığını, islamın gücünü ispatlama ve dini kurtarma adına yapılan bu korkunç katliam çok derin­
den gelen nefret ve kemikleşmenin göstergesidir. Bu olay ne tesadüfidir, ne de kendiliğinden gelişmiştir. Katliamı 
düzenleyen şeriatçı faşist örgüt "Aczmendiler Tarikatı" MÎT emekli albayı Hacı Hulisi Yahyagil tarafından kurul­
muştur. Dolayısıyla bu katliam devlet tarafından örgütlenmiştir. Faşist Türk devleti, Kürdistan’daki ulusal müca­
deleyi ve ülke içindeki sınırsız faşist uygulamalan gözardı edip, diûmtleri başka alanlara çekebilmek için bu se­
naryoyu hazu'ladı. Güvenlik güçlerinin olaya müdahale etmemeleri, devletin en yetkili sözcülerinin açıklama ve 
kışkırtmaları olaym kimler tarafından sahnelendiğini çok açık ispatlıyor. Boyalı burjuva basını da, katliamın fail­
lerini başka yerde arayarak, uşak kalemşörlüklerini yapıyor.

20. yüzyılın sonuna dağru, dini eleştiren ve tartışan yazılar yayınlıyor diye Aydınlık gazetesi ve Kaynak 
yayınlanma tehdit edilmesi ve tahrip edilmesi utanç vericidir. Faşist gerici devlet ne yapıyor peki bunların karşı­
sında. Onlar da yayınevi yakan gerici softalan seyredip, daha sonra gazeteyi bakanlar kurulu kararına dayanıp 
"yasak yayın" yaptığı gerekçesiyle toplatıyor. Möin’de, Solingen’de kendi vatandaştan yakılıyor diye sahte gözya­
şı döken Türk Devleti, kendisi ülkesinde yayınevleri ve otelleri yaktınyor.

işte "Laik" Türk devletinin içyüzü budur. Milliyetçi kemalist faşistlerle, dinci faşistlerin arasındaki sözde 
farklılık budur. Geçmişte 12 Eylülden önce halkımız; Sivas, Erzincan, Çorum ve Maraş’ta gerici mezhep çatışma- 
lanna alet edip gelişen sınıf mücadelesini saptırmak istediler. Bugün yine dönüp dolaşıp aynı oyunlan tezgahlı­
yorlar ve başka suçlular arıyorlar.

Emekçi halkımıza sesleniyoruz; İslamcı faşistlerin, devletle elbirliği edip basın ve düşünce özgürlüğünü 
tamamen yoketme planlanna karşı duralım. Bu saldırılara karşı sessiz kalmak, onlarla uzlaşmaktır. Bugün eğer 
birleşip, birşeyler yapmak için çalışmazsak, yanıı artık tran-Cezayir örnekleri gibi geç kalabiliriz. Bugün burjuva­
zinin oyunlarına gelip, olayların altında başka nedenler aramak yanlıştır.

Yurtsever, devrimci, demokrat aydınlar, sanatçılar, kadınlar ve gençler; şeriatçı faşistler her gün biraz daha 
ö r g ü t l e n i p  s a l d ı r g a n l a ş ı y o r l a r .  T a r i h i n  b i r d a h a  g e r i y e  d ö n d ü r ü l ü p  
ortaçağı yaşamak istemiyorsak, kanemici cellat sürülerinin bir daha Sivaslar-Çorumlar yaşatmasını istemiyorsak 
sesimizi yükseltelim, mücadele edelim. Yüzyıllardan buyana kanla-canla kazandığımız kısmi hak ve özgürlükle­
rimizi koruyalım.

Bu vahşi katliama kurban giden 40 dolayında yazar-şair-ozan ve diğer demokrat, aydın insanlann kanlan 
yerde kalmayacak. Halkımız onlan asla unutmayacak. Acımızı kine, kinimizi mücadeleye dönüştürelim.

*  Kahrolsun Gerici-Faşist Örgütlenmeler!
Tüm gerici-faşist Odaklar Devrimle Yıkılacaktır!

YILMAZ GÜNEY VAKH DESTEK DERNEĞİ
Solingenstr. IM  47166 Duisburg 

Tel: 0203 - 54 87 23 Fax; 54 88 23

................................ ..

Sivas'ta yaşanan devlet destekli bu katliamı kınıyor,
37 aydınlanma savaşçıları'nı anıyor ve tüm dostlara başsağlığı diliyoruz.

GÜNEY Çalışanları
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1 917 Büyük Ekim Devri­
mi, Lenin’in önderliğin­
deki Bolşevik Partisi'nce 
yönlendirilen Rusya'nın 
işişleri, yoksul köylüleri 

ve ezilen ulus ve halklarının, sadece 
Rus burjuvazisi ve burjuvalaşmış top­
rak beyüğine karşı kazandıklan bir za­
ferin değil; sadece işçi sınıfı hareketi 
içindeki küçük burjuva partilerine kar­
şı ve özellMe parti içinde yuvalanmış 
menşevik ve oportünist akımlara, anti- 
leninistlere karşı zaferin değil, aynı za­
manda, "emperyalizmin dünya ege- 
menliği"ne karşı kazandıklan zaferin 
simgesidir. Marks ve Engels'in öğreti­
leri ve diyalektik materyalist felsefe­
nin yol göjsterdiği ekonomik, siyasi ve 
askeri mücadelenin bir ürünü olan 
Ekim Devrimi, yeni bir dönemi, "em­
peryalizmin ülkeleri"nde proleter dev- 
rimleri; sömürge ve yan-sömürge ül­
kelerde de ulusal kurtuluşve demokra­
tik halk devrimleri dönemini başlat­
mıştır.

Bu nedenle, bütün dünyanın 
uyanık ve sınıf bilincine sahip işçileri, 
yoksul köylüleri, emekçi kitleleri, ile­
rici aydınlan ve demokratlan ve ezilen 
ulus ve halklan, uluslararası kapitaliz­
min yenilmezliği efsanesini ilk kez 
Rusya'da yerle bir eden ve insanlığın 
önünde yeni ufuklar açan Ekim Dev- 
rim'ine ve onun getirdiği devrimci ka- 
zanımlara ve derslere coşkun ve içten 
bir bağlılıkla sahip çıktılar. Artık, sö­
mürge ve yan-sömürgelerde, emper­
yalizme, feodalizme ve her cinsten 
yerli gericiliğe karşı verilen bütün ulu­
sal kurtuluş ve demokratik halk dev­
rimleri, dünya proleter sosyalist devri- 
minin birer parçası olmuştur. Ekim 
Devrimi'yle birlikte, insanlık tarihinde 
ezilen ve sömürülenler yararına köklü 
değişimlere gebe yeni bir çağ başla­
mışta.. Eski kapitalist dünya, en zayıf 
olduğu noktada ölümcül bir yara al­
mıştır ve sosyalist proletarya burjuva­
zinin siyasi iktidaıım her türden karşı­
devrime! müdahaleye karşın zor yo­
luyla ele geçirmiştir, "iktidarın bir sı­
nıftan ötekine geçişi kelimenin salt bi­
çimsel anlamıyla olduğu kadar, politik 
ve pratik anlamıyla da bir devrimin bi­
rinci, başlıca ve en esas belirtisidir." 
(Lenin, Nisan Tezleri Sf.20)

S talin. Ekim Devrim ini daha 
önceki devrimlerden ayırdeden özel-

1917 EKİM 
DEVRİMİ 
DÜNYA

PROLETARYASI 
VE DÜNYA 

HALKLARINA 
ÖLÜMSÜZ BİR 

IŞIK VE 
SONSUZ BİR 

EĞİTİM
• KAYNAĞİDIR

yılmaz GÜNEY

likleri anlatırken şöyle der:
"Eskiden devrimler genellikle 

devlet yönetimine bir sömürücüler kü­
mesinin getirilmesiyle sonuçlanırdı. 
Köylülerin kurtuluş hareketleri sıra­
sında da böyle oldu. Ingiltere'de, Fran­
sa'da, Almanya'da bilinen "büyük" 
devrimler döneminde böyle oldu. Ama 
proletaryanın, tarihi, kapitalizme karşı 
yürütmek amacını taşıyan, ilk kez za­
fere erişen, kahraman, ama buna kar­
şın sonuçsuz kalan ilk girişimi olan Pa­
ris Komünü'nden sözetmiyorum.

Ekim devrimi, bu devrimler­
den ilkesinde ayrılmaktadır. O, kendi­
ne amaç olarak, bir sömürü biçiminin 
yerine bir başka sömürü biçimini, bir 
sümürücüler grubunun yerine başka 
sömürücüler grubunu getirmeyi değil, 
insanın insan tarafından her türlü sö­
mürülmesin! ortadan kaldırmayı, kim 
olursa olsun bütün sömürücü grupları 
ortadan kaldumayı, bu güne dek varo­
lan bütün ezilen sınıflar arasında en 
devrimci sınıfın iktidarını kurmayı, 
yeni bir toplum, sınıfsız sosyalist top­
lumu örgütlemeyi almaktada.

İşte bu yüzden Ekim 
Devrim i'nin zaferi insanlık tarihinde 
köklü bir dönemeci, dünya kapitaliz­
minin tarihsel kaderinde köklü bir dö­
nemeci, dünya proletaryasının kurtu­
luş hareketinde köklü bir dönemeci, 
bütün dünyanın sömürülen yığınları­
nın mücadele yöntemlerinde ve örgüt­
lenme biçiminde, yaşama tarzı ve ge­

leneklerinde, kültür ve ideolojilerinde 
köklü bir dönemeci kaydetmektedir." 
(Stalin, Leninizmin Sorunları. Sf. 
222,223)

Ekim Devrimi, büyük toprak 
sahiplerinin ve kapitalistlerin mülkle­
rine el koyarak burjuva mülkiyetine 
köklü bir darbe indirdi ve bunun yerine 
sosyalist mülkiyetin temellerini attı. 
Böylece, sosyalizmin inşaası için ge­
rekli ekonomik ve siyasal koşulları 
sağladı. Ekonomik temelin yeniden bi­
çimlenmesi üst yapı kurumlarını da 
değişikliğe uğrattı. O güne dek ege­
menliği sürdürmüş bulunan feodal ve 
burjuva ideoloji ve kültür anlayışları, 
devrimci mücadele süreci içinde yara­
tılmış devrimci birikimler temelinde 
parçalandı. "Kitlelerin ideolojik ve 
kültürel gelişimi, sosyalizmin maddi 
temelinin kurulmasıyla el ele yürüyor­
du. Eski, gerici buıjuva ideoloji ve kül­
türü, burjuva toplumunun değerli kül­
türel kazançlan yokedilmeksizin, radi­
kal bir biçimde parçalandı. Proleterya- 
ya yararlı olduğunca, eski kültürde ile­
rici olan ne varsa değerlendirildi. Sos­
yalist topluma uyan daha yüksek bir 
kültür doğdu. Emeğin yaratıcı niteliği, 
proleter kültürün yaratıcı gelişmesin­
de yansıdı. Proleter kültür, işçi sınıfı­
nın maddi-pratik ve manevi çalışma­
sıyla sıkı bir bağ içindeydi." (Willi 
Dickhut, SB’de Kapitalizmin Resto­
rasyonu, S.148,149)

büyük Ekim Devrimi dünyada­
ki ilk proleter devrimidir ve daha önce 
gerçekleştirilmiş bulunan burjuva 
devrimlerinden başlıca şu noktalarda 
farklılık gösterir.

*1. Burjuva devrim {....), feo­
dal toplumun bağnnda büyümüş ve ol­
gunlaşmış kapitalist düzen biçimleri, 
devrim açıkça patlak vermeden önce, 
azçok hazır olduğu zaman başlar; pro­
leter devrim ise. sosyalist düzenin ha­
zır biçimleri, ya hiç yokken ya da he­
men hemen yokken başlar.

2. Burjuva devrimin ana göre­
vi iktidan almak ve onu var olan burju­
va ekonomisiyle birleştirmekten iba­
rettir; proleter devrimin ana görevi ise, 
iktidan aldıktan sonra, yeni bir sosya­
list ekonomi kurmaktan ibarettir.

3. Burjuva devrim (....) iktida- 
nn ele geçirilmesiyle sona erer, prole­
ter devrim ise iktidarın ele geçirilmesi, 
bu iktidar eski ekonomiyi yeni bir kalı­
ba sokmak ve yenisini örgütlendirmek
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için bir kaldıraç olarak kullanılacağı­
na göre, ancak bir başlangıçctır.

4. Burjuva devrim, elinde ikti­
darı tutan bir sömürücü grubun yerine 
bir başka sömürücü grubunu koymak­
la yetinir; bu bakımdan eski devlet 
maJdnasını parçalamaya gereksinme 
duymaz; proleter devrim ise, iktidar­
dan, kim olursa olsun, bütün sömürü­
cü sımnarı uzaklaştırır ve iktidara, 
emekçilerin ve sömürülenlerin önderi 
olan proleter sınıfı getirir; bundan do­
layı, eski devlet makinasım parçala­
maktan ve onun yerine yenisini kpy- 
maktan vazgeçemez.

5. Burjuva devrim, emekçile­
rin ve sömürülenlerin milyonluk kitle­
lerini bör dereceye kadar uzun 
bir dönem için burjuvazinin 
çevresinde birleştiremez; ve 
bu, onlar özellikle emekçiler ve 
sömürülenler olduğu için bu 
böyledir; proleter devrim ise, 
proletarya iktidannı güçlendir­
mek ve yeni bir sosyalist eko­
nomi kurmak olan temel gö­
revin yerine getirmek istiyorsa, 
özellikle emekçiler ve sömürü­
lenler oldukları için, onları sü­
rekli bir ittifak ile proletaryaya 
bağlayabilir ve bağlamalıdır." 
(Stalin, Leninizmin Sorunları,
Sf. 141-142)

Ekim devrimi, Lenin’in 
önderliğinde Bolşevik Partisi­
nin. Marksizmin evrensel teze- 
lerini Rusya'nın somut devrim­
ci durumuna doğru biçimde 
uygulamasının sonucu doğdu.
Bu tezlerin en önemlilerinden 
ve devrimin tayin edici özellik­
lerinden biri, emperyalizme, 
toplumsal hayatın her alanında 
her türden gericiliğe karşı mü­
cadele, çağımızın en devrimci sınıfı 
olan proletaryanın, ideolojik, politik 
ve örgütsel önderliğinin hayata geçi­
rilmesi ve proletarya ile yoksul köylü­
lüğün ittifakı temelinde emekçi bütün 
sınıf ve tabakaların bir cephe içinde 
toparlanmasıdır. Proletaryanın ideo­
lojik, politik ve örgütsel önderliği, 
Marksist-Leninist teoriyle silahlan­
mış partisinde ifadesini bulur. Başta 
Lenin olmak üzere, Rusya'nın gerçek 
markistleri, proletaryanın devrimdeki 
hegemonyası ve proletaryanın dev­
rimci partisi için yoğun bir mücadele 
yürüttüler. Ülkemizde bu evrensel

"gerçeği reddeden, proleteryanın sa- Proletaryanın devrimdeki ön-
dece ideolojik öncülüğünün sözünü der rolünün gerçek boyutunu göreme- 
eden ve modem revizyonist tezlere sa- yen küçük burjuva "sol" çizgiler, teo- 
hip çıkarak "öncü savaş" görüşünü sa- tide ne söylerlerse söylesinler, pratik- 
vunan küçük burjuva siyasal akımla- te bir avuç aydının öncülüğünü hayata 
nn varlığı, proletarya devrimi ve pro- geçirmeye çalışanlar, bireysel terörü 
letarya diktatörlüğü için mücadele tek ve kendi başuıa yeterli temel bir bi- 
eden Marksist-Leninistler önünde, çim olarak savunurlar. Çarlık Rus- 
modern revizyonizme, yeni oportü- ya'sındaki Naradonikler, proletaryayı 
nizme ve her türden dar görüşlülüğe, devrimde öncü bir sınıf olarak gör- 
gmpçuluğa. amatörlüğe ve sağ hasta- müyorlardı. Esas devrimci gücün ay­
lıklara karşı mücadelenin yanında, dınlann öncülüğündeki köylüler oldu- 
ciddi bir sorun olarak durmaktadır, ğunu söylüyorlardı. Bugün ülkemizde 
Özellikle toplumsal dayanaklarını ög- de köylülüğü temel alarak proletaıya- 
renci gençlik kesimlerinde ve küçük nın önder rolünü bir avuç aydına yük- 
buıjuva çevrelerde bulan bu siyasi ve lemeye çalışanlar, özünde, ülkemiz- 
toplumsal anlayışın Marksizm-Leni- deki toplumsal, ekonomik ve siyasi

gelişmeleri ve çağımızın niteli­
ğini doğru kavrayamamakta- 
dırlar. "Naradniklerin insanlık 
târihinin bütününe ilişkin gö­
rüşleri yanlış ve zararlıydı. 
Toplumun iktisadi ve siyasi ge­
lişimin kanunlarını ne biliyor, 
ne de anlıyorlardı. Bu konular­
da bir hayli geriydiler. Onlara

, V , cadeleleri tarafından değil, fa-
kat kitlelerin, "sürü"nün, hal­
kın, sınıflatın körü körüne izle­
diği olağanüstü bireyler -"kah­
ramanlar"- tarafından yaratıl­
mıştı." (SBKP Tarihi, Aydınlık 
Yayınları, Sf.29)
Bu idealist anlayışm benzer bi- 

çimleri ve doğurduğu acılara, 
■' devrimci birikimlerin çarçur

edilişine 197 Herde en açık bi­
çimiyle THKO ve THKP-C ha­
reketleriyle tanığız ve 197 Tin 
deneylerinden doğru dersler çı­
kartmayan ve yenilgiyi taktik 
nedenlere bağlayanların sür­
dürdükleri "sol” eylemlerde 

nizmle, Marksizm-Leninizmden ka- hala tanık olmaktayız. Yine büyük bir 
baca etkilenmesinin ve esinlenmesi- tarihi benzerlik. Çarlık Rusya'sında 
nin ve bazı tezlerine yüzeysel sanima- olduğu gibi, bu anlayışın doğruya en 
sıran dışında hiç bir ilgisi yoktur. Pro- yakın ve inandırıcı eleştirileri, bu ha- 
letaryının devrimci mücadele ve dev- reketlerin bizzat içinden gelen ve mü- 
rimde hegemonyası karşısındaki tu- cadele sürecinde Marksizmi incele- 
tum, Marksist-Leninistlerle her ytür- yen ve kavramaya çalışan arkadaşlar 
den oportünistler ve küçük burjfuva tarafından yapıldı. (Tabii ki maceracı- 
devrimcileri arasındaki ayrımın en lık kendisinin tam karşıtı olan dönek- 
önemli ölçütlerinden biridir. Örneğin liği de körüklemiştir...)
TKP'de, TÎKP'de proletaryının "hege- Naradniklere karşı kesin ideo-
monyası" sözünü ederler. Onlar bunu lojik darbeyi Lenin vurdu; fakat ilk 
revizyonist ve oportünist yüzlerini marksist muhaelefeti, eski bir Narad- 
gizleyebilmek için bir maske olarak nik olan Plehanov ve onun "Emeğin 
kullanırlar. Kurtuluşu" grubu yürüttü. Plehanov,
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Çarlık hükümetinin baskıları sonucu 
Rusya'dan kaçıp Cenevre'ye sığınmış­
tı. Dışarda Marksizm! inceledikten 
sonra, Naradnizm'den kopmuş ve 
"Marksizmin önde gelen bir propa­
gandacısı olmuştur."

Ekim Devrimi sürecinde açık­
ça burjuvazinin saflannda yeralan, le- 
nin tarafından dönek olarak nitelenen 
Plehanov, 1883'lerde "Marksizmin 
öğretilerini savunarak, bu öğretilerin 
rusya'da tam olarak uygulanabileceği­
ni ve köylülerin sayıca üstünlüğüne ve 
proletaryanın nisbi zayıflığına rağ­
men, devrimcilerin başlıca umutlarım 
proletarya ve onun gelişmesine bağla­
maları gerektiğini gösteriyordu.

Ni­
çin Özellik­
le Proletar­
ya?

Çün­
kü proletar­
ya, hala sa­
yıca az ol­
masına rağ­
men, ekono­
minin en ile­
ri biçimine, 
büyük çapta 
üretime 
bağlı  bir 
emekçi sı­
nıftı ve do­
layısıyla 
önünde bü­
yük bir gele­
cek duru­
yordu.

Çün­
kü bir sınıf 
olarak pro­
letarya her 
geçen gün
büyüyordu, siyasal bakımdan gelişi­
yordu, büyük çapta üretimde hakim 
olan çalışma şartlanndan dolayı ko­
layca örgütlenebiliyordu ve proleter 
durumundan dolayı en devrimci sınıf­
tı, çünkü devrimde zincirlerinden baş­
ka kaybedecek birşeyi yoktu."(a.g.e. 
Sf.30-31)

Bütün dünya devrimleri, an­
cak işçi sınıfının emeğin nihai kurtu­
luşu mücadelesine önderlik edebile­
ceğini, siyasi ve toplumsal zafere u- 
laştnabileceğini, bu zaferde önderliği 
devrimci partisi aracılığıyla gerçek­
leştirebileceğini bize öğretir. Yalnız 
dikkat edilmesi gereken önemli bir

nokta şudur; Tek başına "... Öncüyle 
hasmı yenmek mümkün değildir. Bü­
tün sınıf, büyük yığınlar, öncüyü doğ­
rudan doğruya destekleme durumuna 
gelmedikçe ya da öncüye karşı hayır­
hah bir tarafsızlık tutumunu benimse­
yerek karşı tarafı desteklemeleri olası­
lığı kesin olarak ortadan kalkmadıkça, 
öncüyü kesin savaşa sürmek sadece 
ahmaklık olmakla kalmaz, bir cinayet 
olur. Oysa bütün sınıfın, sermayenin 
ezdiği geniş emekçi yığınların, ger­
çekten böyle bir tutumu benimseye- 
bilmeleri için sadece propaganda, sa­
dece ajitasyon yetmez. Bunun için bu 
yığınların kendi öz siyasi deneyimleri 
gereklidir." (Stalin, Leninizmin So­

Foto: B.Fundermann

runları, s. 166)
Bu leninist ilkenin ışığında 

Bolşevik Partisi, bütün mücadele bo­
yunca yaptığı gibi. Şubat Burjuva De­
mokratik Devrimi ile milyonlarca 
köylünün desteğini kazanmak, asker­
lerin desteğini kazanmak ve birer bur­
juva partisi haline gelmiş olan ve ka­
pitalist sistemi koruyan Sosyalist- 
Devrimcilerin, Menşeviklerin ve 
Anarşistlerin kitleler üzerindeki siya­
si etkilerini kırmak için sıcak savaşın 
sürdüğü cephelerde ve cephe gerile­
rinde, çok yoğun siyasi kitle çalışma­
ları yürüttü ve çeşitli mücadele biçim­
leriyle kitlelere önderlik ederek, onla-

n  Bolşeviklerin siyasetlerinin doğru­
luğuna inandırdı.

Bir partiye önderlik niteliğini 
veren şey nedir? Önder olabilmek ne­
yi gerektirir?

"Kapitalizme karşı zafer ka­
zanmak, öncü (komünist) Parti, dev­
rimci sınıf (proletarya) ve kitleler, ya­
ni emekçilerin ve sömürülenlerin tü­
münün arasında doğru ilişkilerin bu­
lunmasını gerektirir. Sadece Komü­
nist Parti, eğer devrimci sınıfın ger­
çekten öncüsü ise, eğer bu sınıfın, seç­
kin temsilcilerinin tümünü içine alı­
yorsa, eğer sebatlı deverimci mücade­
lenin tecrübesi ile eğitilmiş ve çelik­
leşmiş, tamamiyle bilinçli ve sadık 

komünist­
lerden mey­
dana geli­
yorsa ve 
eğer kendi­
sini sınıfın 
bütün haya­
tıyla ve bu 
yolda sü- 
mürülen 
kitlenin tü­
müyle ay­
rılm az bir 
şekilde 
bağlamayı 
ve bu sını­
fın ve bu 
kitlenin gü- 
veinini ta­
mamen ka­
zanmayı 
başarmışsa, 
ancak böyle 
b ir parti, 
kapitaliz­
min bütün 
güçlerine

karşı girişilecek nihai, en amansız ve 
tayin edici mücadelede proletaryaya 
önderlik etme yeteneğine sahiptir." 
(Lenin, Kitle içinde Parti Çalışma- 
sı,s. 129-130)

Ekim Devrimi'ne önderlik 
eden Bolşevikler, işçi sınıfı hareketi 
içinde, devrime zararlı olabilecek bü­
tün anlayış ve siyasetlere karşı aman­
sız bir mücadele yürüttüler. "Herşey- 
den önce ve özellikle 1914'te belirgin 
bir biçimde sosyal şövenizm biçimine 
bürünen ve kesin olarak proletaryaya 
karşı burjuvazinin saflarına geçen 
oportünizme karşı savaşarak." (Lenin, 
Son Kominizm Bir Çocukluk Hastalı-
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ğı, Sf.22) çelikleşen Bolşevizm, opor­
tünizmi, işçi sınıfı hareketi içinde ve 
uluslararası planda baş düşman olarak 
görüyordu. Öte yanda markizmi yad­
sıyarak herhangi bir siyasal eyleme 
girişmeden önce, sınıf güçlerini ve bu 
güçler arasındaki ilişkiyi kesin bir 
nesnellikle hesaba katmanın gereğini 
anlamamakta" direnen "bireysel terö­
rizmi. suikastları doğru bir eylem ola­
rak tammayı kendi devrimci ruhunun, 
ya da "solculuğunun" özel bir belirti- 
si"(a.g.e. Sf.24) sayan küçük burjuva 
devrimcilerine karşı amansız bir mü­
cadele sürdürülüyordu. Markizm-Le- 
ninizm. kendi zıtlanna ve sapmalanna 
karşı mücadele içinde gelişir ve kitle­
leri kucaklayarak onları devrim he­
defleri doğrultusunda eğitir ve önünde 
durulmaz bir sel haline getirir. Tarih, 
Demokratik Halk Devrimi süreci için­
de bulunan ve bütün Marksist-Leni- 
nist gruplan ve kişileriyle yükümlü 
ülkemiz proleter devrimcilerinin önü­
ne de, farklı koşullarda benzer görev­
leri koyarken, dünya devrimci hareke­
tinin paha biçilmez derslerini de bir­
likte sunmaktadır.

Bugün ülkemizde, sınıf müca­
delesi Marksist-Leninist merkezi bir 
önderlikten, yani, başta işçi sınıfı ol­
mak üzere, yoksul köylülüğü, şehir 
küçük burjuvazisini kucaklayan ve 
onların mücadelesini örgütleyebilen 
bir proletarya partisinden yoksundur. 
Hiçbir "parti" ve grup, kitlelere önder­
lik edecek teorik ve siyasi olgunluğa 
sahip olmadığı halde, kitlelerin ihti­
yaçlarına cevap veremedikleri halde, 
kendilerini "önder" ilan etmekte ve bu 
konuda eleştiri dahi kabul etmemekte­
dirler. Üstelik, rekabetçi tutumları te­
melinde. gruplar arası düşmanlık duy­
gularını körükleyen bazı gruplar, bu 
tutumlarının sonucu olarak halk için­
deki çelişmelerle, düşmanlarla halk 
arasındaki çelişmeleri de birbirine ka- 
nştırmaktaÂrlar. Ve bu yanlış anlayış 
kimi zaman silahlı çatışmalar biçimi­
ne dönüşmekte, bu da devrim düş­
manlarının işine yaramaktadu*.......

(K asım  1978'de esk i 
GÜNEY'in 11. sa y ıs ın d a  
alındı, yerdarlıg ı nedeniyle 
m akalenin  b ir k ısm ın ı ya l­
nızca buraya aldık.)

KIZGIN GONEŞ

Güneşi kızgın^ toprak çatlak
dudak patlak
çapa yapar yalmayak

güneş kızgın ağustos ortası 
kurulur villalarda pokar masası

güneş kızgın^ elinde çapa yediği arpa
gün boyu çalışır
alm teri
aka
aka
güneş kızgın^ masada bir eİ
şiş göbekli kel kafalıya iki kart daha ver
harcanır poker masalannda akıtılan ter,
sağında viski
solunda kan
yahnayaklılardan gelir k ân
yudumlar viskiyi damla damla '
yoğrulur hamuru proleter kanla
yeter artık
kaldır çapam
tam senden yana olanı.

Sen halksın halk
vakit geldi geçiyor
kalk artık
sen çatlak ayak
patlak dudak ”
devrimde bayrak
jriirü artık dalgalanarak
sen çökük gözler
sararmış yüzler
bükûlü beller nasırlı eller
tüm yahn ayaklı gamzeliler
birleşin
irileşin
devleşin
güneşten alın kızgınlığı
yakın kavurun tepenizdeki ağı
kaldınn oraklan
indirin tırpanlan
daha daha derine
dibine
dibine

geçirmişken eline 
eline 

beline

N ecati ER
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GÜNEYİN
ÇÂUŞMARINDAN

Y.Güney Vakfı Destek 
Derneğinin Duisburg’a ta­
şınm asından sonra 6  ay 
geçti. Bu sürede GÜNEY 
çatısı altında Kürtçe kurs­
ları, saz kursları yapıldı. 
Folklor ve müzik gruplan 
oluşturuldu. Düzensiz ara­
lıklarla okuma günleri, ka­
dın ve gençlik toplanülan  
düzenlendi. Y.Güney"in 56. 
doğum yıldönümünde Pa­
ris'te anma toplantısı yapıl­
dı. Son olarak Kültûr-Sa- 
nat-E debi yat cephesinde 
mücadele eden dergim GÜ­
NEY çıkanimaya başlandı.

GÜNEY Gençlik Gru­
bu bu çalışmalar içerisinde 
en aktif yer aldı. Folklor ve 
müzik çalışm ası yanında 
eğitim çalışm alan da sür­
dürdü. 26 Nisan’da yaptığı 
bir piknik ile aralanndaki 
dostluk ve d iya log  geliştir­
di. Buraya 30 kişi katıldı ve 
hep beraber eğlendiler, tar­
tıştılar. Ondan sonra iki ay 
içinde toplam beş yerde 
folklor gösterilerinde bu­
lundular. En son 25 Hazi­
randa altı aylık çalışmala­
rını sonuçlandırmak için  
bir gece biçiminde eğlence 
düzenlediler. Buraya top­
lam 70 kişi katıldı. Okulla- 
ıın  sömestri sonu eğlencele­
rine denk gelmesi ve hazır­
lığın yetersiz oluşu katılım  
ve program yetersizliğini 
yarattı. Aşağıda bu toplan­
tıda okunan yazıyı aynen 
'veriyoruz.

EnTERnRSYOnRL GERÇLİK 
GECE5İRDEKİ KORUŞRIR

AnH-faşist, Yurtsever,
Demokrat Gençtik!

Hepinizi Türkiye, Kuzey 
Kürdistan'lı gençlik olarak selamlı­
yoruz. Bugün buraya her türlü ırkçı 
şoven baskılan kınamak, birbirimiz­
le daha yakın sıcak ilişkiler kurmak, 
altı aylık dernek çalışmalarımızı so­
nuçlandırmak için bir araya geldik.

Birlikten güç doğar, bu yüz­
den gençliğin ekonomik-sosyal-psi- 
kolojik sorunlarını birlikte tartışıp, 
çarelerini birlikte arayalım. Birbiri­
mizle kaynaşıp birleşmediğimiz sü­
rece, çalışan tüm insanlarla birlikte 
hareket etmediğimiz sürece hiçbir 
başan elde edemeyiz.

Genç arkadaşlar, gelişmek­
te olan ırkçı-faşist saldırılara karşı 
kendimizi korumak en doğal hakkı­
mızdır. Bunun için birbirimizle diya­
log ve birlik ortamı yaratalım. Milli­
yetçiliğe ve yabancı düşmanlığına 
karşı enternasyonal dayanışma ve 
birlikte yaşama şiarlarmı yiUcselte- 
lim. Bütün uluslardan emekçiler 
omuz omuza verelim. Kapitalistle­
rin güçlenmesi ve yayılmasına des­
tek vermeyelim. Askerlik kurumuna 
ve zorunlu askerliğe karşı tavır takı­
nalım.

Bugün Almanya'da ve Avru­
pa'da ekonomik ve sosyal bir buna­
lım tırmanıyor. Kitlesel bir işsizlik 
ve yoksulluk başlıyor. Bunlann so­
rumlusu olarak, yıllardır buranın 
ekonomisini yükselten, yerli emek­
çilerle omuz omuza çalışan yabancı 
emekçiler gösteriliyor. Oysa, buna­
lımların tek sorumlusu aşın karlan 
için, plansız aşırı üretim yapan tekel­
lerdir. İşte Neo Nazilerin ırkçı saldı- 
n lan tekellerin hedefi şaşırtmaları 
sonucu bu denli azgınlaştı. Bu ne­
denle mücadelenin yolunu saptırıp, 
insanları ulusal sürtüşmelere sürük­
leyen düşünce ve kuramlara karşı 
birleşmeliyiz. Bunun başında em­
peryalist sistem gelmektedir.

Genç arkadaşlar, bizler ça­
lışan, okuyan, meslek eğitimi gören 
ve çoğumuz işsiz gençleriz. Bu du­

rum farklı problemleri de beraberin­
de getiriyor. Ama birlikte mücadele 
etmemizi engellemiyor. Çünkü biz- 
leri birleştiren, ortak demokratik, 
ekonomik, akademik ve sosyal so­
runlar vardır. Bunlardan dolayı ortak 
hedeflerde gücümüzü birleştirip, 
birlikte bir dizi etkinlikler yapabil­
meliyiz.

Bugünkü geceyi bu amaca 
hizmet etmesi için; tüm uluslardan 
anti-faşist gençlerle tanışmak, der­
neğimizin sosyal faaliyetlerini tanıt­
mak, sonınlanmızı tartışmak ve çö­
züm yollan için diyalog ortamı geliş­
tirmek için yapıyoruz. Bu amaçla de­
ğişik top lumların kültürlerinin tanı­
tılması ve kaynaşmasını teşvik edi­
yoruz. Sohbet edip eğlenmek istiyo­
ruz.

Genç arkadaşlar, anûfaşisüer!
Bugün içinde yaşadığımız şartlarda 

ve toplumda gençlik hızla yozlaştm- 
lıyor. Amaçsız, a ^ a k ,  mesleksiz ve 
geleceğe ümidini yitirmiş gençler 
sokakları hızla dolduruyor. Günü­
müzdeki gençliğin önemli bir bölü­
mü, özgürlüğünü oyun salonları, 
kahve ve diskoteklerde tadabildiğim 
sanıyor. Oysa buralar soygun çetele­
rinin yuvalan haline gelmiştir. Bun­
lar gençliği uyuşturup yozlaşUrmak- 
tadırlar. Bunlann sonucu olarak her- 
gün biraz daha gençlik işsiz kalmak­
ta ve bunalımlara düşmektedirler.

Gençliği uyuşturan ve yoz­
laştıran nedenler yalnız bunlar değil­
dir. Kültürel yozlaşmada bu sürece 
önemli bir katkıda bulunuyor. Ta­
verna ve arabesk müziği gibi müzik­
ler, insana ümit ve sevgi veren müzi­
ğin önemini azalttı. İnsanları iç bu­
nalımlara ve karamsarlığa götürdü. 
Acılan ve yoksulluğu bir aimyazısı 
gibi işledi. TV, sinema, rambo tiple­
riyle bireysel kahramanlık ve polisi­
ye dizilerle, düzenin yenilmezliğini 
aşılıyorlar. Palavra filimleriyle. ya- 
ymlanyla insanları somut sorunla- 
nndan çekip hayal dünyasına götü­
rüyorlar. Cinsellik alanında da genç­
liğin duygulan istismar edilip sınır­

11



GENÇLİK GİUİNİE

sız kar amaçlan için pomo sanayisi ge­
nişletiliyor. İnsanların yalnız emekleri 
değil, etleri de pazara sürülüyor. Bu 
konuda özellikle genç kızlar meta gibi 
kullanılıyor.

Yukandaki genel sorunların 
yanı sıra, biz yabancı gençliğin en 
önemli sorunlarından biri de çok yapılı 
kültür olayıdır. Çeşitli kültürler arasın­
da yetişen yabancı gençlik, tam anla­
mıyla hiçbir topluma da uyum sağla­
yamıyor. Evde, aile ve çevrede; için­
den gelmiş olduğu toplumun kültürü, 
drşarda ise Alman toplumunun kültü­
rü. Her iki tarafta zorla kendi kültürle­
rini entegre etmeye çalışıyorlar.

Bu ne demektir genç arkadaş!
Bu durum neye hizmet ediyor 

hiç düşündünüz mü? Bu durum yaban­
cı gençliğin daha fazla bunalımları, 
evden kaçmaları, intiharlara başvur- 
malan, uyuşturucu, kumar, içkiye ken­
dilerini vermelerini ve sokak çeteleri 
örgütlemelerini beraberinde getiriyor. 
Meslek ve sosyal yaşantıda onları ba­
şarısız duruma düşürüyor. Alman dev­
leti engegrasyon adıyla onları geldik­
leri toplumdan tam koparmaya, Alman 
sanayisine yedek bir işgücü ordusu ya­
ratmaya çalışırken; gençliğin geldik­
leri ülkeler de onları döviz getiren ve 
onlara ömür boyu bağlı olan bir "va­
tandaş" olarak tutmaya çalışıyor.

Genç arkadaşlar, sizlere ser­
maye düzeni birşey vermez. Çağdaş 
emekçi gençlik kendi sorunlarına ken­
disi sahip çıkmalıdu’. tik önce kültürel 
ve sportif faaliyetlere kendini verip, 
kendini hem düşünce olarak, hem de 
vucutça sağlam yapmalısın. Meslek 
eğitimleri için resmi organları zorla­
yıp, üretime katılmak için şartları zor­
lamalısın. Okumak ve eğitim olanak­
larından yararlanmalısın. Bütün bun­
lar! çin kendini ve etrafındaki genç ar­
kadaşlarını da eğitip uyarmalısın. Var 
olanla yetinen, kaderine boyun eğen, 
çareyi içki, kumar, uyuşturucuda bu­
lan bir insan korkaktır. Unutana ki böy­
le bir insan ömür boyu sürekli ezilip 
horlanacaktır.

* Yaşasın Enternasyonal Dayanışma!
* Anti-faşist Enternasyonal Gençliğin 

Birliği İçin İleri!

25 Haziran 1993 
Güney Gençlik Grubu

t *

gençlik sorunu ve devrimci
gençlik hareketi

H. KARADAĞ

D
evrimci gençlik, proletar­
yanın militan bir yedek 
gücüdür. O; bir parti oluş­
turamaz, ama sınıf partisi­
nin genç ve dinamik müt­

tefiki, onun enerji kaynağı olabilir. 
Devrimci emekçi gençlik, sınıf mü­
cadelesinin öncüsü değil, ama sınıf 
mücadelesinin en canlı öğesidir. Bu 
yüzden ona karşı takınılacak tavır ve 
ona gösterilecek önem sınıf mücade­
lesinin devrimci mücadeleci ve is-

tabakalar içinde çalışmanın koşulla­
rım yaraür. Ancak siyasi ve ideolo­
jik olarak işçi sınıfının çıkarı ve dü­
şüncesinden yana olmayı her hare­
ketiyle belli etmek zorundadır. Bu 
ikisinin bilinçli bir birliği ve usta bir 
yöntem ile, hareketin başansı garan­
tilenir.

Emekçi devrimci gençliğin 
hedefi bolşevik tipte bir konsomol 
gençlik örgütlenmesi olmalıdır. Bu 
amaç için yavaş, emin ve bilinçli

Foto: Baran Fundermann

yankar yönünü öne çıkarır. Gençli­
ğin katıldığı mücadele süreçleri bu 
yüzdenpotansiyel bir hareketlilik ta­
şır.

Emekçi devrimci gençlik, sı­
nıf mücadelesinde başarılı olabil­
mesi için, sınıf partisinden bağımsız 
olarak örgütlenip çalışmak zorunda 
kalır. Çünkü örgütsel bağımsızlık, 
ona serbestçe hareket ve insiyatif ge­
liştirme im ^nı sunar. Geniş sımf ve

adımlar atılmalıdır. Bunun için ideo­
lojik, siyasi, örgütsel ve pratik ola­
rak kendisini geliştirmek, sürekli ye­
nilemek ve denemek zorundadır. 
Pratikten ve tecrübelerden kopuk bir 
teorik çalışma ile siyasi bir eğitim­
den yoksun günübirlik, kendiliğin­
dene! darpratikçilik bu hedefe kim­
seyi ulaştırmaz. Bu yüzden teori- 
pratik ve ideolojik güven birlikteli­
ğiyle emekçi gençlik, devrimci ça­
lışmasında başannm sırrını çözebi-
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lir.

Her örgütlenme ve mücadele 
aktiviitesinde, hareketin niteliksel 
yönü belirleyicidir. Nicel olarak 
güçlülük, siyasal, şekilsel ve estetik- 
sel dış görünüşü ifade eder. Böylesi 
bir üstünlük ve gelişme aslında iste­
nilir bir durumdur, yanlış değildir. 
Ancak bir hareketin motor gücü in­
sanlardır. Bu insanlar ideolojik-pra- 
tik olarak doğru devrimci düşünce­
leri kavrayıp uygulamadıkları süre- 
ce, nicelik üstünlükleri bir işe ̂  
yaramaz. Hareketin özsel-nite- > 
liksel yanı ile biçimsel, nicelik- 
sel yanı birleştiği andan itibaren, 
ortaya gerçekten güçlü ve kalıcı' 
çalışmalar çıkabilir.

Bir çalışmanın niteliksel , 
ve kalıcı güçlülüğünün belirle- ' 
yen, o çalışmayı yürüten insan ̂  
malzemesi, onların kullandıkla- ' 
n  yöntem ve varmak istedikleri,' 
amaçları belirler. İşte tam da bu ' 
yüzden devrimci bir hareketin' 
yaratılması için, devrimci prole-  ̂
ter teorinin önemi ortaya çıkar. 
Sade ve berrak bir devrimci ya- i 
şam tarzı, fedakar ve kollektif '  
bir ahlak anlayışı, bilge ve araş- 
tu'icı taklit düşmanı tutum, hare-' 
ketli, canlı ve tembellik karşıtı' 
davranışlar; ancak devrimci teo- > 
rinin ışığında yapılan sabu"!!, sü­
rekli bir eğitim sonucu yaratıla- 
bilinir.

Gençlik çalışmasında bu 
evre oldukça uzun sürer ve za­
man alır. Zira bu yüzden bir yan­
dan yılgınlık ve karamsarlık rüz­
garı, öte yandan isyan ve hedef­
siz mücadele istekleri gençliği 
durmadan etkiler. Olanaksızla, 
şartların elverişsizliği gençliği 
patlama ve aceleciliğe sürükler. 
Zaman zaman geçici ve önemsiz 
başarılar için ayağa kalkar. Bu­
nun için sabırlı, özverili ve uzun 
vadeli çıkarlar için örgütlenme ve 
faaliyetleri düzenlemek zorunludur.

Emekçi devrimci gençlik, 
sosyalistlerin ve halkın eleştiri ve 
önerilerini, kendi deney ve tecrübe­
lerini vs. uluslararası sosyalist ve 
devrimci gençlik hareketlerinin tari­
hi tecrübeleri ışığında gözden geçi­
rip somutlaştmr. Eksiklikleri ve ha­

talarını hiç gizlemeden eleştirir ve 
aşmaya çalışır. Bu sorun bir başka 
yöntemle asla ileriye doğru gitmez.

Gençliği birleştiren ortak 
güncel ekonomik, akademik ve 
demokratik talepleri de alımp, doğru 
bir perspektifle savunulmalıdır. 
Sosyalistler her meselede olduğu gi­
bi bu sorunla da, mücadeleyi reform­
larla sınırlamaz. Bilakis onu devrim 
mücadelesine, iktidar meselesine 
bağlarlar.Bu taleplerin ret edilmesi

V '
\  \

bir çevrenin değil, toplumun emekçi 
kesiminin sorunlan ^ im a  öne alın­
malıdır. Burada zaman zaman kitle­
nin o andaki bilinç durumuna denk 
düşmeyen, ama doğru olan ve uzun 
vadede kendini ispatlayacak doğru 
sloganlardan tamamen vaz geçilme­
sini önermiyoruz. Ancak slogan ve 
istemler pratik için, uygulama için 
atılmalıdırlar. Yüksek perdeden atı­
lan ve sık sık değiştirilecek slogan­
lar, taktik adına da atılsa güven veri­

ci olamaz. Örneğin "Haydi öğ­
renciler boykot yapm...." deni­
lerek, ikinci günde bir başka slo­
gan atılırsa bu bir güvensizlik 
yayar.

Emekçi devrimci gençlik 
ekonomik, akademik, demokra­
tik mücadelesinin yanı sma kül- 
tür-sanat cephesinde de savaşu-. 
Burjuvazi ve onların işçi sınıfı 
içindeki uzantılan hergün genç­
liği yozlaştmnak için türlü araç 
ve gereçler yaratır. Bunlara karşı 
gençliği eğitip uyanık tutmak 
çok önemli bir görevdir. Fotoro­
man, sex, içki, kumar, esrar, 
apolitikleştirme. kişiliğinden ve 
toplumdan koparma, başkaları­
nın çıkarlarına çalışma vb. şek­
lindeki kültür ve yapmacık sana­
ta karşı, sosyalist-devrimci kül­
tür ve sanat çalışması da mutla­
ka yürütülmelidir.

Devrimci sosyalist gençlik 
hareketi esasında işçi ve emekçi 
gençlik hareketi olmak zorun­
dadır. Çünkü en devrimci ve en 
etken sınıflar bunlardır. Ama 
bunun lafta böyle kabul etmesi 
de sorunu çözmez. Bunun için 
birincisi emekçi gençliği ger­
çekte toparlayabilecek doğru

İkincisi ise teorik ve programa 
tik olarak gerçekte işçi sınıfının 

N ^ ^ ^ b ö L ş e v i

S . \ \

Nt

ve küçümsenmesi devrimci gençliği 
yalnız ve güçsüz buakır. Ama müca­
deleyi ekonomik, akademik çerçe­
vede tutmak ise daha da tehlikeli bir 
yozlaşmayı getirir, reformize götü­
rür.

Emekçi devrimci gençlik so­
yut, yığınların istemlerine cevap 
vermeyen talep ve sloganlarla ken­
dilerini sınırlayamaz. Bir gurubun.

\  bölşevik ideolojisi savunulmak 
z o r u n d a d ı r .  Bu

durum, her türlü oportonizme, reviz- 
yonizme, reformizme ve pa,sifizme 
karşı kararlı bir mücadeleyi gerektiri­
yor. Ve yine bu durum uzlaşmaz ve 
bilimsel bir ideolojik-siyasi çalışma­
yı gerektiriyor.

Devrimci gençlik bilinçli ve 
gönüllü bir işbölümü ve uzmanlaşma 
ile sorunlarının üstesinden gelebilir.
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GENÇLİK GİUİN E

s t i u ı n
Bilmeden, araştırmadan alınan bir 
görev başarılamaz. Gönüllü olarak 
ve kavratılarak verilmeyen bir işte 
insanlar bir araç haline dönüştürü­
lür. Pratik en büyük okuldur, yapıla 
yapıla herşey öğrenilir. Ancak bu, 
önceden her hangi asgari bir eğitim 
ve hazulığın karşıtı olamaz.

İşte tam da bu nedenden dola­
yı, herkesin bilinç, tecrübe, yetenek 
ve yaşına göre bir görev verilmeli­
dir. 14-15 yaşındaki tecrübesiz, sos­
yalist bilinçten uzak bir gence; pro­
paganda yapma, başkalarını örgüt­
leme görevi verilebilinir mi? Hayu. 
Çünkü öğretmen olmadan önce öğ­
renci olmak gerekiyor. Usta olma­
dan önce çırak olmak gerekiyor. 
Nasıl ki ödetm en olmak için ilko­
kulu bitirmek yetmiyorsa, bir örgüt- 
leyici devrimci olmak için de iki 
yıllık dernekçilik ve 14-15 yaş gu­
rubu yetmiyor. Ama bu devrimcili­
ği bilinmez bir tarihe mi atıyor? Ha­
yır, asla. Ancak herkez kendi duru­
muna göre devrimcilik yapmalı. 
Devrimci gençlik işçi sınıfına ön­
derlik değil, devrimci bilinci, feda­
karlığı, canlılığı ve mücadele azmi­
ni taşımalıdu.

Devrimci gençlik sorunun 
bir yanıyla legal, diğer yanıyla ille­
gal çalışmak zorundadır. Varolan 
legal olanaklardan yararlanıp der­
nekler, kooperatifler, kültürel ve 
sportif çalışmalar mutlaka yapıl­
malıdır. Çünkü bu araçlar en geniş 
anti-faşist gençliğe devrimci-sos- 
yalist düşüncelerin taşınmasını ge­
tirir. ö te  yandan düzenin dağıtma 
ve satın alma taktiğine karşı sosya­
list gençlik illegal çekirdeÛer oluş­
turmak zorundadır. Bu yapı esas 
alınmadan hiçbir legal çalışma uzun 
vadeli olamaz. Derneklerde lega-

lizme, bürokratizme ve yasallığa 
çok dikkat edilmelidir. Zaman za­
man öyle sorunlar gelişebilir ki sos­
yalist devrimci gençliğin de artık 
iradesini aşabilir. Bunun için kü- 
çükten-buyüğe, illegalden-legale 
doğru yürüyüş esas alınmalıdır.

Devrimci gençlik harekeli, 
gençlik hareketinin unsurlarını ye­
tenek, istek ve somut durumlarına 
göre inceleyip harmanlar. Gereksiz 
ve istikrarsız sıçrama ve yükselme­
leri dizginler. Onları olduklan gibi 
kavrar, buna göre davranır. Onlann 
başaramayacağı görevleri yükleyip 
olumsuz sonuçlarla uğraşmaz. Dü­
zenli olarak ve dostça denetler, ha­
talarını zamanında gösterir. Doğru 
alternatifler üretir. Şartlara göre 
doğru taktikler, görevler ve örgüt­
lenmeler hazırlar. Soyut, yapay tak­
tik ve uğraşlarla zaman harcamaz. 
Gelişmeyen ve gelişemeyecek ye­
teneğiz ve isteksiz öğleler yerine, 
gücünü ve ağırlığını esasında istek­
li, samimi, kendini pratikte göste­
ren, yetenekli insan malzemesine 
verir. Zira proletaryanın ideolojisi­
nin pratik taşıyıcıları onlar olacak­
tır.

Devrimci gençlik hareketine 
sosyalist bilinci sınıf partisi verir, 
onu yönlendirir. Bu iş gençliğin 
içinde çalışan ve sınıf bilincini al­
mış gençlik önderleri tarafından ya­
pılır. Gençlik önderleri her davranı­
şında ve çalışmasında diğer devrim­
ci gençliğe birer örnektir. Onlar, 
sosyalizm alternatifini her fırsatta 
ve şartta savunur ve kendi içinde 
uygularlar. Sosyalizm bir anda orta­
ya çıkmaz. Süreç içinde yeni insan 
ve kadroların doğmasıyla ortaya çı­
kar. Böylece değişik gençleri topla- 
ma-eğitme ve yeni tipte bolşevik in­
san yapma süreci yaşanu. Devrime 
insan katmayan ve onu değiştirip 
geliştirmeyen insanın kendisi dev­
rimci olamaz. O halde, görev başına 
sosyalizm için kendimizi ve başka­
larını kazanmaya.
* Devrim için Savaşmayan 
Sosyalist Olamaz!

* Devrimci Sosyalist Gençlik 
Haraketi tçin İleri!

10 Mayıs 1993

UMUT

8iz geleceğizl 
Ge leceğ iy izb tz..,. 
bu (röhne dünyanın,

Geiac^teki dünyâ, 
bizim dünyamız olacak...

Bize gelecek bırakmamak l^n, 
yapıyorlar her şeyll 
Sömürü, iliklerine kadar...
Sıran yok, açlığın, sefaletin, 
^Im ün, baskının...
Har vurup harman savuruyorlar 
doğayı,
sanki babalarının malı, 
özgürlük dedMeri, sömürü için; 
Demokrasi dedikleri, sömürü için. 
Bize verdikleri, 
işsizlik ve işgücünü pazara 
taşıma özgürlüğü

Geleceğimizi karartıp, sonra 
ediliyorlar kenara.
"geteedsiz kuşak" üzerine 
ahkam kesiyorlar, 
gözlerinden süzülüyor 
timsah gözyaşları...

Kuşağımız "geleceksiz" 
olacaksa eğer; 
bü, onların,
egemenlerin marifetidir.
Onlardır,
karartan geleceği.

Biz gençliğiz, 
ge leceğ ı yız biz., 
bu köhne dünyanın.

Ve "geleceksiz kuşak” 
üzerine tüm gürültüleri 
tekzip ederek, 
güldür güldür 
ge Is ce ğız biz.
Geleceği karartanları kahrederek 
ge leceğ iz '

Bizimle birlikte gelecek 
Sos ya Itzmi
bizimle birlikte kurtulacak 
Yem Dünya!
Ya biz ge le ce ğız, 
ya da kanda boğulacak 
e s k i  d ü n y a !
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G U N E GENÇLİK

SELAM ÇOCUKLAR

Selam çocuklar 
bugün size bir 
armağanun var..>f 
Yaş günü

çünkü bende kutlamadım 
yaş günümü.
Yalın ayak 
Çıplak kafut

oyuncak ta olsa. 
Selam çocuklar

okuyup,
öğrenmeniz için yaaaıuştım.. 
Sîzlere armağan...

H.Ereıt ÇELİK

ŞEFTALİ ÇEKİRDEĞİNE İNAN 
KENDİ GÜCÜNE GÜVEN

I v v „ !
Fakaktadım 
saytkîıyarak uyuduğun 
kırmızı şeker de dc^. 
Selam çocuklar 
bugün size
bir armağauım var... ' 
Fakat yüzünü 
göremieıdiğiniZf 
rüyakumıza giren, 
büyük şehirlerin 
lüks vitrinterini süsleyen 
o boy boy
bebeklerden de değil.
Zengin çocuHann 
o d a lan n d a  
yığaJlpkal̂ m tanklar, 
uçaksavarlar* bom balar 
ise h iç  d e p l . , .
Çünkü sevmem 
msard)^ yok eden, 
çocukların
son gülüşlerini donduran

Küçüçük çocuk, şeftali çekir­
değini dişiyle kırmak için zorlanıyor­
du.

Babası ona dedi ki:
"Oğlum!... Şeftali çekirdeğini 

dişinle kuBmazsm!”
Çocuk, şeftali çekirdeğini di­

şiyle yeniden zorladı. Şeftali çekirde­
ğinin traktör lastiklerini anımsatan 
pütürlü sert kabuğu dişlerinin yüzeyi­
ni eriterek çıür- 
dattı... elini açcı- 
yan dişine götür­
dü çocuk. Dişi 
sallanıyordu.

"Oğlum" 
dedi babası yeni­
den. "Şeftalinin 
çekirdeği serttir, 
yazık edersin 
dişlerine"

Çocuk
inat ediyordu. İl­
le kıracaktı bu 
sert çekirdeği.
Yere koydu ve 
ayakkabısınm to­
puğuyla üzerine 
bastu-dı. Kırılmı­
yordu çekirdek.

"Sen inat­
çıysan, ben sen­
den daha inatçıyım" dedi çocuk.

Bu kez bir taş aldı eline; taşla 
kırmayı denedi. Her vuruşta bir yana 
fu-byordu çekirdek.

"Şeftali çekirdeği çok serttir 
oğlum" dedi babası. "O küçük taşla kı­
lamazsın!"

Çocuk öfkeyle çekirdeği tek­
meledi. Çekirdek, tulumbanm yanın­
daki toprağa düştü. Çocuk öfkeyle 
bastı üzerine, iyice tı^rağa gömdü.

Aradan günlerg eçti. Çocuk 
şeftali çekirdeğini unutmuştu. Gece­

kondu mahallesinin çocuklarıyla oynu­
yordu. Babası sağırdı onu.

"Bu ne oğlum?" dedi.
Çocuk babasının parmağıyla 

gösterdiği yana baktı. Küçük, iki yeşil 
yapraklı bir ot gördü.

"Ot" dedi.
"Ot değil" dedi baba.
"Dişlerinle ve taşla taramadığın 

şeftali çekirdeğinden ç ı^ n  şeftali ağa­
cının fidanı."

Çocuk, inatçı sert çekirdeği 
anımsadı. Dişiyle kıramadığı, 
taşla kuamadığı, tekmeyle kı­
ramadığı çekirden fidana dö­
nüşmüştü işte.Bu fidan büyü­
yecek ve ağaç olacaktı; çiçek 
açacaktı...
Şeflati verecekti. Şaşırdı...

Babası ona dedi ki:

"Oğlum... ne zaman, hangi 
koşullarda olursan ol, dara 
düştüğünde şeftali çekirdeği­
ni anımsa. Dişinle kıramadı­
ğın o çekirdeği, taşla kırama­
dın. Ama uygun toprağa dü­
şen çekirden, günü gelince o 
sert kabuğu parçalar, toprağı 
deler ve yeşerir.

Nedir o çekirdeğe bu gücvü ve­
ren, güzel oğlum?

Çekirdek, kabuğunu parçala­
yan gücü kendi içindeki çelişmelerden 
alır oğlum. Her şey kendi içinde zıannı 
taşu*. Her şey kendi içinde, kendini de­
ğiştirecek, başkalaştu-acak özü taşır."

Çocuk dikkatle babasını dinli­
yordu.

Baba gülerek dedi ki:
"Şeftali çekirdeğine inan, kendi 

gücüne güven!...
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KADIN GİUİN E

Eda GÜNEŞ

K
işilik olayı, her top­
lumsal gurup ve bi­
rey için önemli bir 
fenomendir. Kişilği- 
ni kazanamamış ve 
henüz özgür bir kim­
liğe kavuşamamış 

birey ve gruplar, özgürce hare­
ket edebilme ve yaşama olana­
ğını elde edemezler. Böyle bir 
durumda, ilk önce kendini tanı­
mak, toplumsal yapısını ve ta­
rihi gelişimini irdelemek ve 
böylece görevlerinin bilincinde 
hareket etmeye çalışmak gere­
kiyor.

Kişilik sorununda esas 
olan moment, kişinin kendi so­
rununa kendisinin sahip çık­
masıdır. Kendi sorununa sahip 
çıkmayan, bumm için yeterince 
çaba göstermeyen her zaman 
başkalarınca ezilir ve yönetilir­
ler. Bu gerçekten yola çıkıla­
rak, ezilenlerin en ezilenleri 
olan emekçi kadınlar kendi ka­
derlerini kendileri çizmelidir- 
1er. Toplumsal yaşantının her 
alanında başta kendilerini de 
olmak üzere, tüm toplumu yö­
netmeyi ve örgütlemeyi artık 
öğrenmek zorundadırlar. Ha­
yat bunu getirip dayatmıştır.

Bu durum elbette sanıldı­
ğı gibi kolay değildir. Ancak yo­
lun bir ucundan yürümeye baş- 
lanılmadığı sürece yol bitmez. 
Hiçbir insan doğuştan, tanrı 
buyruğuyla yönetici veya yöne­
tilen, ezen veya ezilen olarak 
doğmamıştır. Bu, alınyazısı da 
değildir. Sömürücü sınıfların 
düzenlerini ayakta tutmak için 
yarattıkları bir durumdur. Bu 
durumu yıkmakta başta kadın­
lar olmak üzere tüm emekçi sı­
nıfların görevidir. Ya bu düze­
ne, bu çarka boyun eğilip sofist­
lik yapılacak, ya da onu değiş­
tirmek için, bilinçli-sabırlı bir 
mücadele yürütülecektir.

Böyle bir kavgaya atıl­
mak demek, en başta eskinin 
köhnemiş gerici alışkanlıkla­

rından kişinin kendisini arın­
dırması gerekir. Geçmişe ait 
olan olumlu ve faydalı alışkan­
lık ve tecrübeler varsa bu yaşa­
tılmalıdır. Buna karşılık kişi­
nin gelişmesine ayakbağı olan, 
çağdaş toplumsal yaşantıya 
ayak uyduramayan her türlü 
feodal-köleci ve ataerkil alış­
kanlıklar bir tarafa atılmalıdır. 
Bu konuda dine körce bağlılık, 
akraba ve çevreye kölece itaat, 
geleneklere ve adetlere korkak­
ça yaklaşım kişiliğin özgürleş­
mesinin önünde en önemli ve 
yıkılması gereken engellerdir.

Bütün bu sorunla­
ra ve engellere karşı, 
belirleyici isyan ve mü­
cadele azmi kadınların 
kendilerinde oiması ge­
rekiyor. Kadıniarın ken- 
diieri istekie ve şevkie 
kendi davalarına sarıl­
malıdır. Kendi içierin- 
den geien bu iç istekieri 
yoksa, dıştaki zoriama 
ve öneriier hiçbir işe 
yaramaz. Ama dıştan 
yapıiacak dostça eleş- 
tiri-uyarı-öneri ve yoi 
gösterme, kadıniarın iç 
istekierinin geiişmesi- 
ne hizmet edecektir. 
Asii sorun kişinin kendi 
kimiiğini ortaya koya- 
biimedeki cesaret ve 
karariilığında yatıyor. 
Binierce yiidır eziimiş- 
iiğ’in ve eşitsizliğin ver­
diği kin, bu cesareti ve 
kararlılığı da yaratacak- 
tır birgün.____________

Kişiliğini ve kimliğini ortaya 
koyma ne anlama geliyor? ilk 
önce sınıfsal varlığını ve konu­
munu berrak bir şekilde irdele­
mesi gerekiyor. Toplumsal üre­
tim ilişkileri ve işbölümü içeri­
sinde objektif yerini belirlemesi 
gerekiyor. Sınıfını tanımayan, 
ona uygun pratik sergilemeyen 
ona ihanet ediyor demektir. 
Emekçi kadınlar, her şeyden 
önce emekçiler sınıfındadırlar 
ve burjuva gerici kurumlarca 
eziliyorlar. Bu durumun değiş­
mesi için verilen mücadeleye, 
bu anlamda destek vermek zo- 
nmdadırlar. Çünkü özel mülki­
yetin ve sömürünün olduğu bir 
toplumda hiçbir emekçi özgür 
olamaz. Hepsi baskı ve sömürü 
altındadır.

İkinci olarak kişinin ulu­
sal varlığını ve kökenini açıkça 
ortaya koyması gerekiyor. Bas­
kılardan korkup hangi ulusal 
değerlere sahip olduğunu inkar 
eden birisi güvenilmezdir. Ulu­
sunu inkar etmek, kendi benli­
ğini ve kişiliğini inkar ile eş an­
lamlıdır. Kişinin ulusal kökeni­
ni söylemesi, farklı kültürel ya­
pıların ve zenginliklerin ortaya 
serilmesidir. Şövenist ezen 
ulus ideolojisine karşılık, ulu­
sal kimliğin reddi sosyal şöven- 
lik ve inkarcılıktır. Emekçi, ezi­
len ulus kadınlan bu konuda 
daha da duyarlı davranıp ulu­
sal baskıya karşı da mücadele­
yi yükseltmek zorundadırlar. 
Ulusal kimliğin savunulması, 
özgür ve eşit birlikte yaşamın 
aracı ve önkoşuludur.

Üçüncü olarak kişinin 
cinsiyet varlığını ve onun so­
runlarını tartışm ası, ortaya 
koyması gerekiyor. Gerici gle- 
nek, örf ve adetlerden çekinme­
den kadın cinsinin özel sorun- 
lanna eğilmeyen ve onlann bu 
sorunlarını görmeyen birisi 
çağdaş bir insan olamaz. Özel-
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likle de emekçi kadınlar kendi 
hemcinslerinin sorunlarım tar­
tışıp, çözüm yollan aramak zo­
rundadırlar. Erkek egemen 
toplum sürdüğü sürece, özel 
mülkiyet ve eşitsizliğe-haksız- 
lığa dayalı işbölümü sürdüğü 
müddetçe bu sorunun kalıcılı­
ğını kavratmak zorundadırlar. 
Bunlar yapılırken, burjuva ka­
dınlarla 
cinsiyet so­
runları dı­
şında bir 
birliktelik­
leri olma­
dığ ı da 
açıkça sa- 
vunulmalı- 
dır. Cinsi­
yet sorun­
larını kü­
çümseyen, 
onu görme­
yen ve bun­
dan u ta ­
nan anla­
yışlar, er­
kek şove­
nizmine 
hizmet 
eder. Bu 
yüzden ki­
şilik soru­
nu cinsiyet
sorununda da özgür, inatçı ve 
sabırlı mücadeleler sonucu elde 
edilebilinir.

Bütün sömürücü toplum- 
larda cinsiyet eşitliği teorik dü­
zeyde kalmıştır. En ileri kapi­
talist ülkelerde bile gerçek eşit­
lik anlamında çok az adımlar 
atılmıştır. Üretim sürecinde iş­
yerlerinde, siyasal yaşantı ve 
devlet kademelerinde, kültürel 
yaşantı ve kurumlarda, ev içe­
risinde vs. kısacası hayatın her 
alanında kadın; halen esasında 
yönetilen, ezilen ve özgür kişili­
ğine kavuşmamış bir durumda­
dır. Burjuvazi kadını ya zevk 
aracı ya da hizmetçi, uysal bir 
ücretli köle yapmıştır. Bunun 
dışında bu her iki aptallaştıncı- 
köleleştirici konumuna karşı 
çıkan, buna karşı isyan eden 
bağımsız, mücadeleci, devrimci 
kadınları da yaratmıştır. Gele­

ceğin gerçek kadın temsilcileri 
işte bunlardır.

İnsiyatif, kadınların kişi­
liklerini ve kimliklerini kazan­
malarında önemli bir rol oynar, 
insiyatif, bağımsız hareket 
edebilme, yönetebilme, fikir 
ütebilme kabiliyetidir. Hiç kim­
se doğuşta kabiliyet sahibi ola­
maz. Kabiliyet, sistemli ve sa­

faydacı ilişki, kadınları toplu­
mu değiştirme mücadelesine 
yeterince seferber edemez. 
Emekçi kadınlar geleceğin en 
kararlı yöneticisi ve kurucula­
rıdırlar. Bu bilinç ve kararlılık­
la onlara gereken önem verilip 
zaman ayrılmalıdır. Diğeri ise 
boşa kürek sallamaktır.

-Emekçi kadınlarla diğer

bırlı bir inceleme araştırma ve 
tecrübe sonucu oluşur. Fakat 
yine burada da istekli ve kararlı 
bir mücadele azmi gündeme ge­
lir. İnsiyatifin kullanılmasın­
da, kararlılık ve kendine güven 
belirleyici role sahiptir. Fakat 
boş güven-böbürlenmede bu so­
runu çözmez. Bilinçli-tecrübeli 
bir davranış esastır. Burada 
bağımsız inceleme ve girişken­
likte unutulmamalıdır.

Kadınlar toplumun en çok 
ezilen ve en devrimci öğeleri­
dirler. Bu nedenle onlar sosyal 
yaşantı içinde en çok değeri ve 
saygıyı haketmektedirler. Ama 
nafile, en devrimci çevrelerde 
bile bugün bu saygınlık ve önem 
henüz kavranmamı ştır. Çok sa­
yıda erkek devrimci eşi-arka- 
daşı-kızkardeşi kendilerine 
ayak bağı olmasınlar diye "ilgi­
leniyorlar", onu devrimci çalış­
malara katıyorlar. Böylesi bir

bir yanlış ilişki sorunu da onun 
kişiliğine-konumuna bakıla­
rak değil, eşine-çevresine göre 
onu yorumlama ve yaklaşma 
eğilimidir. Devrimci çevrelerde 
genellikle eşi devrimci olanlar­
la ilgileniliyor, onlara öncelik 
veriliyor. Bu, bir yerde doğal ol­
masına rağmen, öte yandan ko­
laycı sübjektif bir yöntemdir. 
Doğrusu ve önemlisi değişik 
çevre ve mesleklerden emekçi 
kadınlarla ilişkinin artırılma­
sıdır. Bu yanlış yaklaşım, eşine 
bağımlı bir kişilik ve mücadele 
temeli yaratıyor. Bağımsız bir 
kişiliğin yaratılam am asının 
önemli bir etkisi olarak bu dav­
ranışı sayabiliriz.

O halde devrimci erkekle­
rin, kadınların kişiliğinin geliş­
tirilmesi için ne gibi katkıları 
olabilir? Devrimcilik, sosyal 
farklılık ve eşitsizliklerin orta­
dan kaldırılması için sömürücü
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düzenin yıkılması mücadelesidir. 
Kadın sorununda devrimcilik, ilk 
önce evdeki sosyal farklılık ve eşit­
sizliğin her alanda kaldırılması 
mücadelesidir. Yani kadın ve erke­
ğin gönüllü ve bilinçli eşit bir ya­
şantı kurmasıdır. Ancak bu mini­
mal ön koşulların ardında dışarıda 
her alanda ortaklık gelir.

Devrimci erkekler, emekçi 
kadınların sosyal ve siyasal yaşan­
tıya katılmaları için her türlü des­
teği yapmalıdır. Onları bilinçlen­
dirmek için özel eğitimler düzenle­
yip, kişiliklerini kazanmaları için 
özel örgütlenme araçları yaratıl­
malıdır. Bunlar sadece dış etkile­
melerdir. Sorunun esas yanı, ka­
dınların kendi istek-bilinç ve mü­
cadele azimleridir. Bu nedenle er­
kek devrimcilerden her türlü des­
tek, kadınların insiyatifini ve kişi­
liğini önlemeyecek tarzda ancak 
kabul edilebilinir.

Kişiliğin geliştirilmesi ve 
açık bir kiimliğe kavuşma mücade­
lesi, kişinin kendi kaderini eline al­
ma mücadelesidir. Toplumsal ya­
şantıya aktif bir şekilde katılma­
yan, tartışm alarda sorunlarını 
açıklamayan birisi kişiliğini geliş- 
tiremez. Yanlış söylerim, hata ya­
parım diye düşünen birisi kendini 
ve başkalarını yönetmeyi öğrene­
mez. Ortak sorunlarda, ortak mü­
cadele yaratamayanlar başarılı bir 
sonuca ve birlikteliğe kavuşamaz­
lar. Özgürlüğe ve bağımsız bir kişi­
liğe kavuşmak bütün bu yanlış ve 
yerleşmiş alışkanlıklara karşı ka­
rarlı bir mücadeleyi gerektiriyor.

Emekçi kadınlar özgürlüğü­
nü ve kişiliğini yalnızca evden kur­
tulmak ya da hoş vakit geçirmek 
için yapmamalıdırlar. Özgürlük 
hiçbir zaman sınırsız olamaz. Öz- 
gürltük, zorunluluklar kavrandığı 
ölçüde anlam ifade eder. Aşırı öz­
gürlük, toplumsa] sorumluluklar­
dan kaçıp, yeni bağımlılıklar ve 
alışkanlıklar edinme tutkusudur. 
Emekçi kadınlar, emekçi sınıflar 
ve onun kurtuluşu uğrunda veri­
len sosyalizm mücadelesine hiz­
met edecek olan bir özgürlük ve ki­
şiliğin kazanılması için mücadele 
ederler. *

* Bilinçli-Devrimci Bir Kişilik Yaratalım.
* Özgir Bir İrade ve Imişaflçin İleri!

KULTUR>SANAT 
PLATFORMUNA ÇAĞRI

Avrupa'da yaşayan, başta üyelerimiz olmak 
üzere tüm sanatçı-yazar ve aydmlanımzı GÜNEY 
ile birlikte bir kültür emekçileri platformu oluştur­
maya çağırıyoruz.

Bu konuda kollektif bir platform ve program 
oluşturmayı hedefliyoruz. Gelecek sa3amızdan iti­
baren konu ile ilgili gönderilecek tüm öneri ve tar­
tışmaları yayınlayacağız.

Böyle bir platform, bizi birbirimize daha çok 
yaklaştırır, gücümüzü birleştirir ve sorunlarımı­
zın tartışılması için bir kürsü görevi görebilir.

Gün a3m durma, gücümüzü zayıflatma günü 
değildir. Birlik olalım, halkla birlikte gürleyelim.

Güney Yazı Kurulu

K. DEMİRKAPI H. YEŞİL
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Devrimci İnsan, tüm yaşanttst boyunca disipitnli, nkeit, kuraiU, plan* 
İl çatışma surdûrûL Bu, özgür düşünme, hareket edebilm e ve insiyrdiün 
önünde enğetm idir peki? Hayır, ptantı, disiplinli çalışma, kişinin zama­
nım rasyonel bir tarzda örgütiemesldin Diğer bir deyimle, zamanını çok  
iyi kullanan, onu boşa harcamayan ve verdiği sözü  tutan dakik insaniar, 
ilkeli, planlı ve disiptiniidin Böyle davranmayanbir devrim ci çalışm ala­
rında asia başanlı olamaz. Bu yapılırken dozap aşırıya kaçırıp, insanlar 
bıktmtmamaiıdır.

D
evrimci teori ve bilinç belirleyici olma­
sına rağmen yeterli değildir. Bildiğini 
pratiğe uygulamayan ve toplumsal bir 
kollektifvizeye gelmeyen kişi bireysel­
dir, burjuva aydınıdır. Devrimci insan, 
bildiğini, gücü ve olanakları oranında 

hayata uyulayan insandır. Bireysel eğitim ve ya­
şamı, kollektivizeye çevirebilen insandır. Ateşin 
etrafında dolanan değil, içinde durup yanan, tar­
layı seyreden değil, birlikte biçen insandır. Bu 
yüzden onun için devrimci teori ile devrimci pratik 
birbirinden kopmaz bağlarla bağlıdır.

Devrimci insan tipi saksıda; yağmurdan, so­
ğuktan, doğadan uzak yetişmez. Bahçede her tür­
lü doğa koşullarına karşı direnerek, sosyalist bir 
çapa, sulama ve gübereleme ile gürleşip gelişecek 
nadide güllerdir. Onlar özenerek yetiştirilir. Her 
ülkenin, her iklimin ve zamanın koşullarına uy­
gun bir tarzda yetiştirilirler. Somut koşullardan 
kopuk, soyut reçeteler hayat ile birleşip gelişemez­
ler. Bu yüzden proletarya anlamsız ve sonuca ula­
şamayacak, hoş ama boş hayallerle uğraşmaz.

Devrimci insan boş böbürlenme, kendini be­
ğenme ve bireyselliğe karşı durur. Kendisini her- 
şeyin başlangıcı yapan benmerkezci tutum ile nar- 
sist kendini beğenmişlik asla devrimci ahlak de­
ğildir. Bu tutum bürokratizmi geliştirir. Emirlerle 
ve kendinden hiçbir fedakarlık yapmadan iş yapıl­
masını bekler. Bu zararlı otların ilacı üretime ka- 
tılıp-pratikte çalışmaktan geçer. Yapılan ve yapıl­
ması gereken işlerin belirli bir amaca hizmet et­
mesi ve bütüne bağlı olmasında yatar.

Bilimsel sosyalizm bir dogma değil, yaşayan 
bir bilimdir. Değişen koşullara ve olaylara göre ge­
lişen, kendini belirli taklit ve reçetelere mekanik 
bir tarzda hapsetmeyen bir bilimdir. Bu yüzden 
devrimci insan şematizmden, taklitçilikten kendi­
ni koruyan insandır. Başkalarının evrensel tecrü­
belerinden öğrenm ek ile, onları kop­
ya etmek ayrı ayn şeylerdir. Taklit ve basma kahp

düşünceler çoğu zaman bireysel ve ulusal üretici- 
yaratıcı olmamayı ve hazırcılığı ortaya çıkarır. 
Hep aynı şeyleri tekrarlamak, çeşitliliğe ve değiş­
kenliğe karşı durmak diyalektiğe de aykırıdır. An­
cak bu, genel geçerliliği olan bazı devrimci teorile­
rin yadsınmasına asla dayanak yapılamaz. Sorun 
bu teorilerin, somut şartların somut tahlili olup ol­
madıklarıdır.

Liberalizm devrimci insan tipini iğdiş eden 
bir buıjuva anlayıştır. Çünkü liberalizm ideolojik 
mücadeleyi reddeder. İlkesiz, pasif barışı öne çıka­
rır. Bunun için yanlış ve zararlı düşünce ve davra­
nışlara karşı, gizli-kulis eleşti rilerine karşı, olum­
suz gelişmelere karşısında hajnrhah tutumlara 
karşı, ilkelere ve kurallara uymayıp, bireyselliği, 
disiplinsizliği savunanlara karşı mücadele edil­
melidir. Kişisel sorunlarını genel sorunların önü­
ne çıkaranlara karşı, kitle içinde ajitasyon-propa- 
ganda yapılmamasına karşı devrimin aleyhine uğ­
raşanlara ve destek vermeyenlere karşı, plansız- 
hazırlıksız-gönülsüz "devrimcilik" yapanlara kar­
şı, kendini dev aynasında gören ve eleştiriye gel­
meyip özeleştiri vermeyenlere karşı kararlı bir 
mücadele gerekir. Kısaca liberalizm hata ve sap­
malara karşı uzlaşmaz ve gecikmez uygun ideolo­
jik mücadelelerle yokedilebilinir.

Devrimci insan işini seven, mesleğini seç­
tikten sonra severek yürüten, üretime katılmayı 
bir yük değil, toplumsal bir yüJiümlülük sayan in­
sandır. Asalaklığa-tembelliğe karşı çalışma her 
zaman öne alınmalıdır. Üretime katılan devrimci 
insan, sınıf kardeşleriyle birleşip, işyerindeki bas­
kı ve sömürüye karşı omuz omuza mücadele eder. 
Bu mücadeleyi toplumsal yaşantıyla birleştirip, 
hayatın her alanına çeker. Sorun bunun ölçüsü, 
miktan değildir elbette. Burada sonm olan ve öne 
alınması gereken moment özel yaşantı ile ekono­
mik ve siyasal yaşamın birleştirilm esidir. 
Yani apolitikleştirmeye karşı isyandır.

Yardımlaşmak, işinden sonra eşine, dostu­
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na, arkadaşına da yardımcı olmak en önemli dev­
rimci erdemlerder biridir. Böyle olan devrimci in­
san, bireyselliğini artık aşmaya başlamıştır. Böyle 
bir ahlak anlayışı sade ve dürüst olmayı berabe­
rinde getirir. Alçak gönüllü her yaş ve meslek gu­
rubuyla ilişki kurabilen bir insan devrimci ahlak­
tan güçlü bir pay almıştır. Geçimsiz kendi iç sorun­
larını başkalarına taşıyan kişiler bunu kavrama­
mıştır.

Devrimci insan, tüm yaşantısı boyunca di­
siplinli, ilkeli, kurallı, planlı çalışma sürdürür. 
Bu, özgür düşünme, hareket edebilme ve insiyati- 
fin önünde engelmidir peki? Hayır, planlı, disip­
linli çahşma, kişinin zamanını rasyonal bir tarzda 
örgütlemesidir. Diğer bir deyimle, zamanını çok 
iyi kullanan, onu boşa harcamayan ve verdiği sözü 
tutan dakik insanlar, ilkeli, planlı ve disiplinlidir. 
Böyle davranmayanbir devrimci çalışmalarında 
asla başarılı olamaz. Bu yapılırken dozajı aşırıya 
kaçırıp, insanlar bıktınimamalıdır.

Devrimci kültür, her işte insana sabırlı ve 
uzun vadeli davranması fikrini verir. Ortaya çı­
kan sorun ve problemlerden yakınmamayı, zor­
luklara karşı mücadele etmeyi öğretir. Zaman za­
man az bir güçle de olsa, tek başına da kalsa hak­
sızlığa, zorluklara ve baskıya karşı kavgayı öğre­
tir. Devrimci insan modeli burada, yeni bir insan 
olma modelini ortaya çıkarır. Gelecek sömürüşüz, 
baskısız ve özgür bir dünya, tüm insan-cins ve 
ulusların gerçek eşitliği için savaşan, smıfsız-sö- 
mürüsüz bir dünya özlemini ve u la ş ım  dokuyan 
bir model.

Devrimci ahlak; her zaman herşeyin bilin­
mesini, yani merakçılığı reddeder. Üstüne düşme­
yen şeyleri merak edip öğrenen kişi, içi çöp dolu bir 
kumbaradır. Kendi toplumu ve mücadeleyi ilgi­
lendiren şeylerin öğrenilmesine ağırlık verilmeli, 
asıl merakçılık bu sorunlardaki bilime aktarılma­
lıdır. Çevrede dolaşan gereksiz bilgi ve lafların 
edinilmesi, kaçmılmaz olarak çevrede laf dolaştır­
mayı ve dedikodu denilen aylak insanlann boş-ge- 
reksiz söyleşilerini yaratır. Daha da kötüsü sınıf 
düşmanlan böylesi gevezeleri konuşturduğu za­
man kişisel bilgi hâzinesine kavuşur. Bu nedenle 
kimin adı nedir, kim kimin nesidir, hangi gruptan­
dır, acaba ne yapıyorlar? gibi sorular yerine; özsel 
ideolojik-siyasal sorunlara araştırılıp incelenme­
li, tavır takınılmalı.

Devrimci kültür, zengin ve engin bir edebi­
yat ve bilgi hâzinesi demektir. Devrimci insan, 
başka insanlara bu devrimcibirikimi ile gider-git- 
melidir. îçi boş ajitasyon yapmak, yığmlara gerçe­
ğe, uymayan palavralar sıkmak devrimci ahlaka 
uymaz. Ajitasyon günlük olaylardan yola çıkıla­
rak yığınların eğitilmesidir.ama hiçbir zaman a- 
bartma ve yalan edebiyatı değildir. 1000 kişilik bir 
yürüyüşü 5000 göstermek, 300 satılan dergiyi 
3000 tirajlı yapmak ve kendini ve yığınları kandır­
maktan başka birşey değildir. Bunun yanında su-

böjektif, abartılı, soyut değerlendirmeler, kitabi 
)rüksek bilgiler, kimsenin anlamadığı kavramlar­
la konuşmalar vs. de devrimci ahlak anlayışıyla 
bağdaşmaz.

Devrimci insanın değer yargılan sınıf çıkar­
larına göre, onun çıkarlanyla uyum halindedir. 
Davaya tam bağlılık, zaaflardan annmış kararlı­
lık bu değer yargılarmın başında gelir. Bunun için 
devrimci insan örsle-çekiç arasında dövülüp sına­
nır. Pratiğin ve somut koşullann içinde yoğrula­
rak yetişir. Böyle bir maya ile mayalandıktan son­
ra, her türlü ideolojik-buıjuva akımlara karşı gö­
ğüs geren, bunlara karşı canla başla çalışan çelik 
iradeli bir sosyalizm-smıfsız toplum militanı olu­
şur. İşte bu çekirdek potansiyel geleceğin tek ga­
rantisidir.

Devrimci ahlak anlayışı, insanlara kendi­
ne, halkına, sı nıfina karşı güven anlayışı aşılar. 
Güven ve sorumluluk hisleri birbirlerine sıkı sıkı­
ya bağlıdır. Bazı sorumlulukları taşımayı göze al­
madan sınıf hareketini biradım bile ilerletilemez. 
Sorumluluk taşımak; varolan sorumluluklarını 
yerine getirmek, bireyin kendine, halkına ve dava- 
sma olan inanç ve samimiyetinde ortaya çıkar. Bi­
reyin kendine güveni, temel bir teori-pratik eği­
timden sonra mümkündür.

Uzun bir teori ve pratik eğitim sürecinden 
sonra da hemen bazı insanlann kendine tam bir 
güvenleri olmayabilir. Bu durum, kişinin ideolojik 
zayıflığında, samimiyet ve dürüstlük yoksunlu­
ğundan kaynaklanır. Sürekli dışardan başkala­
rından bir şeyler beklemek, olmazsa da hiddetle 
eleştirmek, başkalarını da zaaflanna ortak etme­
ye çalışmak vs. kendine güvensizlik değilse kor­
kaklık ve iki yüzlülüktür. Devrimci bir insanın ye­
tişmesi için 20-30 yıl gerekmez. Bu insan ömrü­
nün yansıdır. Birşeylen en iyi yapmak çok iyi yap­
mak Önemli değildir. Önemli olan insanların an­
daki bilinçlieri oranında iş yapmalarıdır. Bu ölçü­
ler, minimum devrimci ahlak normlandır.

Yukandaki konuya bağlı, son olarak bir de 
görevler ve işler arasında ayırım yapmak ve bü­
yük-küçük, önemli-önemsiz farklılığı gözetlemek 
üzerine duralım. Böylesi bir anlayış ve değer yar­
gılan da burjuva-kaçamak ve sorumsuz tavırlar­
dır. Küçük işleri başaramayan, b ü j^ le r i  hem ba­
şaramaz, hem de hak etmemiştir. Önemli, önem­
siz görev diye aynm yapmak da aptçalca bir davra­
nıştır. Bir eylem ve aktivite içinde yapılan tüm iş­
ler ve görevler birbirini tamamlayan ve birbirine 
bağlı olan şeylerdir. Örneğin, bir dergi çalışmasın­
da satıcı-dağıtıcı-muhabir-yazar-dizgici vs. hepsi 
birbirine bağlı bir zincir gibidir. Hangisi aksarsa 
zincir orada kopar. Bu anlamda hepsi de gerekli ve 
önemlidir.

* Devrimci Kültür ve ahlakı Yaşatalım!
* Yeni insan Modelini Yaratalım!

Haziran-1993
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Ahmet GÜNEŞ

B
ekârlıktan evliliğe geçiş­
te dünyanın hemen hemen 
bütün ülkelerinde evlilik 
törenleri o yörenin din, ge­
lenek ve kültürüne uygun 
düzenlenir. Bu törenlere ve 

eğlencelere, bütün toplumlarda aynı 
anlama gelen, fakat faiklı dillerle tela- 
fuz edilen "düğün" sözcüğü kullanılır.

Dünyanm hemen hemen bütün 
ülkelerinde, o yörenin din, gelenek ve 
kültürlerine uygun törenler düzenle­
nir. Düğün törenlerinde dinin ve dinsel 
simgelerin, eski toplumlardan beri 
önemli bir yeri olmuştur.

"Eski Baltık dinlerinde kutsal 
sayılan ateş ve ekmek düğün törenleri­
nin bir parçası olarak yeni evli çiftin 
evine götürülürdü. Musevilik, Budacı- 
lık, Hiristiyanlık gibi çağdaş sayılan 
dinlerde de düğün törenleri, kökleri es­
ki toplamlara dayanan evlilik ayinleri­
ne dayanan dinsel törenlerle kutlanu"." 
Birçok baü ülkelerinde erkeğin de ka­
dının da yalnız bir eşi olabilir. Buna tek 
eşlilik denir. Afrika'nın birçok bölge­
lerinde ve bazı müslüman toplumlarda 
erkek birden fazla kadınla evlenebilir.

Bütün dinlerde evlilik kutsana­
rak egemen sınıfların sigortası haline 
getirilmiştir. Çünkü evli olan kişi, eko­
nomik olarak düzene daha sıkı toğımlı 
hale getirilir. Bunun için evlilik, din­
lerde ve egemen sınıflarda, kadın ile 
erkek arasında, yaşamlanm sürdürme­
lerini sağlayan yasal ve toplumsal bir 
sözleşme olarak kabul edilir.

Yörenin ekonomik yapısı, tq)- 
lumsal ilişkilerin kuruluş biçimi gibi 
din dışı öğelerde düğün törenlerinin 
düzenlenmesinde önemli bir rol oynar.

Kürdistan'da eskiden olduğu 
gibi, günümüzde de düğünler hep cu­
ma gününden başlayıp, üçgün boyun­
ca devam eder. Üçgün boyunca halay­
lar çekilir, ziyafetler verilir, değişik 
eğlencelerle bir sonraki güne kadar de- 
vam eder. Bu evlenen kişinin durumu­
na göre değişir. Genelde masraflann 
tümü eıkek tarafına aittir. Evlenen ta­
raf gelinin ailesine aynca başlık parası 
vermek zorundadır. Başlık parası Kür­
distan'da yaşayan bazı aileler için çok 
zor hatta ydumdır. Bu armağanlar ve 
başlık parası, hem düğün masraflanm, 
hem de gelinin aileden ayrılmasının

getireceği ekonomik zararı karşılama­
ya yöneliktir. Fakat bu gelenek artık 
eskisi gibi etkisini bugün sürdüreme- 
mektedir.

Düğünlerin çok masraflı oluşu, 
birçok ailelerin bütün kutlamalar için 
daha sade toplantılar düzenlenmesine 
yol açmış, hatta bu masraflardan tü­
müyle kurtulmak için kız kaçırma ey­
lemleri doğal karşılanmaya başlan­
mıştır.

Yapılan bazı düğünler ise 
kendi kimliğine, kültürüne, 
özgürlük mücadelesine 
sahip çıkan birer toplantı­
ya, gösterilere dönüşmek­
tedirler. Çekilen halaylar­
da, söylenen türkülerde 
hep özgür bir vatan vurgu­
lanmaktadır. Düğünler iki 
kişinin evlenmesinden do­
layı yapılan eğlencelerden 
çok, bir ulusal başkaldırıyı 
simgelemektedir artık.

Fakat günümüzde Kürdistan'da yapı­
lan düğünler çok büyük değişimlere 
uğramıştır. Ulusal ve sosyal uyanışla­
rın artmasıyla evlilik oranlannda bü­
yük azalma olduğu, hatta evliliklerin 
ikinci plana düştüğü bile olmuştur. 
Bugün bazı evlendirilmek istenen 
gençlerin, ailelerine karşı çıktığı "va- 
tanlannm işgal altında olduğu sırada

evliliğin düşünülemeyeceğini, genç 
kızların gelinlik yerine kalaşnikofu 
düşledikleri, çünkü özgür olmayan bir 
toplumun evlilikde de özgür olamaya- 
cağmı söylemektedirler". Köyleri, yu­
vaları bombardıman edilen insanın 
böyle düşünmeside biryerde doğaldu*.

Yapılan bazı düğünler ise ken­
di kimliğine, kültürüne, özgürlük mü­
cadelesine sahip çıkan birer toplantı­
ya, gösterilere dönüşmektedirler. Çe­
kilen halaylarda, söylenen tüıkülerde 
hep özgür bir vatan vurgulanmaktachr. 
Düğünler iki kişinin evlenmesinden 
dolayı yapılan eğlencelerden çok, bir 
ulusal başkaldırıyı simgelemektedir 
artık.

Avrupa'dakinin aksine, Kür­
distan'da yardımlaşma ve dayanışma 
daha ileridir.

Ulusal bilinç daha çok geliş- 
miştir.Avrupa'da yapılan düğünlerin 
büyük bir çoğunluğu tamamen ekono­
mik düşünülmektedir. Hatta bazı dü­
ğünlerde liste tutulmakta, kimin ne ka­
dar para verdiği isim olarak yazılmak­
tadır. Yani düğüne giden bu kişilerin 
dayanışma olarak değil, ileride kendisi 
için yatınm yaptığım düşünmektedir. 
Çünkü kendisi de bir düğün yaptığın­
da, aynı paranın geri geleceğini çok iyi 
bilmektedir.

Ama bunların yanında olumlu 
izlenimler de yok değildir. Özelilkel 
son dönemlerde yurtsever-devrimci- 
demokrat insanların düğünleri birer 
kültür gecesi havasında geçmektedir.

* Bütün türkülerin özgürce 
söylenmesi dileğiyle.



KÜLTÜR GlÜ N E

4 -17 Mayıs tarihlerinde 
Fransız Kültür ve Franko- 
foni Bakanlığına "Güzel 
________ Yabancılar Haftası" dü­
zenlenmişti. amaç; Fran­

sız kamuoyunun pek tanımadığı diğer 
ülke edebiyatlarını tanıtmak. Avru­
pa'da ekonomik krizin dörtnala ilerle­
diği ve yabancı emekçilerin hedef tah­
tası gösterildiği, ırkçılığın, şöveniz- 
min hızla yükseldiği bir dönemde böy- 
lesi bir girişim elbette olumludur. Bu 
yılki "Güzel Yabancılar" etkinlikleri­
nin konukları, Türkiye'li yazarlardı. 
Düzenlenen tüm toplantılara katılma­
dığımız için geneli hakkında fikir be­
lirtmek yanlış olur. Ancak, katıldığı­
mız iki toplantıdan edindiğimiz izle­
nimlerle Türkiye'li edebiyatçılarımı­
zın bu etkinliklere kalkılan konusunda 
söyleyeceklerimiz var.

9 Mayıs günü. Sürgünler konu­
sunun işlendiği toplantıya 12 Eylül’ün 
yurtdışına savurduğu şair Ataol BEH- 
RAMOĞLU, yirmi yıla yakın zaman­
dır çalışmalannı Paris’te sürdüren ro­
man ve hikaye yazarı Nedim GÜR­
SEL, küçük yaşta Almanya'ya gelen 
ve eğitimini orada tamamlayan dene­
me ve şiir çalışmalan yürüten Zafer 
ŞENOCAK, ülkede çalışmalannı sür­
düren roman yazan Latife TEKİN, öy­
kü yazan Demir ÖZLÜ katılmışlardı.

Auberviliers Belediyesince 
aynlan salona çok sayıda (200 civann- 
da) Türkiye’li gönüllü ya da zorunlu 
sürgünlerin yanısıra, konuya hassas 
Fransızlar da katılmıştı. Salonu doldu­
ran Türkiye'li sürgünlerin özelliği, ge­
nelde devrimci örgütlerin düzenlediği 
gecelere pek rağmet etmeyen, az çok 
mürekkep yalamış, 12 Eylül öncesi be­
lirli oranda devrimci mücadelede yer 
almış, ama artık içinden çıktıklan kabı 
pek beğenmeyen kitleden oluşmasıy- 
dı. İçlerinde muhakkak devrimci mü­
cadelenin yükselişine paralel olarak 
tekrar saflarda yerini alacaklar da var­
dı.

Salon sessizdi, devrimci örgüt­
lerin düzenlediği gecelere özgü hay, 
huy sürekli girip çıkmalar, çocuk çığ­
lıkları, koşturmacalan yoktu, kulakları

sağır eden slogan atmalar yoktu. Din­
leyiciler, tiyatro ya da klasik müzik 
konserlerindeki sessizlikte, edebiyat, 
özellikle de "sürgünler" gibi zülfü yare 
dokunan hassas bir konuda sohbetin 
bekleyişi içindeydi.

Aubervilliers Belediye Başka- 
nmın açılış konuşmasının ardından 
davletliler tanıtıldı.

İlk sözü alan Demir ÖZLÜ, 
Tüık edebiyatı ve sürgün üzerine tarihi 
bilgiler veıdi. Konuşmasınm aynı an­
da Fransızcaya tercüme edilmesi ge­
rek Türkiyeli, gerekse Fransız dinleyi­
ciler açısından olumsuzdu. Çünkü, 
dikkatli bir biçimde takip etmeyi en­
gelliyordu. Hatta bu olumsuzluk, ya­
zar açısından da cümlelerinin yansın­
da kesilmesinden dolayı, konu üzerine 
yoğunlaşmasını ve bir edebiyatçıdan 
beklenen sohbeti verememesinde izle­
niyordu. Tarihi bilgilerin kuru bir bi­
çimde sualandığı konuşmanın kısaca 
özeti ösmanh tarihinin sürgünler tari­
hi olmasıydı.

1839'da 1. Tazminat Fermanını 
ilan eden sadrazam Reşit Paşa (1800- 
1858) batı ekolünün şekillendirdiği 
aydın olarak dönemin entellektüelleri 
üzerinde büyük etkiye sahip. Bu ay­
dınlar içinde Namık KEMAL özel bir 
yer tutuyor. Mutlakiyetçi Ösmanh 
despotizmine karşı savunduğu kişi.sel 
ve sosyal özgürlük ideali kendisine ön­
ce Magosa'da, ardından Midilli ada­
sında sürgüne malolur.
"Sen zanneder misin ki, benim hep 
elemlerim. Heyhat, ben nevâîb-i eyya- 
mi inilerim" diyerek kendi kişisel so- 
runlanndan değil, günlerin getirdiği 
kötü olaylardan inleyen Namık Ke­
mal'den bir şiir bile okuyarak konuş­
masını zenginleştirmeyi düşünmeyen 
Demir Özlü, sözü Ataol BEHRA- 
MÖĞLU'na bvaktı.

Behramoğlu, exil konusunda 
söze nereden, nasıl ve ne söyleyeceği­
ni bilemediğini belirttikten sonra ken­
di kişisel anısını anlatmayı yeğledi. 
Anı; Türkiye'den sahte pasaportla ka­
çışı sırasında, bindiği treninin sınırda 
bir polis karakolunun önünde altı saat 
beklemesinden duyduğu heyecan ve

ardından Paris'e geldiğinde bir hizmet­
çi odasında aylarca barınmak zorunda 
kalışı. Ülkede buakmak zorunda kal­
dığı kızının sesini duyabilmek için te­
lefon kabinlerini arşınlamasıydı. 
Avrupa'da binlerce sürgün bir yana, 
salonu dolduran ayrıcalıklı kesimden 
bile çoğu kişinin daha kötülerini yaşa­
dığı ve hala yaşamakta olduğu böylesi 
durumlar kendisini angaje bir şair ola­
rak niteleyen A. Behramoğlu’ndan 
beklenilen bir konuşma değildi. Nite­
kim toplantıya katılan Bretagne'li bir 
izleyici, kulağına eğilerek "ben de söz­
de Fransızım, ama Bretanya'dan Pa­
ris'e çalışmak için geldiğimde, değil 
aylarca, yıllarca çok daha kötü koşul­
larda yaşamak zorunda kaldım, ama 
binlerce kişinin aynı koşulları paylaş­
tığını bildiğimden bu beni o kadar çok 
etkilememişti" diye fısıldaymca, içim­
den keşke Ataol Behramoğlu şiirlerin­
den yalnızca birini okuyup sırasını 
savsaydı diye düşündüm.

Belld isminden dolayı yaşlı dü­
şündüğüm, oysa gepegenç Latife TE­
KİN. Sade görünümüne uygun konuş­
masında içinden geldiği koşullara, ka­
zandığı üne rağmen bağlılığını dile ge­
tirdi. Yurt dışında yaşamak zorunda 
kalmadığından, bu toplantıya çağnl- 
masmı pek kavrayamamakla birlikte, 
belki de ülke içinde kendisine dayatı­
lan sürgünlükten diye açıkladı. Özel 
durumundan sözederken aslında 
Türkiye'de ve dünyanın dört bir yanın­
da hergün yaşanan yaraya paımrdc bas­
tı. Ölen kardeş, kayıp kızkardcş, çocuk 
yaşta fikri sorulmadan köyden İstan­
bul'a göç olgularını .şualarken, sürgün­
lüğü sanki hep içinde yaşıyormuş gibi 
hisettiğini vurguladı ve "ben bu dün- 
ya'da yabancıyım" diye tamamladı ko­
nuşmasını.

Küçük yaşta Almanya'ya gelen 
ve öğrenimini orada tamamlayan genç 
şair Zafer ŞENOCAK, yeneredma- 
aı"teTabou” (Gelenek ve Tabu) üzeri­
ne görüşlerini açıkladı. Toplantı sıra­
sında pek açık kavranılmayan düşün­
celeri daha iyi kavramak için Paris'de 
hiç bir kütüphanede hatta Centre Geor- 
ges Pompidou'da bile bulunmayan
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"ANKA" dergisini oldukça pahalı (90 
FF) ödeyerek almak zorunda kaldım, 
ilk sayılarda olduğu gibi fransızca ve 
tüıkçe yapsalar daha yararlı olacağına 
inandığım "ANKA"nın "Günümüz 
Türk EdebiyatT'na ayrılmış 18/19 
no.lu sayısında fransızca okuduğum 
ŞENOCAK'ın yazısının tercümesi 
şöyle:

"Bir kültürün tüm tabuları, bir 
konunun yazımında, görüntünün öze­
tinde, kendine has sabit verilerde, 
donmuş elemanlar çerçevesinde olu­
şurlar. Kırılmış, kesilmiş, örnek veril­
miş bir konu, iİdye bölünmüş bedenin 
parçalanmışlığına övgüdür. Bütünü 
dıştalar. Bu işaretlerle o (parçalanmış, 
kesilmiş metin), geliştirilmiş benzer­
lik çerçevesinde bir güç gibi oynar, 
görüş açılarını ve pozisyonlan yıkar. 
Yazın, yaralı bir dil gibidir. Yaralı, 
parçalara bölünmüş dilini, yarasını .se­
ver mi?

Yabancı bir ülkede ne denli bir 
yakınlık, içtenlik gerekir bize? Ne 
denli güvenlik, efsanelere, mitlere, bir 
halkın ortak inançlanna, belirli bir 
kültür çemberine demir atmaya gerek 
var?

Yalnızca fotoğraflardan, rüya­
lardan hayallerden tanınmış, hiç gö­
rülmemiş, uzak diyarlarda kalmış, 
peygamberler üzerine hikayeler, kut- 
sallann efsaneleri artık ikinci bir dil 
rolüne indirgenen ana diline karışmış­
tır. Her yabancının, önünde annesiyle, 
ardmda babasıyla bir sürtüşmesi var­
dır. Anne, dilin ve davranışlann bek­
çisidir. Baba anlaşmanın garantörü. 
Baba, kutsalları, küfürden-hakaretten 
korur. O, peygamberinin ruhunu ko­
rur. İsyanla dolu olsa bile, içinden bir 
ses, yabancıyı kendi kökenine karşı 
tavır almaktan (hareketten) alıkoyan

Bu içindeki ses,kökeni verim- 
sizleşinceye kadar onu bir zincir gibi 
tutar. Bu kısır kök, er ya da geç tüm 
duyguların ölümü demektir. Bu kö­
ken, bir an önce .sökülerek birçok acı­
dan kurtulunmuş olunurdu ama o bu­
lunmaz olarak kalır. Les sentiments 
font place au cynisme des etrdants qui vo- 
yagent sans repit d'une nostalgie 
refoulâe â l'ature.

Tabular, ağızdaki çürük dişler 
gibi sökülüp atılmıştır dilden. Karan­
lık hiç acı duymaz. Kökler canlılığını 
yitirmişlerdir. Hiçbirşey kutsal değil. 
Korkular uzaklaştırılmıştır.

Tabu sustuğunda ondan uzak­
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laşılır. O zaman anne artık olmuştur. 
Anlaşmalar bize daha ne kadar gerek­
lidir? Ne kadar tarih, hikaye, gelenek? 
Her yabancının hikayesi onun doğu­
muyla son bulur. Bu onları kendi hika­
yelerini yazanlardan ayınr, yabancı 
hikayeler yazar, o çoğu zaman basit 
bir anlatıcıdır, çünkü konuşma dili, 
kökenlerinden annmışlann yazısıdır.

Gelenek arayışı içinde olan 
için, ne çok buluşlar gülünç görünür, 
ne çok duygular gizli kalır, ne çok ele­
manlar kendinden sonra gelenlerce 
atılacak yelektir, kesin huzuru (suku- 
nu) vaadeden bir iç ses yok, ne de ger­
çek için bir zincir, yalnızca geçmişin 
karikatürü çerçevesinde dönen gürül­
tü var. Sallanan kollar, dilsizin öfkesi, 
dişsizin şiddeti. Tabular sokulmuş 
dişlerdir.

Bana dişlerini göster, sana ne­
reden geldiğini söyleyeyim, yerlilerin 
kökleri sağlam, çevresi çelikleşmiş 
sivri dişleri var. Yabancılarda ise tam 
tersi. Kökler içe doğru yönelmiş, ken­
di çeperini yemekteler. Çeperi yosun-

laşmış ve kaygandırlar.
Kimliğini bulmuş yabancı tüm 

derinliği, içtenliği yitirir. Herşeyi gün 
ışığına çıkarmak zorundadır. Tarih. 
Onu özgür bırakmayan zincir. O ken­
disine başkalarının hitabettigi konu­
ma düşer. Seçimini kendisinin yap­
madığı dost ya da düşman. Kendisini 
çıkışı olmayan mutlak ilişkiler içinde 
bulur. Beyaz adam ondan nefret eder. 
Beyaz adamın en büyük korkusu vata- 
nmı kaybetmedir. Tüm sınır dışı edi­
lenlerin ızdıraplannın zirvesi. Ken­
dinden uzaklaştırdıkları için duyulan 
vicdan azabının zirvesi. Yersiz, ülke- 
siz adamm hikayesi, zihne, bilince gi­
rer, unutulmuş ama tamamen atılma­
mış (bir biçimde). Tümüyle atmak im­
kansız, ne geçmişin üstüne çıkma,ne 
de onun oyuncularına saygınlıklarını 
yeniden geri vermekle yükümlü hiçbir 
kuruluş tarafından da (bu tamamen 
atılamaz.)"

Almanca kaleme alınmış "Ge­
lenek ve Tabu"nun fransızca çeviri­
sinden türkçeye yapılan tercümesini
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belki yazannın bile tanıyamayacağı 
yukarıdaki halinde b ır^ ıp  "Güzel 
Yabancılar" ve exils konusuna dönü­
yoruz.

Son konuşmacı yirmi yıla ya­
kın zamandan beri Paris'te yaşıyan, 
roman ve hikaye yazan Nedim Gür­
sel. Daha 77'lerde Fransa Türkiyeli 
Öğrenciler Birliğinde düzenlenen 
"Nazım HİKMET" üzerine sohbetini 
büyük bir hazla dinlediğim Nedim 
GÜRSEL'den o günkü düzeyde tadı 
damağımızda kalacak bir edebiyat 
söyleşisi umuyorum. Zira saatin iler­
lemesine rağmen hala konuya giril­
memiş gibi geliyor bana. Dinledikle­
rimiz pek de edebiyatla uğraşanlara 
özgü, akılcı, sürükleyici, öğretici ko­
nuşmalar değil de sıradan, hergün 
duyduğumuz izlenimlerin aktanmı gi­
bi. Belki diyorum, ikinci kez söz al- 
dıklannda umduğum sohbeti bulaca­
ğım.

N.Gürsel, "Demier Tramvvay" 
diye fransızca basımı yapılan "Son 
Tramvay" adı altında topladığı hika­
yelerinden ilk kez doğrudan fransızca 
kaleme aldığı "Les Mots de L'exil" 
(Sürgün Sözcükleri)'nden bir pasaj 
okuyor.

Sürgün Sözcükleri'nde anlatı­
lanlar aşağı yukarı şöyle:

Yazmak, yalnızlığı, sessizliği 
gerektiren bir uğraştu-. Fakat geniş bir 
kavda küçük bir lamba ışığında yazar­

ken bile yeterin­
ce sessizlik yok­
tur. Yirmi yıla 
yakın zamandır 
Paris'te yaşayan 
yazar, kendisini 
hep Kafka'nın 
lambası sürekli 
yanan kavında 
gibi hissetmek­
tedir. Hikayele­
rini, fıransızcayı 
iyi bilmesine 
rağmen, kendisi­
ne güven veren 
ana dilinde yaz­
maktadır. Ger­
çekte ne bir şe­
hirde ne bir ülke­
de yaşıyor, ama 
bir dilde (yaşı­
yor). Yazmaya 
başladığında, 
meyvenin için- 
deld çekirdek gi­

bi. Türkçe, yazann mahseni oluyor. 
Fakat günlük yaşamda sürekli kullanı­
lan fransızca, mahzen duvarlannı de­
lip geçerek, yazısının üzerinde düzel­
tilmesi imkansız yaralar açmaktan ge­
ri kalmıyor. Ethiopie’deki aç çocukla- 
nn şişmiş kannlari. kocaman gözle­
riyle mahzen duvarlannmı asıp lam­
bayı aralıyarak mahzene yerleşmeleri, 
zihni allak bullak etmeleri gibi. Fakat 
Fransa'da yaşıyan sırtı pek bir Türk 
yazan olarak, bu minik başlann açlık­
tan can çekişen vucutiannın acılannı 
kendi vucudunda duyması imkansız. 
Kendi yaşında gençlerin Türk hapis­
hanelerinde yürütleri açlık grevlerin­
de ölümlerinde de yaşadıkları fiziksel 
acıyı duymak imkansız. Onların 
ölümleri, ülke güneşinde kavrulan bir 
su birikintisi gibi yayılır yazarda. Sar- 
te'in belirttiği gibi, dünyada hiçbir ki­
tap açlıktan can çekişen çocuklann 
acılarını dile getiremez. O halde ede­
biyat ne olabilü, sürgünlüğü dilde, ço­
cukların ölümleri bilincindeyse, Pa- 
ris'de bir Türk yazan olarak ne yapa- 
bilirik diye soruyor. N.Gürsel; Bilinç­
le değil, ama karın doyurmayan keli­
melerle yazılıyor. O halde ne yapma­
lı?

KALEM KILIÇ YERİNE KONMAKSIZIN 
YAZMAYA DEVAM EDİLMELİDİR!

N.Gürsel, Jean Paul Sartre'in

angaje olmak isteyen yazarlarla pole­
mik içinde "Les Mots" (Sözcükler)de 
verdiği cevabı örnek alıyor. Sartre, 
"Şimdilik güçsüzlüğümüzü kabul edi­
yorum, nasıl olursa olsun, kitaplar ya­
pıyorum ve daha da yazacağım. On­
lardan gerekli. Açlık, yoksul halk kit­
lelerini biçiyor ve çöl hergeçen gün 
daha fazla ilerliyor. O halde çölün na­
sıl ilerlediği tarif edilmese de yaz­
mak gerekiyor!"

Sartre hayraniğı "Sürgün Söz- 
cükleri"nde hakim gibi. Zaten yazı da 
bir zamanlar Sartre'in oturduğu Edgar 
QUINET Bulvarında Cafe La Liber- 
te'de (Özgürlük Kahvesi'nde) kaleme 
alınmış. Sartre'la ilk kez karşılaştıkla­
rı Cafe. "Mükemmel derecede ileri 
goruslu filozofu görme yetisini yitir­
diği günlerde, garsonun çabuk boşa­
lan şarap bardağını doldurmak için 
yoğun çabalar harcadığı bir su-ada 
görmüş yazar. Sartre'in akibetinden 
duyduğu üzüntüyü "ne korkunç, tüm 
yaşamı boyunca okumuş, ama bundan 
böyle başkalarının okumasını dinle­
mekle yetinmek zorunda kalış" diye 
belirtiyor N.Gürsel.

Bir kitap gerçeklerden alınma­
mış bile olsa tüm dünyayı banndırabi- 
lir, göz beyaz kağıt üstündeki imgeler­
de dolaşırken evren genişler, şehirle­
rin evlerin yaşamlann kapılan açılma­
ya başlar, kişiler kendilerini bırakır­
lar.

N.Gürsel'e beyaz kağıt üzerin­
deki yanyana dizilmiş siyah imgeler, 
sofada, basında tülbentiyle Kufan mı­
rıldanan anneannesinin sesiyle değil, 
ama kendisine dcumayı öğreten baba­
sının sesiyle anlam kazanmış.

İstanbul Galatasaray Lise- 
si'nin loş sınıflanndan birinde Sart­
re'in "Les Mots" (Sözcükler)ini oku­
duğu zaman, bir gün ben de kendim 
sözcüklerimle yazacağım diye düşü­
nür. Yazmakla mutluluğu da tama­
men yitireceğini bilmeksizin.

İstanbul'u 12 Mart 197 İ de 
tanklar üstünde kurtlar saldırıya ge­
çince terketmek zorunda kahr. Fransa 
kendisine kucak açar. Türkçe söylen­
diğinde dudakları yakan "ÖZGÜR­
LÜK" kelimesini fransızca yazacak­
tır. Ve bu kelimenin anlamını derinli­
ğine kavramak için N. Gürsel'in şehir­
den şehire ateşli bir biçimde dolaşma­
sı gerekecektir.

Bir zamanlar Türkiye'ye girişi, 
kitaplannın yayınlanması yasaklanan
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N.Gürsel'e artık yasak kaldırılmış, 
ama ne zamana kad^ diye soruyor ya­
zar. "Sürgün Kelimeleri"nde yazar'ın 
İstanbul sevgisine tanık oluyoruz. İs­
tanbul tutkuyla sevilen bûr l^dm gibi. 
"Ne zamana kadar iki yakası hafif ara­
lanmış dudaklar gibi (duran) Bo- 
gaz'(içini) öpebilir, küçük tepecikleri­
ne çıimbilirim ve ne zamana kadar, bu 
aşka başlangıç girişimlerinin ardın­
dan çınarlarının gölgesinde dinlenebi­
lirim" diye hayfılanıyor yazar.

İlk kez doğrudan fi^sızca ka­
leme aldığı bu yazısını, Fransızca öğ­
retmeni olan ve hep yazması için ken­
disine cesaret veren umulmadık bir 
anda yaşama veda eden babasına ithaf 
ediyor N.Gürsel.

Konumuz N.Gürsel olmamak­
la birlikte "Güzel Yabancılar" toplan­
tısına dönmeden önce yazısı ve top­
lantı sonunda izlediğimiz İsviçre'li 
oyuncularla ortak sahneye konmuş 
"İstanbul'da Uzun Bir Yaz" öyküsün­
den izlenimlerimizi belki yararlı olur 
umuduyla belirtmeyi gerekli görüyo­
rum.

Edebiyatta, sınu l̂ı bilgilerimi­
ze göre, roman, hikaye (öykü), anı, 
deneme vs. farklı içeriklere sahiptir. 
N.Gürsel'in roman ya da öykü diye ya­
yınlanan çalışmaları daha ziyate gün­
lük anılan anımsatıyor. Olayların 
merkezinde hep N.Gürsel'in roman ya 
da öykü diye yayınlanan çalışmalan 
daha ziyade günlük anılan anımsatı- 
yc»r. Olayların merkezinde hep kendi­
si.

Hikaye ve romanlarda kahra­
manlar, yer, zaman ve olaylar gerçek 
olmaz diye bir kural yok elbette. Bu 
yazann kendisi olabilir, edebiyata ad- 
lannı altın kalemlerle yazdıran nice 
kalem ustalannda olduğu gibi. Kişisel 
duygu, düşünceleri, izlenimleri özel 
yaşamdan çıkanp objektif gerçeklerle 
zenginleştirebilmek, yaşadığı döne­
min aynası olabilmek, tarihin zengin­
leştirilmesine katkıda bulunabilmek 
nice yazan ölümsüz kılmıştır.

Gürsel'de izlenen ise, melan­
koli, romantizm, ne aradığı, ne istedi­
ği belirsiz, karamsar, kolu kanadı kı- 
nk  birinin anılan gibi. Yaşamı güzel 
kılmak, okuyucuyu yaşam sevinciyle 
doldurmak, evrenini genişletmek, Et- 
hiopie'li aç çocuklann, Türk hapisha­
nelerinde katledilenlerin öykülerine 
(ki N.Gürsel'de böylesi hikayeler yok) 
öfke, öfkeyi isyana, bilince dönüştür-

niek, baskıya, sömürüye karşı olduğu­
nu iddia eden yazarlann kaygılan ol­
malı diye düşünüyoruz.

VE KALEM KILIÇ, YERİN­
DE KONMAKSIZIN tüm bunlann 
başarabileceğine inanmak, saf hayal­
cilik olur. Sınıf bilinciyle kuşanmak- 
sızın yapılan tüm çabalar ne denli iyi 
niyet duygularıyla yapıhrsa yapılsın:

* 12 Mart'ın kurtlanna, 12 Ey- 
lül'ün çakallanna, sıkıyönetimlerin 
ardından tekrar görevlerinin başına 
dönen Türk hakim sınıflanna,

* Solingen'de Türkiye'li emek­
çi ailesinin evlerini ateşe verip, için­
dekileri diri diri yakan ve sorumlu ola­
rak kendi emperyalist ırkçı politikala­
rını gizlemek için, açık Hitler torunla- 
nnı gösteren ırkçı faşist alman hakim 
sınıflarına,

* Her yıl saatte 12 Milyon 
frank nükleer denemelere harcama 
yaparken, CEA'nin askeri uygulama­
lar yönetimine 93 yıl için 9 milyar 
frank ödenek sağlarken, CSG 'genel 
dayanışma vergisi) adı altında yalnız­
ca işçilerden, emekçi ve işsizlerden 50 
milyar frank haraç toplarken, menkul 
ve gayri menkul yatınmlarmdansa 
yalnızca 5,5 milyarcık vergi alan ama 
banliyölerde gençlerin sorunlarının 
çözümü için gerekli 10 milyon frankı 
bulamayan, kazanılmış haklan geri 
alan, işçiİCTe "ya kapı, ya da düşük üc­
ret" diye dayatarak, ekonomik kriz 
nutuklarıyla emekçi yığınları korku 
ve paniğe sürükleyen, yabancılara 
karşı ırkçı politikalannı adım adım 
yürürlüğe koyan Fransız hakim sınıf­
larına,

* Dünyanın dört bir yanında 
insanlığı barbarlığa sürükleyen, ırkçı, 
faşist, emperyalist erkek egemen dü­
zenin sUrdürücülerine yarar.

"Güzel Yabancılar" haftasının 
Türkiye'li yazarlara aynlan ve sürgün 
konusunun işlendiği toplantıda "Hal­
kın Sanatçısı, Halkın Savaşçısı" Yıl­
maz GÜNEY"in adı anılmadı. Eğer, 
diyorum, GÜNEY yaşasaydı böylesi 
bir toplantıya bileğinin gücüyle haket- 
tiği prestijinden dolayı muhakkak ça- 
ğınlı olurdu. Eminim ydaha toplantı­
nın başında, faşist Türk Devlitinin an­
daki bekçileri Demirel-Önönü hükü­
metinin Kültür Bakanı Fikri Sağlar'ın 
bu toplantılara davet edilmesini pro­
testo eder, bakanı da, davet edenleri 
de, O'nu ağırlamaya can atanları da 
yaka paşa salondan dışarı atardı. Yine

inanıyorum, salonu dolduran kitlenin 
de desteğini alırdı.

Latife TEKİN'in belirttiği gibi, 
sürgünlük içinde yaşadığımız dünya­
ya yabancüık, kurulu sömürü düzeni­
ne karşı olanlann yüreğinde hep var 
olan bir duygu.

Bizler, bir yanda bir avuç em­
peryalist tekellerin karlan dörde, beşe 
katlanu-ken, diğer yanda binlerce yüz- 
binlerce işçiyi kapıdu^şı eden, işsiz­
likle. barksızlıkla. hatta açlıkla karşı 
karşıya birakan emperyalist sisteme 
yabancıyız!

Bizler, emperyalistlere uşak­
lıkta kusur etmeyen yerel uşaklann 
düzenine yabancıyız!

Bizler, hergeçen gün ırkçılığı, 
şövenizmi kışkularak halkları birbiri­
nin gırtlaklarına saldırtan savaş kış- 
kırtıcılannın düzenlerine yabancıyız!

Bizler, daha düne kadar uçak­
lar dolusu Yugoslavya'nın turistik 
bölgelerine akın edip, bugün akşamla­
rı televizyonda kan revan içinde Bos- 
na-Hersek halkının yaşadıklarını, bin­
lerce kadının uzma geçilip, insanlık- 
lannın ayaklar altına alındığını izle­
yip, ertesi günü sözde San'at Galerile­
rinin duvarlarım süsleyen soyut, anla­
şılması imkansız resim sergilerinin 
açılışında şampanyalarını yudumla- 
yanlarm dünyasına yabancıyız!

Bence sürgünlük, yabancılık, 
dilde mi yoksa duygularda mı, coğrafi 
sınırlarda mı, yoksa psikolojik mi vs. 
gibi tartışmalann ötesinde içeriği dol­
durularak işlenmeliydi. Türkiye/Ku- 
zey Kürdistan'ın yetiştirdiği halka 
malolmuş yazar, şair düşünürlerden 
alıntılarla, örneklere zenginleştirme- 
liydi.

Toplantı sonunda, umut dolu, 
güçlü duygularla çıkmadı salonu dol­
duran zoraki ya da gönüllü sürgünler. 
Fransız ya da diğer uluslardan izleyi­
ciler ise ne denli bilgilendiler bilemi­
yoruz.

Bu toplantının bizce ortaya çı­
karttığı, daha doğrusu pekiştirdiği 
gerçek ise, kılıç yerine konmaksızm 
yazan kalemin kedisine ve halka, tu­
za. ateşe ve ekmeğe yabancılığı idi.

9 Mayıs'93-PARİS

D
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ât^yiS-H/tURAN KIS/I H4B€RLeRİ

1 -2-8 Mayıs Beıiin-Duisburg-Böblingen Yeni Dünya İçin Dergisinin 1. yıldönümü şenlikleri yapıldı. Özgürlük savaşçıları 
korosunun programına damgasını vurduğu gecelere 300'er kişi katıldı. Berlin'^ başka bir grup daha çıktı. 
Duisburg’a ise Grup Halay, Azadı ve Güney Halk Oyunları ekipleri de çıktılar.

4-17 Mayıs Paris Fransız Kültür Bakanlığınca düzenlenen ‘Güzel Yabancılar Haftası* yapıldı. Fransız kamuoyunun ta
nımadığı ‘yabancıların* edebiyat çalışmaları onlara tanıtıldı. Türkiye bölümünde: Demir özlü, Latife Tekin, 
Nedim Gürsel, Zafer Şenocak ve Ataol Behramoğlu gibi yazarlar tartışmalara katıldılar. Çok sayıda yerli ve 
yabancı bu etkinlikleri izledi.

8 Mayıs Köln;Partizan'ın düzenlediği IbraNm Kaypakkaya'nın 20. ölüm yıldönümü üzerine yapılan geceye 6000 kişi
katıldı. Nizamettin Arıç ve Grup Kızılırmak bu geceye ayrı bir renk kattılar.

15 Mayıs Trisdorf TİKB’nin düzenlediği yurtdışındaki ilk ‘Coşkuya Çağrı Gecesi* olumlu geçti. 500'ün üzerinde katı
lım vardı.

15 Mayıs Hagen; Kürdistanla dayanışma gecesi yapıldı. G.Kürdistan'da bir hastahane yapılması için destek amacıy
la yapılan bu geceye 400 dolayında Türk-Kürt-Alman katıldı. Geceye çok sayıda Kürt sanatçısı ve aydını ka 
tılmıştı.

16 Mayıs Duisburg ERNlCnın düzenlediği Kürdistan Şehitleri gecesine 800 dolayında katılım oldu, ilk kez girişin üc
retsiz olduğu ve herkesin yayın sergilerini açabildiği bir gece olması açısından dikkat çekiciydi.

18 Mayıs Gelsenkirchen; anti-faşist öğrencilerin düzenlediği, yabancı hemşerilerle dayanışma gecesine 600'ün üze
rinde öğrenci-öğretmen katıldı. Türkiye ve K.Kürdistanlı müzik ve folklor grupları programı doldurdular. 
Ayrıca yiyecek-içecek işlerini de onlar düzenlemişlerdi.

23 Mayıs Duisburg; Yeni Dünya İçin Yurtdışı bürosunda I. Kaypakkaya'nın 20. ölüm yıldönümü dolayısıyla bir semi
ner yapıldı. Burada I. Kaypakkaya'nın doğru ML görüşleri savunulurken, seminercilerce yanlış bulunan 
l.K.'nın görüşleri eleştirildi.

28- 31 Mayıs Köln; geleneksel 'Avrupa Kadın Toplantısı* bu yıl çeşitli Avrupa ülkelerinden gelen 200 dolayında Türkiyeli
ve K.Kürdistanlı kadının katılımıyla yapıldı. Toplantıda çeşitli kadın sonıniarı ve özel kadın örgütlenmesi 
üzerine duruldu. Bu toplantı önceki yıllara nazaran daha güçsüz ve cansız geçti.

29- 31 Mayıs Essen; MLPD'nin çağnsı ve organizesiyle çeşitli ülkelerden devrimcilerin katıldığı ‘Enternasyonal Gençlik
Festivali'yapıldı. Festivale ijk önce bazı günlük talepler temelinde bir gençlik yürüyüşü yapıldı. Buraya Bin 
kişi üzerinde katılım oldu. Üçgün boyunca festivali 10 binin üzerinde insan ziyaret etti. Enternasyonalizmi 
ye^tm a ve canli ilişkiler kurma için olumlu bir çalışma oldu. Festivalde en olumsuz yan ise katılan örgütlerin 
çoğu siyasi çalışma yerine ticareti esas alan yiyecek-içecek sergileri ile gelenleri meşgul etmeleriydi.

30 Mayıs Viyana; Partizan-Bolşevik Partizan ve İleri taraftarlarının düzenlediği “Kadın Sorunu" paneline 100 kişi katıl
dı. Panelde karşılıklı tartışmalar çok olumlu geçti. Dinleyiciler böylesi toplantıların her zaman yapılması ge 
rektiğini, çünkü bunun devrimci ^vreyi birbirine yaklaştıracağını savundular.

5 Haziran Duisburg-Dortmund yabana düşmanlığına karşı sokak şenlikleri yapıldı. Bu şenliklere binlerce Alman ve ya
bancı insan katıldı. Müzik-folklor ve skeç oyunları ile gelen insanlar eğlendirildi. Fakat gelen insanlar gene 
ünde mutafak kültürleri ile ilgilenip, yabancı düşmanlığı üzerine durmadılar.

5  Haziran Duisburg; lleri'nin düzenlediği LKaypakkaya'nın 20. ölüm yıldönümünü anma gecesine 400 dolayında bir
katılım oldu. Aynı gün Solingen'de bir yürüyüşün olması, hem katılımı etkiledi, hem de katılan insanları yor 
duğu gözlemlendi. Buna rağmen ozanlar güzel bir program sergilediler. Gecenin en olumsuz yanı ise insani 
arın programı dinlemeyip sürekli dışarda kulis yapmalarıydı.

18 Haziran Duisburg ‘Halk Kültür Evi'nin düzenlediği tanışma gecesine 100 kişi katıldı. Tamamen kendi olanaklarıyla
düzenlenen gece olumlu bir ilk başlangıç oldu.
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G Ü N E OYUN

(Beş Perdelik Oyun) B.YAĞMUR

İkinci Perde (Başlangıcı 2. Sayımızın 33. sayfasında yayınlanmıştır)
Kom iser: iyi günler efendim, anlatım lısınız lütfen neler gördünüz?...

Kadın: Biz istasyondan geçerken, bir grup gencin buna saldırdığını ve 
tekme tokat dövdüğünü gördük.

Kız: Dazlaklardı döven.

Kadın: Kısa kesilmiş saçları, geçmişte Hitler gençlerinin aynısına benzi­
yorlardı. Gence bağırıyorlardı 'p is  Tûrkler, defolun evinize gidin, alman- 
ya Almanlarındır* diyorlardı. Çok korkunç bir durumdu. Biz bir insan ola­
rak yardım etmeye çalıştık, bize dahi bağırdılar ve küfür ettiler. Genç hiç 
birşey yapmadı ki, ben böyle şey görmedim, bu ne biçim insanlık.

Kom iser: Aman, aman (sin irli ve sıkılm ış b ir tavırla) birşey olmamış ki 
şimdilik hepsini yazdık, rapor tutuldu. Size ihtiyacımız olursa tekrar çağı­
rırız. Haydi hoşça kalın, gidebilirsiniz, (tercümana dönerek) şim dilik gi­
debilir. Umut ederim ki bizi anlamıştır. Kendisi burada uzun zaman kab- 
maz.(Ali ile b irlikte alman kadın ve kızı dışarı çıkarlar.)

Kadın: Sanki hiçbirşey olmamış. Bir insan sokak ortasında linç edilirce- 
sine dövülüyor ve birşey olmamış deniliyor. Bu ne biçim adalet!

3. Perde ^
(Pazarda: Genellikle Türklerin alış-veriş yaptığı b ir yer)

Satıcılar: Domatese gel, domatese, 5 kik) 10.- Mark.... Muza, muza, çiki- 
ta  muza 4 kilosu 8 Mark.

Ali elinde bir çanta ile pazarı dolaşmakladır. Birşeyler satın almaya çalı­
şır. Tren istasyonunda olayın şahitleri olan kadın ile kız da pazardadır. 
Kız A li'yi görür: Anne baksana bu genç istasyondaki genç değil mi? Ali 
A li... koşar adım lar ile Ali'ye yaklaşır.

Kız: Merhaba Ali, tanıdın mı beni ben Andrea, nasılsın iyimisin?

A li: İyiyim, (sıkılarak) almanca öğreniyorum, kursa gidiyorum.

Andrea: Şimdi benim zamanım oldukça sınırlı, sana adresimi yazayım 
bize gelirsin.

(Acelece bir kağıt parçası çıkararak adresini yazar ve oradan ayrılır.)

4. Perde
-Türk Lokali-

(Lokakte gençler masanın etrafında oturmuş, kimisi kağıt oynuyor, kimisi 
elinde gazete okuyorlar. Bu tokal Ali'nin arasıra geldiği bir lokaidir.) İçeri­
ye A li ile  birlikte Andrea girer.

Ocakcı (lokai sahibi): O, oo kim gelmiş, hoş geldiniz, buyurun, buyurun. 

A li: Bize iki çay getirirm isin

Andrea: Anlat bakayım, durumun nasıl, iş buldun mu? Burada kalabili- 
yormusun.

(Ali, Andrea'nın sorduklarını anlatmakta zorluk çeker. Ocakçıya sesle­
nerek; 'Ben az anlıyorum, gel de bana biraz yardım e t' Ocakcı biraz son­
ra A lfnin yanına gelerek altına bir sandalye çeker.

O cakcı: A li senin (Andera'ya Almanca sorarak) söylediklerini tercüme 
etmemi söylüyor.' - Kız tekrar sorar ve ocakçı tercüme eder.

Andrea: Benim bir kız arkadaşım var, bir Türk ile beraber, ama ailesi be­
raber olmalanna karşı. Benim annem istasyondaki olaydan sonra çok 
değişti. Yabancılara karşı anlayışlı.

A li: (Ocakcı tercüme eder) Bizim için Almanlar ile ilişki kurmak oldukça 
zor, bazı Almanlar, bizim onların iş yerlerini ellerinden aldığım ızı söylü­
yorlar. Aslında bu sorunları yaratan biz değil Alman devletinin kendisidir. 
(Ocakçıya dönerek) Aynen böyle söyle, bizi belki iyi anlar.(ocakçı anlatır)

Andrea: (gülümseyerek) söylediklerin doğru, çoğu zaten bunları bilse 
böyle bir sorun çıkmaz. İstersen sana biraz Almanca öğrenmende yar­
dımcı olurum. Sen de bana biraz olsun Türkçe öğretirsin olur mu?

A li: Evet çok istiyorum, yalnız başka sorunlar var önce onları çözmem la­
zım. Benim ilk  dilekçem kabul edilmedi. Tekrar itiraz etmem lazım. Aslın­
da Türkiye'de kalma olanağım olsaydı, kalms^ı sterdim . Memleketim ol­
dukça güzel, takat yaşama şartları oldukça zorlaştı. Belki şans bize de 
gülerse burada kalabilirim .

Andera: Ben de çok istiyorum. Haftaya tekrar buluşalım, ben diğer arka­
daşları getireyim , biraz olsun başka insanları da tanım ış olursun.

A li: Evet iyi olur, haftaya aynı saafte buluşmak üzere.

Andera: Hoşça kal (ocakçı ile tokalaşarak) teşekkür ederim bize tercü­
manlık yaptığın için.

5. Perde
(Yabancı Düşmanlığına karşı b ir eğlence düzenlenir)

Ali'ye bir kaç ay sonra ikinci dilekçesinin de cevabı gelir. Mektubunun içe­
riğini bilmediği için hemen mektupla birlikte Türk lokaline gider. O cal^ı 
mektubu alır okur ve (üzgün b ir hali vardır) 'lldnci dilekçende kabul edil­
memiş, sana bir ay içerisinde Almanya'yı terk etmeni söylüyorlar'. A li ve 
arkadaşı bu olay lârşısında çok üzülürler. Ali iltica yurduna gider ve tele­
fon ile Andrea'yı arar.

A li: Andrea bana mektup geldi, benim bir ay içerisinde Almanya'yı terk 
etmem lazım.

Andrea: (kısık bir sesle) Olmaz öyle şey, bekle hemen geliyorum.

-Andrea arkadaşlarını alarak Ali'nin yurduna gelirler ve Ali'nin arkadaşı 
ocakçıyla birkaç kişi ile birlikte Ali'de toplanırlar. Bir müddet kendi arala­
rında konuştuktan sonra b ir plan yaparlar. Önce yabancı düşmanlığına 
karşı büyük bir yürüyüşün düzenlenmesi ve arkasından da bir şenliğin 
yapılmasına karar verirler. Aradan bir müddet zaman geçtikten sonra 
20'ye yakın kuruluş bir araya gelerek, çeşitli etkinlikler yapmak için kolları 
sıvarlar. Önce şehrin en işlek yerinde bir yürüyüş düzenlenir, onun ardın­
dan yabancı düşmanlığını kınamak amacıyla bir çok kültürlü eğlence dü­
zenlenir. Her iki eylemin de olumlu ve ilginin çok olması, Ali'yi ve arkadaş­
larını oldukça ümitlendirir. Bir gün Ali akşam tren istasyonunda tranvay 
beklerken Nazi'lerin kendisine ilk geldiğine nasıl saldırdıklarını hatırlar­
ken, aniden istasyonda aynı manzaralar yaşanır. Ali kaçmaya çalışırken 
dazlaklar kendisini yakalarlar, yere yıkılan A li aldığı bıçak darbeleriyle 
hayatını yitirir.

• Son •
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BİR GRRNİTTRŞI: HR$RN SRZ
____________________________________________________________________ H.HALİS

21 Eylül 1977'de 
işten evine gelirken bir 
trafik kazasında yitirdi­
ğimiz Haşan Saz, yaşadı­
ğı kısa bir ömür içerisine, 
çok değerli şeyler sığdı­
rabilen bir devrimci idi.
O'nu tanımak, onun ile 
birlikte olmak şanslı bir 
durumdu. Çünkü O, çok 
sayıda devrimci erdem 
ve inançları bağırında 
toplamış, kararlı-gözü- 
pek-isyankar bir kişilik­
ti.

Haşan Saz bir bil­
gi hazinesiydi. O, sürekli 
okuyan, okuduğunu pra­
tiğe geçiren ve başkalan- 
na öğretmendi. O, hayat­
tan kopuk devrimcilik ve 
gerçekten kopuk soyut 
teorisyenlik asla yapma­
dı. Alçak gönüllü, her­
kesle anlaşabilen, bilgi­
sini zekice kullanan bir 
önderdi.

Haşan Saz, bur­
juva liberal hastalıklara 
karşı savaştı. O, hiçbir 
hata ve zaaf ile uzlaş­
mazdı, acımasızca onu eleştirirdi.
Kendi hatalarına karşı da aynı yöntemi 
izlerdi. Herkesten öğrenmeye açık, 
herkesin düşüncelerine açık bir yapısı 
vardı. Bu yüzden O, kendisini herşey 
görmez böbürlenmezdi.

Haşan, yaşayan bir devrimci 
mirastır. O'nun yardımseveriiği, dost-

Jânna sonsuz bağlılığı, sınıf düşmanla- 
nna duyduğu h ^ ı  ve bilinçli kini, bir 
kaya gibi sağlam iradesi insanı büyü­
lerdi. Sabırlı ve özverili bir yapısı var­
dı onun. Herşeyi yeri ve zamaıuna göre 
planlar, hiçbir işini olura bırakmaz ve 
aksatmazdı. Hiçbir sözünü tutmamaz- 
lık olamazdı onda.

Haşan, birkez açıldımı bil­
gin ve olgun bir tarzda her­
kesi karşısına oturtur dinle­
tirdi. O, boşboğazlığı, ge­
reksiz şeyleri konuşmayı 
sevmezdi, tnsanlan günlük 
sorunlarından çekip çıkarı­
yor, siyasal-sosyal sorunla­
ra çekiyordu. Birkere dürüst 
ve tutarlı birisini yakaladı 
mı, onu kazanmadan ikna 
etmeden rahatlayamazdı.

O, örnek bir proletarya sa­
vaşçısı, sınıfına kendini 
adamış önder bir işçi aydını 
idi. Etrafına güven aşılamış, 
sınıfından ve sosyalizm da­
vasında sorumluluk üstlen­
miş çelik inançlı bir militan­
dı, Onun kendi özgücüne ve 
smıfına ve davasına sonsuz 
bir bağlılığı vardı. O, zor­
luklara baş eğmez, ser verip 
su^rermemeyi kendine bay­
rak edinip arkadaşlanm Öy­
le eğiten ve yetiştiren bir ön­
derdi.

Ölümünden 16 yıl sonra 
devrimci ahlak ve değerlerin bir örneği 
olan Haşan Saz'ı devrimci bir saygıyla 
anıyoruz. O'nun devrimci anısından 
öğreniyor, O'nu yaşatmak için bu yazı­
yı bugün kaleme aldık. Şimdi aşağıda 
Hasan'ın eşi ile yaptığımız roj^rtajı 
yaymiıyoruz.

HAŞAN SAZ ÜZERİNE, EŞİYLE RÖPORTAJ:

- Bize kısaca Hasan'ı anlaürmmmz?
- Haşan 1 Ocak 1940’da Maraş’ın Tanır köyünde doğdu. 
Yoksul bir aile çocuğuydu. Topraklan kendilerine yetme­
diğinden küçük yaşta ağaç kesme işinde, oduncuların ya­
nında çalışmaya başladı. Hiç okula gitmedi, bu yüzden 
okumayı esasında askerde öğrendi ve geliştirdi.
- Buraya kadar köyündeki sosyal yapısı ne idi?
- Odun kestiriciler köylüyü önceden kendilerine borçlan- 
dmp, onları böylece sene boyunca beşparaya çalıştırıyor­
lardı. Haşan bu aşın sömürü ve baskı ortamına sürekli larşı 
koyup, bunun kötü olduğunu etrafına söylerdi. Ama o dö­
nem başka bir çıkış yolu bulamayıp, derin derin düşünürdü.

• Askerden sonra ne yaptı, yine aynı işte mi çahştı?
- Askerden sonra odunculuğun yanı sıra yine bir köy zengi­
ni olan babamın yanında kireç ocaklannda çalıştı. Burada 
da sık sık haksızlığa karşı çıkıyordu. 1969'da Iş ve işçi Bul­
ma Kurumu vasıtasıyla Almanya'ya gitti, ilk önce Duis- 
burg şehrine doğrudan gelmiş, üç yıl burada bekâr işçilerin 
kaldığı yurtlarda kalmış.
- Devrimci olmadan önce Hasan'ın durumu ne idi? Ge­
leceğe yaklaşımı, insanları ve toplumsal olayları yorum- 
layışı nasıldı?
- Haşan siyasi olarak geri de olsa, herzaman baskı ve sömü­
rüye karşı çıkar, haksızlığa karşı direnirdi. Bu durumun 
böyle gitmeyip, birgün yıkılması gerektiğini hep köylülere
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anlatırdı. Köylüler onu 
çok sever ve dinlerler- 
î . O, herkesle tez kay­
naşır, sohbet eder, on­
lara yol gösterirdi. 
Özellikle de kadınlara 
ve çocuklara özel bir 
ilgi gösterirdi. Ben bu 
durumu feodal bir şe­
kilde yorumladığımda 
bana kadınlar daha çok 
ezildikleri için onlarla 

ilgilendiğini söyler beni ikna ederdi.

- Okumayı esas olarak askerde öğrendiğine göre, nasıl 
bilgili olabiliyordu?
- O, okumayı bilmeden önce de herkesle çok konuşur, rad­
yoyu dinler ve düşünerek fikir üretirdi. Askerden sonra ise 
yanm yamalak okumasıyla sürekli okur, öğrendiğini de he­
men etrafına aktanp, onlarla tartışırdı.
- Almanya'daki siyasi çalışmalarını da anlatır mısın?
- Almanya'da yanlız kaldığı üç yıl boyunca Haşan kendisi­
ni oldukça okuyup geliştirmişti. 197 l'de Tüıkiye'ye geldi­
ğinde köyde bir kültür demeği kurdu ve gençleri etrafına 
toplayıp baskı ve sömürüye karşı onların örgütlenmesini 
teşfik etti. 1972'de be ni ve çocukları yanına aldı. Aynı yıl 
Duisburg'ta ilk işçi demeğini o kurdu. Demeğin hertürlü 
önderliğini ölene ladar Haşan yaptı. 1973'ün sonunda İbra­
him Kaypakkaya’nın görüşlerini öğrendiğinde hemen o 
düşünceler etrafında kenetlendi ve mücadele etti. O tarih­
ten itibaren yurtdışında çıkan GERÇEK gazetesini Duis- 
burg ve çevresinde dağıttı, yazı ve haberler gönderdi.

1976'da ATlF'in kuruluşuna aktif olarak katıldı.

İSİMSİZ BİR KAHRAMAN

Binlerce gurbetçiden biriydi Haşan 
Ekmek kavgasına sürdü onu ezen 
Süründüren de gdç ettiren de düzen 
Alçak gönüllü, inattı kardelen 
Sıradan nefer, isimsiz bir kahraman.

Kırklarda doğunca gülmüştü doğa 
Asidir diye kovdu patron-ağa 
Gömülecek servetleri ile orta çağa 
Davası filizlenip saçılınca toprağa 
Sıradan nefer, isimsiz bir kahraman.

Altmış sekizlerde gurbeti aidi beline 
Düştü yaşamın hasretlik yoluna 
Önce Maraş-t.stanbul, sonra Avrupa 
Y oUandı isyan ederek köle haline 
Sıradan nefer, isimsiz bir kahraman.

Mücadele gazetesinin dağıtımı ve çıkışına destek verdi. O 
tarihten sonra siyasal somnlara daha da ağulık verdi. Üç 
dünya ve iki süper güç teorilerine ilk tavm takınanlardan bi­
ri Hasan'dır. AEP'i de revizyonist düşüncelerinden dolayı 
ilk önce eleştirenlerden biridir O.

- Haşan, kendisinde çok devrimci özellikler birleştiren 
biri idi, onu kısa cümlelerle anlatmak çok zordur, buna 
rağmen bazı özelliklerini kısaca anlatırmısınız?
- Evet o bir örnek devrimci idi. O'nu kısaca tam anlatama­
yız. İlk önce; okuyan, inceleyen ve başkalarına da bunu 
dinleten biri idi. Kültür ve sanata da yine aynı istek ile yak­
laşır, onu inceler, eleştiri ve öneriler getirirdi. Başkalarını 
sürekli teşfik eder, yanlız başına iş yapmazdı. Herkese mo­
ral ve güven verirdi. Alçak gönüllü ve uyumlu bir yapısı 
vardı. Bütün işlerini gönüllü ve severek yapardı.
- Daha başka özellikleri ve özel yapısı var mıydı?
- Evet, O'nun oturuşu, sigara içişi ile tartışmaya girmesi bi­
le kendine hastı. Ben ev almak istiyordum. O, "Bunları bı­
rak, biz bir evle kurtulamayız, ben tüm ezilenlerin kurtulu­
şu için çalışıyorum. Egoist olup yalnızca kendimizi düşün­
meyelim" derdi. Kısacası O, kendini devrime adamıştı. O 
her yönüyle hepimizi ikna edip, saygı kazanmıştı. Etrafın­
da olan herkesi, bu arada beni de tamamen etkilemişti. 
Ama O, çocuklanna gereken önemi vermeye hiçbir zaman 
fırsat bulamadı, burası hepimizi üzüyor.

- Söyleşimiz için teşekkür ederiz. Hasan'ın devrimci ge­
leneğini birliicte sürdürme dileğiyle!
- Ben de teşekkür ederim ve başarılar dilerim.

Temmuz 1993

Eylül 1978

HAŞAN SAZ ARKADAŞIMIZI 

KAYBETTİK!

H aşan S az a rka d a ş ım ız  22  E y lü l 1977  günü  iş ­
te n  e ve  g id e rke n  g e ç ird iğ i b ir tıra fik  k a za s ı m son u cu  
a ra m ızd a n  a y rıld ı.

H aşan  S a z ; M a ra ş lı y o k s u l b ir a ile n in  ço cu ğ u  
id i. G enç ya ş ta  ko m p ra d o r p a tro n  a ğ a  d ü ze n in in  g e r­
çe k  yü zü n ü  ta n ım ış  d e v rim c i m ü ca d e le ye  k a tılm ış tı. 
B a tı A lm a n ya 'd a  D u isb u rg  ke n tin d e  iş ç i o la ra k  ç a lış ı­
y o rd u .

Ö rg ü tle n m e n in , ö rg ü tlü  m ü ca d e le n in  ö n e m in i 
ka vra m ış , a lça k  g ö n ü llü , c id d i, a ra ş tırıc ı, a ld ığ ı iş i y a ­
p a n , in s iy a tif s a h ib i ç a lış k a n  ö rn e k  b ir d e v rim c i id i.

H aşan  S a z , D u isb u rg  İş ç i D e rn e ğ in in  en  fa a l 
ü y e le rin d e n d i.

Ö rg ü tü m ü z  A T lF 'in  k u ru lm a s ın d a  a k tif o la ra k  
ç a lışm ış tı. A T lF 'in  tüm  e y le m le rin e  en ön s a fla rd a  ka ­
tılm ış tı. Ö lü m ü y le , a rd ın d a  d o ld u ru lm a s ı z o r b ir b o ş ­
lu k  b ıra k tı. H e p im iz , H aşan  S az a rka d a ş ım ız ı s a yg ıy ­
la  a n ıyo ru z .

O , e m p e rya lizm e , ko m p ra d o r ka p rta lizm e , fe o ­
d a lizm e  ka rş ı m ü ca d e le  e d iy o rd u .

M ü ca d e le s i, m ü c a d e le m izd ir.
A n ıs ı m ü ca d e le m izd e  y a ş a y a c a k tır.

1977 Ekim sayısında çıkan Mücadele gazetesi

29



ANMA GİUİN E

Ölümünün 8. Yıldönümünde Bubi Su'gu Saggıgla Hnıgoruz.

RUHİ SU SUSmRYflCRK
uhi Su 1912'de Van’da doğdu. Çocukluğu

R
Adana'da yoksul bir ailenin yanında geç­
ti. Orada öksüzler yurduna girdi ve lise­
ye kadar okudu. Daha sonra orta öğreni­
mini ankara Müzik öğretmen okulunda 
tamamladı. 1936'da Devlet Konservatu­

arına girdi. 1942'de opera bölümünü bitirdi. On yıl 
boyunca çeşitli operalarda oynadı, politik çalışma­
larından dolayı devlet operasından 1952'de dışlan­
dı.

1952'de TKP üyesi olduğu gerekçesiyle 5 yıl 
tutuklu kaldı. İçerde kendisi gibi tutuklu olan, Sı- 
dıka hanımla evlendi. 1957'de tahliye edilince 
Konya Çumru'da 20 gün gözaltında tutuldu. İşsiz 
kalınca gazino ve kulüplerde türkü söyledi. Kon­
serler verdi. Halkevlerinde çalıştı, 1960’lardan 
sonra radyo ve plak çalışması yaptı. Onlarca dergi 
ve gazetede müzik üzerine yazılar, şiirler yazdı. 
1977'den itibaren yurtdışına çıktı. Londra-Ams- 
terdam, Oslo ve Sofya'da konserler verdi. Toplam 
olarak 16 adet 45'lik plak, 11 adet uzun çalar yaptı. 
1985'de hastalandı, tedavi için yurtdışına çıkması 
bile engellendi.

Ruhi Su'nun küçük yaştan itibaren müziğe 
ilgisi vardı. Ama asıl bu konuda bilinçlenmesi kon-

servetuor yıllarında oldu. O başından itibaren, 
halk türkülerimize yüreği titreten, bilinci bileyen 
bir yorum getirdi. Halk müziğimizi çağdaşlaştırdı, 
dinlenmesini ve üzerinde düşünülmesini sağladı. 
O'mm müziğinde yanlızlık, acı ve karamsarlık aşı­
lıp; toplumsallık, sevinç ve umut öne geçmiştir.O, 
günüyle yetinmeyip, geçmişini inceledi, geçmişten 
kalan halk müziğinin içinde tüm devrimci öğeleri 
aldı ve gelecek kuşaklar için yoğurdu, kullanılır 
hale getirdi.

Ruhi Su, türkülerimizi bize bıraktığı gibi ay­
nen kopye etmedi. Sözlerdeki değişikliğe, o müzik 
aletlerindeki müzik bilgisinde ve onu üreten öğele­
rinde zenginleşmeye giderek, alışılmış tek söz-şa- 
ir-ölçü gelene^ni yıktı. Her yörenin türkülerini, 
diğer yörelere taşıyarak basma kalıpçılığını terk 
ederek bunu daha da geliştirdi. Özellikle armonize 
alanında ülkemizde bir devrim yaptı. Armonize 
teksesli bür türkünün, çoksesli bir duruma getiril­
mesi ve çeşitli seslere göre yorum getirilmesidir. 
İşte Ruhi Şu bunu ülkemizde halk müzügimizde 
başardı. Aşağıda Halk müziği üzerine Ruhi Sünun 
bazı yazılarını ölüm yıldönümü dolayısıyla yayın­
lıyoruz.

Müzik, duygulann seslerle anlatılması sanatıdır. 
Halk da bunu böyle bilir. Günlük konuşmasının dışında dü­
şünce ve duygulannı en iyi ifade edebildiği şey türkülerdir. 
"Dille mi söyleyelim? Telle mi söyleyelim?" sözü, derdini 
anlatmakta halkın, türkülere ne derece güvendiğini göste­
rir.

Halk, türkülerle hangi derdini anlatabilir? Tabiatta 
ve toplum düzeninde hayatına tesir eden ne olursa hepsini. 
Su baskını, kıtlık, zelzele, ölüm, askerlik, seferberlik, 
memleket işgali, kahramanlık, yiğitlik, aşk, coşkunluk, 
gurbet, yoksulluk, din, iskan, sürgün, atına, öküzüne varın­
caya kadar her şeyini. Bunları bazen bir göldürü, bazen de 
dram halinde verir. Derdini yazı ile söyleyip, yaymak im­
kanından yoksun toplumlarda, türküler ve oyunlar, hem ki­
tabın, gazetenin gördüğü işi görür, hem tiyatronun, konse­
rin yerini alır...

Halk türküleri, söyleyeceğini söylemiş, donmuş bir 
sanat değil,. Yaşayan bir varlık gibi her an değişen, yeniden 
doğan bir sanattır. Hayatiyetini yitirmeyişi de bundandır. 
Yüzyıllar boyunca bir halk, çeşitli duygularını böylece iş- 
leye işleye, kelime yoluyla melodiye ve ritme, hiçbir kişi­
nin erişemeyeceği kadar sade ve sağlam ifade unsurları la- 
zandınr ki, sonradan gelişen sanat müziği, duygulan ifade 
etmeyi bu tecrübeli halk müziğinden öğrenmiştir. Bir kilin 
kelimeleri gibi bu ifade sembolleri ile yüklü halk müziği 
olmasaydı, sanat müziği de olmazdı denilebilir. Bir dinle­
yici olarak biz de bir senfoniyi, bir sonatı veya kelimesiz 
herhangi bir müzik parçasını, ancak hafızalarımızdaki bu 
semboller ve klişelerle yorumlayabiliyor, onlarla kıyasla­
ma suretiyle anlamlandırabiliyoruz. Ve yine bundan dola­
yı, bizde var olanla bağlannı koparan bir şeyi anlamakta 
güçlük çekiyor, onunla aramızda ortak bir nokta arıyoruz.
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bulamayınca da o bizde bir anlam uyandırmıyor. Bugün 
"Bir senfoniyi özü ile bir halk türküsünde, bir oyun hava­
sında bulmak mümkündür," demek böyle bir doğruyu ifa­
de eder. Kolayca anlaşılacağı gibi, benim burada bahsetti­
ğim, mantıki bir melodi düzeninde gelişen müziktir.

Bu sebeple, bizi de çoksesli müziğe götürecek en 
sağlam yol. esasında zaten polifonik bir karakterde olan 
halk müziğimizin yoludur diyorum. Müziğimizin bu yolda 
bir adım atabilmesi ise, yalnız kompozitörün değil, kom­
pozitörle birlikte bütün icracılar topluluğunun işidir. İcra­
cılardan kastım, bir eseri çalanlar veya söyleyenlerdir.

İyi bir icracı, kullandığı enstrümanın bütün imkan­
larına sahip olan kişidir. İnsan sesi de bir enstrümandır. Bir 
şarkıcının da şarkı söylemeye başlamadan önce uzun bir 
teknik eğitim görmesi, sesine bu imkanları kazandırması 
lazımdır.

Çünkü sanatın diğer kollan gibi şarkı köylemek sa­
natı da bir amatör işi, bir acemi işi değildir. İnsan sesiyle 
yapılan müzik, sözlü müzik olduğundan, türkü söyleyen- 
bir insanın daha başka imkanlara dasahipolması lazım ge­
lir. Mesela fonetikle, diksiyonla, türkülerin birtakım halk 
adaletleriyle bağlantısını bulabilecek kadar folklorla ilgili 
birtakım bilgiler edinmesi lazımdır.ancak bunlara sahip

olan insanın yorumu ve icrası doğru olabilir. Bartok diyor 
ki, "Halk türkülerinin söyleniş tarzı, büyük sahne sanaüaır- 
lannın söleyiş tarzına benzer. Ezberlenmiş klişeler yerine, 
değişen zengin vasıflar ister".

Bunları bUen bir insan görür ki, türkülerin bh kısmı 
şarkı anlamına gelen lied, bir kısmı arya, bir kısmı da resi- 
tatif karakterindedir. Bunlara sahip olmakla bizim şarkı se­
simiz, birtakım cilveli oyunlardan, ağlamaklı, miyavla- 
maklı olmaktan kurtulabilir. Çünkü bunların hepsi ne üs­
luptan, ne de müziğin kendisinden gelir. Bütün bu oyunlar 
bilgisizlikten, sesteki yetersislikten, yani sesin kendisi ile 
elde edemediğini birtakım büklerle elde etmek istemesin- 
dendir.

Halk türküleri donmuş bir müzik olmadığından, 
her söyleyen insanla değişen, her söyleyişte değişen, dai­
ma bozulup yeniden kurulan bir sanat olduğundan, onu içe­
riğine göre yorumlayıp icra etmek, hem en doğru yol olur, 
hem de en doğru yol olduğundan, halkın lehine olur. Çünkü 
halk bütün bu dediklerimi elde etmek için yapıyor bunlan. 
Ayrıca halkını seven insan, halkın yetişmesi i y e  de bir şe­
yin var olduğunu bilir.

(Teditepe, Yü 12, Yeni Seri, Sĉ ı 45, 16-31 Ağustos 1961, Cilt III, s.s. 9-10)

Bazı konular nedense kolayca duygusallığa götürür 
bizi. Durup dururken bir kutsallık, bir dokunulmazlık kaza­
nır, konuşma rahatlığını yitiririz. Şimdi biz bu türlü duygusal­
lıkları da, etno-müzikoloji'ninkonusuna giren hususları da 
biryana bırakıp, türküleri sadece bir icracı olarak ele alalım 
ve nasıl söyleneceğini düşünelim. Buradaki "nasıl söylene­
ceği" sözü, "nasıl yorumlanacağı" anlamına da gelir. Yo­
rumsuz bir müzik olmaz. Sözlü bir müzikte ise yorum kendi­
liğinden ortaya çıkar.

Halk bir kompozitör gibi ortaya bir sürü türküleri koy­
muş. Bu türkülerin herbiri bir şey söylüyor. Kimi dertli, kimi 
sevinçli, kimi korkudan, kimi yiğitlikten bahsediyor. Kimi 
sosyal bir hiciv yapıyor, kimi gazetenin, kimi dilekçenin gör­
düğü işi görüyor. Toplum düzeninin bütün meseleleriyle ilgi­
li. Yerine, sırasına bir türkünün muhtevası bir arya'nın, ya 
da bir lied'm (bir şarkının) İçeriğinden hiç de basit, daha 
önemsiz değil. Hatta bir bakıma daha da önemli. Bunların- 
hepsini dinleyiciye duyurmak lazım. Türküdür diye bu anla­
tım işi küçümsenemez. Halk söylediklerinin hepsi duyul­
sun, anlaşılsın ve çare bulunsun diye ortaya koymuş bu tür­
külerin çoğunu. Bir türkünün, ne söylediğine bakmak, o tür­
künün nasıl söyleneceğini çözümleyebilir. Ama bütün bun­
ları bildiği halde bir insan yine de bir türküyü iyi söyleye­
mez. Yani iyi yorumlayamaz. Burada “yorum" sözü ile "ifade 
etmeyi", "d^erlendirmeyi" kastediyorum. Öyle ise iyi bir yo­
rum nasıl yapılabilir?

İyi yorum, iyi icra, kullanılan enstrümanın 'insan sesi 
de bir enstrümandır), bütün yeteneklerine sahip olmakla ya­
pılabilir. Bir kompozitör keman için, piyano için, ya da ses 
için bir eser yazsa, bunları en iyi icra edebilecek (çalabile­
cek ya da söyleyebilecekle kompozitörün kendisidir diye bir 
şey söylenemez. Bir eser hangi saz için yapılmışsa, ancak 
o sazın bütün güçlüklerini yenmiş bir insan o eseri olumlu 
bir şekilde icra edebilir. Çünkü bestelemek ayrı bir iş, icra et-
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mek yine ayrı bir iştir. Halk da bir besteci olarak bu kuralın 
dışında değildir.

İşte bundan dolayı, "Halk gibi söylemek" sözü de 
yerinde bir söz değildir. Ne halk diye belirli bir kişi var, ne de 
halkın bütününü ifade edebilecek belirli bir söyleyiş var. 
Aşık Veysel var. Aşık Haşan var, ahmet var, Mehmet var, 
biz varız. Biz hepimiz halkız. Halkın birimleriyiz. Her birimiz 
sesimiz ve kültürümüzün şartları içinde derece derece bir­
takım ayrıntılarla bu türküleri söylüyor ve değerlendiriyo­
ruz. Eğer kültürümüzle birtakım imkanlar kazanmışsak, illa 
da bu imkanlardan mahrum insanlar gibi söylemeye neden 
özenelim? Olacak iş mi bu? Daha ilerinin daha geriyi taklit 
ettiği nerede görülmüş? Bunun altında sahte bir halk sevgi­
si, gelenekçi bir tutum sezilmiyor mü? Türkülerin tek özelli­
ği, yaşayan bir varlık gibi her an değişip yeniden doğmaları­
dır. Bu değişmede teker teker hepimizin bir payı vardır. Bu 
etkileyiş iyisine de olabilir, kötüsüne de olabilir. Örneğin yir­
mi beş yıldanberi halk gibi söylemek, halk gibi söyletmek id­
diası ile radyolardaki halk türküsü yayınlarını yönetenlerin 
halk türküsüne de halka da çok zararlı etkileri oldu. Türkü 
söylemeyi de, saz çalmayı da, alaturka dediğimiz sanat

müziğindeki klişe üsluba götürdüler...

Kısaca buraya kadar söylediklerimi şöylece özet­
leyebilirim: Halk türküleri ortak bir sanattır, fakat bu, söy­
leyişte de bir ortaklık olacak demek değiltir. İçinde bulun­
duğumuz kültür, ister istemez birtakım kişisel anlamlar 
getirecektir söyleyişe. Önemli olan, bu söyleyişlerden 
hangisinin zevkimizi daha ileri götüreceğidir.

(Folklore'64, İstanbul American Colleges/Folklore 
Show, Mart 1964, ss. 25-26)
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Türkü  söylem en in  ko lay g ö ­

rünm esi, türkülerin  eriş ilm ez s a d e ­
liğ inden  v e  s a ğ la m lığ ın d a n  gelir. 
B undan  dolay ı da, nasıl söylenirse  
sö ylens in , y in e  d e  bir ş e y le r ka lır  
tü rk ü le rd e n . Bu h a l b ir u m u rs a ­
m a z lığ a , sanki as lın d a  d a  tü rkü le­
rin b öy le  sö ylend iğ i ve  böyle söy­
lenm esi gerektiğ i gibi yanlış  bir yar­
g ıy a  g ötü reb ilir insan ı. Y o ru m  ve  
sülm üp a n ca k  entellektüel bir faa li­
ye t o la n  s a n a ta , s a n a t m ü ziğ in e  
h asm ış  gib i g e lirse  d e , bunun bir 
ku ru n tu d an  ve  bir kend in i b e ğ e n ­
m işlikten geldiğini san ıyorum . İlkel 
ç a ğ la ra  g ittikçe tü rkü lerin  sih ir ve  
k e h a n e te  k a r ış m a s ı,  o z a n la r ın  
v e c d e  g e lip  k e n d in d e n  g eç m e s i, 
h er ş e y d e n  ö n ce  yo ru m la , k a rş ı­
s ın d a k in i e tk ile m e  ç a b a s ıy la  ilgili 
görünüyor.

T ürkü ler d e  tıpkı o pera la r ve  
lied 'ler gibi çeşitli ko n ularda  ve  d e ­
ğişik b iç im lerd e  o ld u ğu nd an  o n lar  
gibi renkli v e  d eğ iş ik  b ir icrayı z o ­
runlu k ılar. Bunun d a  bir yetki, bir 
h ü n er işi o lduğu aç ıktır. İnsan  sesi 
ç a lg ıla r ın  e n  so y lu su d u r. H içb ir 
çalg ı insan  sesin in  a n la tm a  g ücü ­
ne sahip  değild ir. F aka t insan sesi 
d e  dahil, ku lland ığı ça lg ın ın  g erek- 
tiirdiği y e te n e k le rd e n  yoksun  kişi, 
h em  k u lla n d ığ ı e n s trü m a n ı, h em  
de o enstrüm anla yaptığ ı işi yozlaş­
tırır. Ş a rk ı sö y le m ey i m e s le k  o la ­
rak  s e ç e n  b ir insan  için, bu -en

a z ın d a n - b ir k lasik eğ itim , b ir ses  
eğitim i, sözün  ku ra lla rına  göre bir 
şarkı söylem e eğitimi v e  sonsuz bir 
insan sevgisi dem ektir.

T ürkü  sö yleyen  b ir sanatç ı 
ise, bun larla  b e ra b e r halkın ı v e  bu 
türküleri m eyd an a  getiren koşulları 
d a  iyi bilm eli.

B un ların  o lm ad ığ ı ye rd e , iş 
h erkes in  ko layca  ya p a b ilec e tji bir

IRMAK

Sen beni keseme/din ama 
Ne yapayım ki vapın hcndctı 
Bak şu agaan bilincine sen 
0 ten  ben öldüren benden

Bunca analar ağlayıp durur da 
Akıp gider gelİRcıkleıden 
Kor mtkiur saŞır mıdır bu ırmak 
Öten ben öldüren benden

Her yenle böyle oltn uş bu

Sonunda sabahın hır yerinden 
Uyanıp kalkmış ayağa ırnıafc 
Ölen ix:n öldüren benden

(Samat Emeği, 1978)

klişe icraya yönelir ki, bizim  m em le­
ke tim izde g enellik le  şarkı sö ylem e  
sana tı b öy le  o lage lm iştir. B a z ıla rı­
n ın , "H a lk  gib i söyleyiş" d ed iğ i de  
budur. E ğer b ir sanatçı bu ye ten ek­
lere  sa h ip se , h a lk  gibi s ö y le y e c e ­
ğ im  d iye  b un lard an  yoksun  insan­
lara  ö ze n m e s i y a  d a  özendirilm esi 
bilgiye ve  hün ere  karşı sayg ıs ız lık ­
tır. A cab a S ü m m ani halk gibi söyler 
m iydi?  S ö y le s e  "S ü m m an i T avrı"  
diye b ir ş e y  ka lır m ıyd ı?  "H alk  gibi" 
d iye  g ö s te rileb ile cek  b ir ö rn e k  tip  
yo ktur. S ü m m a n i, V e y s e l, A yşe , 
F atm a , M ah su n i, R uh i va rd ır. Biz 
hep im iz h alk ız. H e p im iz  kend i gör­
g ü m ü z v e  b ilg im iz iç ind e b irtak ım  
ka tk ıla r v e  ay rın tıla r la  sö y le riz  bu 
türküleri.

T ü rkü le r y a ş a y a n  b ir va rlık  
gibi iyisine y a  d a  kötüsüne, bu kişi­
sel ka tk ıla rla  her a n  b o zu lu p  yen i­
d en  doğ ar. Bu b iz im  e lim izd e  o lan  
bir şe y  değil. İm zalı bir san a t eseri 
gibi d o n d u ram a y ız  bu tü rkü leri. İyi 
ki e lim izde olan bir şey değil, ç ü n l^  
tü rkü ler o z a m a n  ye n iy e  karş ı d ai­
m a açık o lan aslını ve  otantik gücü­
nü yitirirdi. B an a , "S en  bu türküleri 
n as ıl söy led iğ in i an la t,"  d ed ik le ri 
z a m a n , b un lard an  b a ş k a  sö yleye­
c e k  bir şe y  g e lm iyo r ak lım a . K ısa­
ca s ı, "Bu benim terbiyem icabıdır" 
diyem iyorum .

(İmece Plakları Takım I I  Kitapçığı, 
1968, s.s. 1-2)
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J u l i u s  F u ç i k  ; öğrencilik yılla­
rından itibaren 
KP saflarında

ajitatör-örgütleyici ve yazar olarak yer aldı. Üstün 
yeteneklerine, engin bir bilimsel zekasıyla ve baş 
eğmez cesur tutumuyla kendini her alanda kısa bir 
zamanda sevdirdi ve kabul ettirdi.

Julius Fuçik, Sovyetler Birliğinde iken (1934- 
1936) Alman faşistleri Çekoslavakya'yı işgal etti­
ler. O derhal geriye ülkesine dönerek, faşist işgalci­
lere karşı illegal yayınları örgütledi. 1942 Nisası- 
nında Çekoslavakyayı KP yöneticisi olarak yakala­
nıp 8 ay akılalmaz işkencelerden geçirildi. Daha 
sonra işkencede teslim alamadıkları Fuçik'i 8 Eylül 
1943'de idam ettiler. (Yararlanılan kitap: Darağcmdan 
Notlar-Oda Yayınları)

Türkçede, "Darağcmdan Notlar" adlı direniş 
simgesi bir roman ile tanıdığımız tarihçi, eleştirmen, yazar ve işçi sınıfı savaşçısı 
Julius Fuçik'i bu yıl; 50. ölüm yıldönümünde saygıyla anıyoruz.

23 Şubat 1903'te Prag'da doğan, Julius Fuçik, 8 Eylül 1943'te Berlin'de Mitler faşizmi ta­
rafından idam edildi. O, faşizme ve emperyaiizme karşı işçi sınıfının saflarında savaştığı 
için katledildi.Aşağıda "Dar Ağacından Notlar" Kitabında J. Fuçik ve kitap üzerine bazı 
bölümleri aynen yayıniiyoruz.

iris Morîçy, lâr îçitaljJnda yasıyor: 'W)w da-
randarda b it  ddüm  öldürmek dfi&ydpttabiiecek en b S y ^  
k&lSlûk değdi^r."

Naâter, yato» <adömıc<jte, yalnız: bedensel ı êen* 
cede de^bitsam a$ı^aııia, onunınu bcma, umuduna ve 
yaşama bağlılığım yok eö»e ve ussal yetıferıni yitirtmede 
de uzmtandilar. Ostünluk Uitkidanm belemek içinaşağıldc 
diye smıınamliidfklan Slav, ¥ahndi ve KomimistleM m - 
löm veigke»c^le, mad^ ve manevi bakımdan yok etmeyi 
gdrev sayjEyGvlaıdı.

Ama outar çokmtai:; N^îlerin, yaşamlai'int ve

kaişm, Slav, T^udi ve Kdniümıaler ütt̂ enmedi. Bildikte- 
ri bdtüın li^Bce yântemlenni uyguladılar, Fbçîkte manevi 
baskılar yaptdm^mna O. yani bu fâmbın yazan, bir den Im 
kemik k^d#ada Hte, srni sotuğmıu verteken lute, her ba­
kımdan onlaidatt dstdndd, ytteeydı. Bu yüceliği kitabımn 
herımtınnda gdmbiUrsiniZ.

Ste, komdnîsöer, sosyalistler, lugılızter bu kitabı 
okuyun; sonra ycdunuzda yudiıken bu adamm kendine ve 
bı^kalanna Ol^ inancının nereden kaynaklandığını dÜşU- 
(I0n.

Bu Idtıtbm dehşednden üı^eyin , kitabı bitirdiği- 
uizde, fı^zmlu kmdı zulmünü değil, ̂  zulüm katşısında 
însaulı|mdau, ouunmdan, inancından hiçbir şey yidnne- 
yeıa admm, Fuçik'i düşünecdksiniz:. O, bu kltetuyk bize, tn- 
sanbk Oilurunun nasilkonınacağim öğretti Özünde, bu ya- 
zıtarldçdedanığaemtlun notlar değil zafer ytğundaid in* 
sm li:^  bir öncüsünün, bulunduğu İlmi noktadım ğmiye, 
bize gönderdiği bir m«sa|‘d»f.

(KİTAP ÛZERDİNE James Aldrîdge Sf, S 4 )

Julius Fuçik bu kitabını N az i ce lla tın ın  attığ ı il­
m iğin g ö lg es in de y a zd ı, k itab ın  e ly a z m a s ı, y a za r ın  
en g e l ta n ım a z  yürekliliğ ine v e  becerikliliğ ine tan ık lık  
ed iyo r. E ly a zm a la r ı P ra g 'ın  P a n k ra ts  yö re s in d e k i 
G estapo  hapistahesinden, sem p atizan  bir Ç e k  gardi­
yan ın ın  yard ım ıyla  birer b irer kaçırılan  kurşun ka lem ­
le yazılm ış kağıt parçalarından  o luşm aktadır. Kendini 
aldatam ayacak kadar güçlü o lan  Fuçik, bu yazıları ta - 
m am layam ad an  öleceğini notların ı ya rım  b ırakacağ ı­
nı biliyordu, am a, kendi sözleriy le "mutlu $on"un, k ısa  
bir süre içinde m ilyonlarca yurttaşı v e  b a ş k a  ü lkeler­
deki antifaşistler tarafından  ya z ıla c a ğ ın a  o lan inancı­
nı bir an  olsun yHirmedi.

Bu kitabın asıl konusu insanlara v e  onların  g e ­
leceğ in e  duyu lan  g üven d ir. E ve t, s a v a ş  tu tuk lu ları 
ed eb iya tın a , faş ist a c ım a s ız lığ ın ın  silinm esi o la n a k ­
s ız  im gelerine d e  rastlıyoruz burad a. A n cak  unutm a­
m ak gerekir ki, faş izm in ya ln ızca  bir kurban ın ın  değil, 
onu suçlayan, yarg ılayan  ve aşağ ılayan  bir kim senin  
çizdiği bir tablodur bu. "O korkunç Ekim den ne büyük  
bir ürün a lın acak  bir gün," d iye kayk ırıyo r o. Fuçik'in  
tan ım lad ığ ı yo ldaşlarından  biri için ku landığ ı sözcük­
leri b iz onun için ku llanm alıy ız  as lında: "K endi g e le ­
c e ğ i dosd oğru  ö lüm ü g ö s te rirk en  b a ş k a la rın a  g ü z e l  
g e le c e ğ i gösteren , on ları o ra y a  y ö n e lten "  bir yoldaştı 
Fuçik.

Fuçik , G e s ta p o  ta ra fın d a n  ö ld ü rü ld ü , a m a  
onun bu kitapta gösterdiği ge lecek , anayurdu  Ç eko s­
lovakya'da bugün y a şa ya n  bir gerçekliktir. (19 4 7 'le r  
G üney Y K . notu) G erçekten  de, bu ülkede okunan sa­
vaş konulu yap ıtlar a ras ın d a  en  büyük ilgiyi bu kitap  
görm üş, Fuçik, büyük ulusal kahram an lardan  biri o la-
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rak sayg ın lık  kazan m ıştır. Kitap, ayrıca Sovyetler Bir­
liği, Y u go slavya  ve F ran sa d a  dahil o lm ak üzere. Hit- 
le r’i y e n m e d e  rol o y n a y a n  bütün ü lkelerin  dillerine  
çevrilmiştir. Fuçik, S o vyetler Birliği üzerine yazdığ ı bir 
kitaba şu adı verm işti: Y a r ın ın  D ü n  O ld u ğ u  Ü lke d e . 
Bu kitapta sözünü ettiği gelecek, Ç ekoslovakya’d a  ve  
A vrupa 'n ın  b aşk a  ü lkelerinde kurulan yeni d em o kra ­
silerde d a h a  şim diden  o luşm uştur.

Bir g azeteci, edeb iyat eleştirm eni ve bir Kom ü­
nist lider o lan Julius Fuçik, 2 3  Şubat 1903  günü Prag- 
S m içov 'da doğdu. B abası bir çelik işçisi, aynı zam an ­
d a  am atör bir tiyatro oyuncusu ve  şarkıcıydı. Fuçik, iş­
çi isınıfı hareketi ve  Ç ekoslovakya kültür dünyasm da- 
ki etk ile rine  d e lik an lılık  y ılla rın d a  b aş lad ı. P rag  Ü ni­
ve rs ites ind e ed eb iya t, m ü zik  v e  sanat eğitim i gördü. 
Y a ş a m ın ı b ir işçi o la ra k  k a z a n a n  Fuçik, K om ünist 
P artiy e  k a tıld ı, to p lum bilim sel in c e lem eler ya zd ı ve  
Kom ünist Ö ğren ci Birliğinin, ö nde ge len  liderlerinden  
biri oldu. 1 9 2 9  yılında Tvorba (Y ara tım ) adlı derginin  
b aş  editörlüğü görevini yüklendi; bu dergi onun saye- 
sinde  e tk in  b ir kü ltüre l v e  s iyasa l d erg i h aline geldi. 
D a h a  sonrda, Ç eko s lo vakya  Kom ünist Partisi'nini or­
g an ı o la n  Rude Pravo'nun editörü oldu.

S o vyetler Birliği'ne iki kez giden, izlenim  ve  ça->

lışm aların ı yurdundaki ya y ın  o rg a n la rın d a  an la ta n  
Fuçik, Ç e k  gericilerine tekrar tekrar tutuklandı. K om ü­
nist basın yasaklandı ve parti yera ltına geçti. N azi ku­
şatm ası sırasında Fuçik yeraltına girdi. Bütün za m m ı­
nı M arssist yazınsa l-tarih se l ç a lış m a la ra  verd i, aynı 
za m an d a  d a  Partinin yeraltı m erkezin in  ö rg ü tlen m e­
sinde çalıştı. A rkadaşlarıy la  b irlikte R u d e P ravo  adlı 
yeraltı yayın  o rg an ın ı ve  bunun  yan ı s ıra  a ra la rın d a  
alaycı bir dergi o lan  Tmaveck (K ü çü k D ü d ük)de  bu­
lunan d ah a  b aşka  y a y ın la r ç ıkarad ıla r.

Fuçik, G e s ta p o  ta ra fın d an  tu tuk lan ıp  işkeribe  
gördü. Ö ldürüldüğünde k ırk yaş ın d ayd ı, an ca k , hari­
ku lade bir an latım  ve  eşsiz bir g ö z lem e  gücü serg ile­
yen. yaşam  sevgisiyle dolu o lan  bu sayfa la rd a  Fuçik, 
ö lm ez bir yazın  ürünü b ırakm ıştır. V e  son satırlarıy la  
ö lm ez bir ders verm ektedir: "Nöbeti teslim  ediyorum!"

“G e rç e k y a ş a m d a ,” d iy e  y a z ıy o r Fuçik , “s e -  
yirciler yoktur: herkes katılır yaşam a"  Y a ş a m  için ol­
duğu gibi g erçek  y a z ın  içinde d e  g eçerli d eğ il m i bu  
söz?  Bu kitap  faş izm in  ca n a va rs ı, insan lıkd ış ı uygu­
lam a ların a  karşı süreg iden  s a v a ş a  ya p ılan  soylu bir 
katkıd ır.

GİRİŞ-SAM UEL SİLLEN Sf.7-9

Ravensbırück'deki toplama kampında, bir hapis­
hane arkadaşımdan, kocam Julius Fuçik'in 23 Ağustos 
1943'te Berlin'deki bir Nazi mahkemesince ölüme mah­
kum edildiğini öğrendim.

Başına daha nelerin geleceği ya da geldiğiyle ilgi­
li sorularsa, kampı çerveleyen yüksek duvarlarda yankı­
lanıp kalıyordu.

Hitler Almanyası'nın 1945 Mayısındaki yenilgi­
sinden sonra, faşistlerin öldürecek kadar işkence etme­
ye zaman bulamadıklan tutuklular salıverildiler. Ben 
de onlann arasındaydım.

Kurtanimış anayurduma döndüğümde, tıpkı. Al­
man kuuşatmacılan tarafından sürüklenip sayısız iş­
kence ceheriemine atılan, kocalarım, kanlarım, çocukla-

nnı, baba ve analanra arayan binlerce insan gibi ben de 
durmadan kocamı aradım.

Hüküm giydikten on dört gün sonra, 8 Eylül 1943 
günü Berlin'de idam edildiğini öğrendim.

A}mca Julius Fuçik'in, Prag'da Pankrats Hapis- 
hanesi'ndeyken notlar yazdığını öğrendim. Hücresine 
kağıt ve kalem getiren, sonra kağıtlan tek tek dışan ka­
çıran da A.Kolinski adlı bir Çek gardiyandı. Bu gardi­
yanla tamştım ve sonunda kocamın Pankrats Hapisha- 
nesi'nde yazdığı notlan bir araya getirdim. Numaralan­
mış olan sayfalar, birçok sadık insamn gizlediği yerler­
den çıkartıldı ve burada, Julius Fuçik'in yaşamı boyunca 
sürdürdüğü çalışmamn son bölümü olarak okura sunul­
du. (BÎR NOT-Augustina Fuçik-Sf. 11-12)

Vücüt dimdik, eller dizler üzerinde kenetli, gözler, 
eski Pekçek Bankası olan binanın bir odasının sararmakta 
olan duvanna mıhlanmış, hazırol durumda oturmak, elbet, 
düşünmeye elverişli bir durum olmasa gerek. Ama insanın 
düşüncelerini hazırolda durmaya kim zorlayabilir?

Kimliğini ve burada ne zaman yaşadığını bilmedi­
ğimiz birisi, bir zamanlar, Petçek binasındaki bu salona Si­
nema adını takmış. Almanlar buraya Islahhane diyorlar­
dı, ama Sinama dahice bir buluştu. Bu geniş salonda sorgu­
ya çekilenlerin, üzerinde dimdik oturdukları altı tane uzun 
sıra vardı. Bir sonraki sorguyu, işkenceyi ya da ölümü bek­
leyenlerin dimdik, ileri bakan gözlerinin tam karşısındaki 
çıplak duvar, şimdiye dek filme alınıp da perdeye yansıtı­
lan sahnelerin sayısını kat kat aşan sahneleri oynattıkları 
bir parde haline geliyordu, insanın bütün yaşamının, ya da 
yaşamının önemsiz bir anının filmi, anasınm, karışısın ya

da çocuğunun filmi, darmadağın olmuş evinin ya da mah- 
vulmuş yaşamının filmi. Nazi-aleyhtarı bir broşür verdi­
ğim adamın, yeniden akmaya başlayan kanının, elimi sım­
sıkı kavrayarak bağlılığını sürdürmeme yardım eden elin 
filmi. Dehşetle ya da gözüpek kararlarla, nefretle ya da se- 
vigiyle, korkuyla ya da umutla dolu filmler. Yaşama sırtı­
mız dönük; burada her birimiz kendi gözlerimizin önünde 
her gün yeniden ölüyorduk; ama hepimiz yeniden doğmu­
yorduk.

Yaşamının filmini yüz kere, binlerce ayrıntılarıyla 
gördüm. Şimdi onu yazmaya çahşacağım. Celladm ipi, ben 
bitiremeden boğazımı sıkarsa, geride filmin mutlu son'unu 
yazacak milyonlarca insan var.

1943 Ükbahannda, Prag'daki Pankrats Gestapo 
Hapishanesindeyaabnçto:

ÖNSÖZ-Julius Fuçik

Sessizce vam ızdaı ayrılan sevgili öğrebnenimliz Rıfett İLGAZ; yaşamm boyunca bizlere gösterdiğin yoi, 
(tegûr diişOncelerimIzin oluşmasına katkıda bulundu. Seni saygıyla anıp, yaşatacağız. Tüm dostlara başsağlığı

__________________________ __________ __ ________ GÜNiyÇalışamaii
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AĞUSTOS’UN ADI HİROŞİMADIR...
Oturan ADAM

SEROL TEBER

NÜKLEER SAUAŞ 
ve

Gezegenin
Biyolojik-lklimsel

yıkımı

Bu kitabı Serol TEBER gibi dev 
bir araştırmacı yazdı.

Dr.Shuntara HÎDA, Atom 
bombasının patladığı anı "mil­
yonlarca şimşeğin bir anda çak­
ması, güneşten binkez daha güç­
lü bir sıcaklık ve onu izleyen da­
yanılmaz basınç dalgaları izledi 
ortalığı, evler kağıt parçalan gibi 
havada uçuyor, pestil gibi ezil­
mişti ya da, diye tarif ediyordu 
uzaklardan gördüğü olayı.

Ya İnsanlar?
Bedenleri ve derileri yanıp 

kavrulmuştu, çocuk muydu? Yaş­
lı mı, genç mi, yoksa kadın mı, er­
kek mi? Neydi bıınlar... Yoksa bir 
başka gezegenden gelmiş acayip 
yaratıklar mıydı?

Koskaca kentte insan yok­
tu, kömür ve et yığını doluydu et­
raf ve harabeye dönüştü ortalık.

Ya ölmemiş olanlar, yaşı- 
yanlar?

Bombanın düştüğü yerden 
kilometrelerce uzakta olanlar 
ölüleri kıskanacak haldeydi di­
yor Dr.HİDA.

Su içmek istediği halde bir 
türlü içemeyen, dinmeyen kana­
malar ve kusma nöbetleri içinde 
ölmek için yalvaran insanlarla 
doluydu çevre.

Ozan Tamiki fiARA, bu 
iniltileri ve ızdırapları çeken in­
sanların içinde bulunduğu duru­
mu yaşayan ölülere (bizlere) du­
yurmak için kahrolası bir şiir 
yazdı.

BANA SU VER

Bana su ver!
Oh, su ver bana içmek için 
Sadece bir yudum 
Ölmek istiyorum 
Oh!

Bana yardım edin, 
yardım edin bana!
Suuu...
Sadece bir yudum!
Beni kimse duymuyormu?

Irmaklar, nehirler akıyor­
du böyle yalvaran insanların kar­
şısında. Dr. S.HÎDA, "yardım 
edemiyordu onlara, hiçbir dokto­
runda yardım etmesi mümkün 
değildi diyor çaresizlikler içeri­
sinde...

İlk Atom bombasının yapı­
mına katılmış olan Sean Hinton 
adlı bir bilgin Asya Pasifik Barış 
Konferansında söz alarak; (1952) 
"Nagazaki üzerine atılmış olan 
ilk atom bombasına şu ellerimle 
dokundum. Derin bir suçluluk 
duygusu içindeyim ve insanlığa 
karşı işlenen bu cürümde rol al­
mış olmaktan utanç duyuyorum. 
Bunu nasıl yaptım? Nasıl oldu da 
bu görevi kabul ettim. Nagazaki 
ve Hiroşima bombardımanları 
faciasının gerekmiş olduğunu 
söylemekten utanç duyuyorum." 
diyordu gözyaşları içerisinde. Bi­
lime hizmet ettiğini sandığı şeyin 
insanları yok etmek için kullanı­
lacağını tasavvur bile etmemişti 
belki de. Demek tarafsız değil­
miş, ne bilim ne sanat?!

Ve getirmiyor son dökülen 
gözyaşlan gidenleri geri, acze dü­
şüyor yaptıkları konusunda ba­
zen insan.

Her İnsan mı?
Değil elbette, binlerce, on- 

binlerce değil. Okuyun şu şarla­
tanı ve kahkaha seyredin ölen 
anaların, babaların, gençlerin ve 
çocukların ardından.

".... öyle yemeğindeyken 
ulak Frank Grahan tarihi haberi

getirdi ve Sayın Başkan, bomba 
atıldı, başarı önceki deneylerden 
ve öngörülenlerden de büyük ol­
du dedi.... Ben, hemen -Başkan 
TURUMAN olarak - kadehlere 
şampanya koydum ve "beyler, 
biz, biraz önce Japonya'ya tahrip 
gücü 20.000 TNT olan bir bomba 
attık. Atom bombasıdır... dedim.

Yanke emperyalizminin 
sözcüsü kadeh kaldırıyor ölen 
masum, habersiz insanların ar­
dından, kadeh damla damla kan­
dır aslında. Yatmadan önce her- 
zaman yatağının altına bakıp ta 
"Komünizm geldimi acaba” kor­
kusuyla gece yarıları yerinden 
firlayan bu şarlatanın esas hede­
fi Stalin Sovyetleriydi, aslında 
bomba Sovyetler B irli^ doğrul­
tusunda ayarlanmıştı.

Çünkü Almanya 8 Ma­
yı s'ta kayıtsız şartsız teslim ol­
muş, (İtalyan faşizmi daha önce) 
Japonya ise iki defa teslim olma 
şartı öne sürmüştü, yoktu başka 
çaresi aslında.

Peki Neden? Ne hesaplan 
vardı Yanke emperyalizminin? 
İnsanoğlunun geleceğinde ve bu­
gün önünde yatan boylu boyunca 
atom-radyasyon, hidrojen bom­
balarının bugünkü etkisi ne? 
Gerçekten bugün eneıji üretiyor 
denilen atom santralleri ne iş ya­
pıyor, amacı ne?

Radyo aktif dalgalann do­
ğada yaptığı binlerce yıllık tahri­
batlar nasıl? Yoksa emperyalist­
ler aptal aptal oturmuş, ne za­
man devrimciler devrim yapacak 
acaba? diye mi bekliyorlar?

Emperyalist canilerin iğ­
renç yüzünü, Hiroşima ve Naga­
zaki ile ilgili araştırmalarında 
bir "kara kitap" yazdı ve yüzlerini 
sergiledi insanoğluna. Serol TE- 
BER'in "NÜKLEER SAVAŞ" adlı 
kitabını ilgi duyanlara okuması­
nı tavsiye ederiz. Kulaklar her 
zaman doğruyu bildirmez insa­
na. Unutulmasın Ağustos’un adı 
HİROŞİMA'dır artık.

Temmuz-1993
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6İUİNİE ANMA

6 Ağustos 1945, insanın 
bilim ve teknolojinin olanakları­
nı, aklın yeteneklerini, yine insa­
na karşı acımasızca kullanıldığı­
na tanık olduğumuz çarpıcı bir 
tarih.

Her yıl 6 Ağustos günün­
de de Hiroşimaya atom bomba- 
smın atılması ve binlerce insanın 
katledilmesi dünyanın dört bu­
cağında yapılan eylemlerle kına­
nıyor. Nedir 6 Agustos'un anla­
mı?

İkinci dünya savaşının 
bitimine yakın günlerde, savaşa 
en son katılmış olan Amerika 
Birleşik Devletleri 3 gün arayla 
Japonyanın iki kentine, yani Hi- . 
roşima ve Nagazakiye karşı 
atom silahlarıyla saldu-dı.
Oysa bu tarihte ikinci dünya sa­
vaşının çıkmasına neden olan 
Almanya teslim olmuş ve tüm 
gücünü yitirmiş durumdaydı. Ja­
pon direnişi de kuılmakla birlik­
te teslim olması an meselesiydi.
Hiroşima'nın atom bombasıyla 
yerlebir edilmesinden 3 gün son­
ra Nagazaki'ye atılan atom bom­
bası ne anlam taşıyordu.

Atom bombasının denenmesi su'asmda bombayı 
yapan ekibin başında bulunan bilim adamı Oppenheimer 
bombanın patlaması sırasında bir Hint sözünü hatu'layarak 
"Ben ölüm oldum, dünyalann yokedicisi" demekten ken­
dini alamadı.

Amerikan Genel Kurmayından saldın emri alan ve 
6 Ağustos günü Hiroşima üzerine bombayı bırakan pilot 
Robert Lewis bu saldmyı kınayarak mahkum etti. Bomba­
ladığı kentin bir anda yok olduğunu gören pilot, büyük bir 
şaşkınlık ve pişmanlık içerisinde, seyir defterine "Aman 
tanrım, biz ne yaptık?" notunu düşer. Aldığı emir üzerine 
Hiroşimayı bombalayan pilot Robert Lewis daha sonra, 
"büyük bir insanlık suçu" işlendiği açıklamasını yaparak 
Amerika Birleşik Devletleri'ni dava etmiştir. Bu olay karşı­
sında Amerika Birleşik Devletleri Genel Kurmayı, Robert 
Lewis’in akli dengesini yitirmiş olduğu propagandasını ya­
parak kamuoyunu yanıltmıştı.

Biz de bu sayımızda, 48 yıl önce Amerika Birleşik 
Devletleri'nin atom bombasıyla gerçekleştirdiği saldında 
hayatını kaybeden 200 bin insanı anmak ve bu saldınyı kı­
namak istedik.

"O gün hava sıcaktı: 26 derece!.
Birden üç uçak belirdi gökte. Baştakinden bir bom­

ba düştü kentin üstüne. 26 derece sıcak, bir anda bir mil­
yon santigrada çıktı. Bir milyonluk sıcak, kavurdu ne var

Gurbet YILMAZ

ne yok!
ilk anda yüzbine yakın insan eridi gitti. Bildirildi- 

rilen rakkamlara göre hemen ölenler 78 bin, yitikler 14, 
ağır yaralılar 38 bin."

Daha sonra bu sayılar daha da yükseldi.
Bir de 1945'den sonraki yıllarda bombanın yarattı­

ğı kanserden ölenler, sakat doğanlar, genetik bozukluklar 
bu gün bile devam ediyor.

Aslında günümüzde de bu tür insanlık dramları ya­
şanmaya devam ediyor. Özellikle batılı devletlerin kışkırt­
malarının da etkisiyle hız kazanan ulusal boğazlaşmalar bu 
gün artık bir drama dönüşmüştür.

En çarpıcı örneklerin Balkanlarda, Kafkaslarda ta­
nık olduğumuz bu olaylarda her gün yüzlerce insan ölmek­
tedir.

Batılı devletler ve Amerika Birleşik Devletleri, yi­
ne her zaman olduğu gibi, olaylara sağlayacak bir ekono­
mik çıkarlar ya da yaratacaklan siyasal egemenlik sınırlan- 
nm penceresinden bakmaktadırlar.

İnsan unsuru, kardeşlik, demokrasi gibi laflar sıkça 
edilsede aslında insan unsura hep ikincil dunımdadn-. Ya­
şanan gerçeklik, pazarlann yeniden bölüşülmesi ve aşırı 
kâr huninin ta kendisidir. İnsanlığın gerçek kurtuluşu, sa- 
vaşlann kaynağı olan emperyalist sistemin tamamen yıkıl- 
masmda yatar.
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BASIN G Ü N E

DEVRIMCI-DEMOKRAT BASIN SUSTURULAMAZ

Hakim sınıflar devrimci basını ve devrimci yazar- 
sanatçı ve aydınlanmızı susturmak için sürekli saldınyor- 
1ar. Gündem gazetesi yazı işleri müdürü, Odak Dergisi, 
Emeğin Bayrağı muhabirleri. Mücadele ve Partizan büro­
ları, Yeni Dünya İçin dergisi ve daha nice yurtsever-dev- 
rimci-demokrat dergi ve yazar takibata-baskıya ve cezala­
ra maruz kalıyorlar.

Burjuvazi sömürücü düzenlerini ayakta tutabilme­
nin telaşıyla azgınca sağa-sola saldu-ıyor. Hedefine vara­
madığı yerlerde hemen uşak-satılmış burjuva basın ve 
medya amaçlarım devreye sokuyor. Onlar kendi denetim­
lerinden azıcık kaçan çeşitli burjuva radyo ve TV kanalları­

na bile tahammül edemeyip hemen kapatıyorlar. Onların 
rahatsızlıkları her türlü burjuva-ahlaksız oyunlarının ka­
muoyuna yansıtılmasındandır.

Bir günlük gazete olan. Aydınlık üzerindeki gerici- 
yobaz baskılar artıyor. Salman Rüşdü’ye ait bazı belgelerin 
yayınlanması başta Aziz Nesin olmak üzere Aydınlık ve 
Kaynak yayınlanna dinci-şeriatçı saldmlan gündeme ge­
tirdi. Bu köleci toplum kafalı idealistler, devlet tarafından 
resmen beslenip kışkırtılıyorlar. Böylesi dinci-dinsiz tar­
tışmalarını bugün gündeme getirmek bir yanıyla olumsuz­
dur. Ama öte yandan haklı ve meşru bir yayından dolayı 
saldırıların örgütlenmesine hiçbir haklı zemin olamaz.

BASIN AÇIKLAMASI
Tüık hakim sımflanmn demokrasisinin ne menem şe^ olduğu 8. sayımızın toplatılmasıyla kendini bir 

kez daha ele veriyor!
8. Sayımız daha Merhaba dediğimiz noktadan başlayarak 4 ayn makaleden bölücülük propagandası 

yaptığımız gerekçesiyle "Anayasanın 28. ve CMUK'un 86. maddeleri uyarınca TOPLATTIRILDI.
Bugün, haldm sımflann koıkulu rüyası Kürt meselesidir. Bu meseleye doğru işaret parmağını uzatsan, 

hakim sımflann yüreği ağzına geliyor. Hele hele bugünlerde bu meseleye hiç tahammülleri yok. "PKK’mn sü­
rekli ateşkesine rağmen savaş sürüyor! Devlet saldırmaya devam ediyor", "Yaşasın Kürt ulusunun aynima 
hakkı ve diğer ezilen milliyetlerin tam hak eşitliği" dediğimiz için; bu 1 MAYIS’ta "Halklann Kardeşliğini" 
dillerinden düşürmeyenlerin ikiyüzlülüklerini, sahtekarlıklanm ortaya koyduğumu^ için: "Türkiye, Tüık ulu­
sunun hakim olduğu çok uluslu bir devlet! Kapitalizm şartlannda böyle devletlerde halklann kardeşliği ancak 
hakim olmayan ulus ve milliyetlerin köleliği kabul etmesi anlamına gelir olgusunu tespit ettiğimiz için. Köle­
liği kabul ederlerse, o zaman kardeş kardeş yaşanır. Köleliğe baş kaldınr, özgürlük isterlerse, o zaman kardeş­
lik! bozulur. "Bölücülük" çıkar! hakim sımflann mantığının böyle işlediğini ortaya koyduğumuzç için; "Öz­
gür olmak isteyen, kölelik zincirlerini kırmak isteyen, bir bütün olarak düzene, emperyalizme başkaldırmak 
zorundadır. Emperyalizmin ve özgürlük; emperyalizm ve demokrasi, emperyalizm ve eşitlik; emperyalizm ve 
halklann kardeşliği bunlar yanyana olamaz şeylerdir" açık gerçeğini tespit ettiğimiz ve daha birçok olgulara 
işaret ettiğimiz için hakim sınıfların demokrasisi işlemeye başladı ve kendine düşeni yerine getirdi.

Biz YENİ DÜNYA ÎÇÎN dergisi olarak TOPLATMA karanm kınamak gibi bir tavır takınmayı gerekli 
görmüyoruz. Çünkü hakim sımflar kendi saltanatlannı korumak için her türlü yola her zaman başvurmuşlar­
dır, başvuraca^ardır. Bunu biliyoruz. Bu anlamda onlar kendi görevlerini yapıyorlar. Onlar işçi ve emekçileri, 
ezilen halklan aldatmak için "demokrasi var, insan haklan var, eşitlik var, şeffaflık var, basın özgürlüğü" vs. 
var da var! diyecekler. Bu onlann asli görevi!

Biz de bunun altında yatan dümeni su yüzüne çıkaracağız. İki yüzlülüklerini ortaya koyarak, ezilen, sö- 
mürülülen sımf ve katmanlara gerçeği taşıyacağız. Bu göörevi ne pahasına olursa olsun yerine getireceğiz. Bu 
da bizim asli görevimizdir.

Örneğin; Demirci için demokrasi yalnız O ve onlar gibiler ürerinde yasaklann konduğu zaman olma­
yan birşeydir. Ne zaman ki onlann üzerindeki yasak kalkar o zaman demokrasi var demektir. Onlar kendi de­
mokrasilerini emekçi tabakalar için de vamıış gibi gösterme ikiyüzlülüğünü sergilemektedir.

Hakim sımflann baskısı onlann iktidarlannm sürdüğü koşullarda farklı biçimlere bürünse de devam 
edecektir. Dergimizin bu sayısımn toplatınimasım da bu ölçek içinde değerlendiriyoruz ve inanıyoruz ki işçi- 
lerin-köyülülerin demokratik halk iktidan şartlan oluşturulmadıkça tüm sosyalist-devrimci-ilerici güçler üze­
rindeki baskılar devam edecektir. Bunun bilincinde olarak, dergimiz işçi ve emekçi sımflann gerçek kurtuluş- 
lannı sağlayacak olan sosyalizme varmak için her türlü koşulda savaşımım sürdürecek işçi ve emekçileri ay­
dınlatmaya devam edecektir. 2 Mayıs'93

YENİ DÜNYA İÇİN
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GİUİNİE YILMAZIN ÜLKESİ

Dünün BÜGUnE köprüsü;

Baran FUNDERMANN

".... Akar sular kültürün geliş­
mesine ön ayak oluyor. Kültür akarsu­
larla akıyor, çoğalıyor, gelişiyor, dağı­
lıyor ve bazen de akarsular kültürü yı­
kıyor! Tufan böyle oluyor, bir sel kal­
kıyor ve tüm toplumu yerle bir ediyor. 
Kültür Dicle ve Fmat'ın gazabına uğru­
yor, onlar hem can veriyor ve hem de 
can alıyorlar. Bu yüzden atalarımız 
Dicle ve Fuata hem yalvarıyor ve hem 
de kızıyorlar!

Dünyamızın üç 
büyük uygarlık bölgesi­
nin akarsulara yakın 
yerlerde doğduğunu gö­
rüyoruz. Mezopotamya 
uygarlığı Dicle ve Fırat 
deltasında doğmuş ve bu 
akar suların etrafında 
dağılmıştır. Mısu-'ın uy­
garlığının Nil nehrine,
Hindistan uygarlığının 
da Indus nehrine bağlı 
olduğunu tespit edebili­
yoruz..." (Serefxan Ciz- 
ri. Tarih ve Uygar- 
lık/Anadolu Kürdistan 
Mezopotamya).

Hasankeyf Kür- 
distan’da kürtlerin ilk 
yerleşim yerlerindendir.
Binlerce yıldır burada 
ikamet eden Kürt halkı, 
barbar milletlerin akın 
ve ilhaklarından dolayı - 
ki giderek sömürgeleşti­
rilm iştir- tarihte hep 
kendi kendini yönetememişse de, su 
gider, kum kaim misali, "uygarlık" adı­
na bölgeye yerleşen yağmacı ve sö­
mürgecilerin tüm çabalarına rağmen 
yok edilemediği gibi, güçlü kültürel 
yapısından dolayı yer yer onları içinde 
eritmiş, bugün hala tüm ulusal değer­
leriyle ayakta kalmanın gururunu taşı­
yor.

Bulunduğu çağrafyanm eko­
nomik ve stratejik konumundan dola­
yı, geçmişten bu yana talancı uluslann 
iştahını kabartmıştır. Dün ipekyolu 
üzerinde olması, bugün ise modem 
enerji kaynağı olan Dicle'nin suyuna 
sahip olduğu gibi petrol fışkıran Ha­
sankeyf, ne yazık ki günümüzde hala

Türk sömürgeci rejimi'nin kontrolün- 
dedir.

Tarihte Diyarbakır (Amed) ile 
Cizre arasında ve bugünkü kuzey'le 
batı Kürdistan arasında yer alan bölge­
ye Romalılar bir kale yaptırıyorlar. Za­
manla Abbasi'ler. Lamdani'ler, Mer- 
vani'lerin hakim olduğu bölge, Hasan­
keyf Artukoğullan tarafından alınarak 
bu beyliğin merkezi oluyor. (1101- 
1231). Eyyübiler, beyliğe son vererek

başaramadılar. Böylece Eyyubi devle­
tinin yönetim devresi Hasankeyf te de­
vam etti.

Hasankeyf aşiret ve kabileleri­
nin önemlileri 13 adet olup, Asti, Mi- 
halbi, Mihrani, Mecnevi, Sakaki, Is- 
turki. Büyük Kürdü, Küçük Kürdü, 
Reşan, Kiski, Cilki, Hendeki, Sohani 
ve Bidyan'dır.

Hasankeyfteki önemli yerler 
Siirt, Beşri, Tor ve Erzan olarak bilin-

kenti ele geçirdiler (1231). Böylece 
Hasankeyf te Kürt Eyyübi devleti dö­
nemi başlamış oluyor.

HASANKEYF'TE KÜRT 
EYYUBİ YDEVLETİ DÖNEMİ:

Kürt tarihçi E.Kemgin, "îsla- 
miyetten bu yana Kürdistan tarihi" adlı 
eserinde bu devletten şöyle söz ediyor: 
"1232 yılında kurulaıı bu Eyyubi dev­
letinin ilk birkaç yöneticisinin ismi bi­
linmemektedir. Moğol istilasından 
sonra Eyyubi ailesinden gelen bir yö­
netici Hasankeyf kalesini yeniden ta­
mir etürdi. Bu sırada Mardin tarafına 
hüküm süren beyler defalarca bu kale­
yi almak için saldırdılarsa da, bir türlü

mektedir.
Bu devletin ismi bilinen ilk hü- 

kümdan Melik Süleyman, devleti 
Cengiz imparatorluğunun yıkılışa yüz 
tuttuğu 1337 yılına kadar yönetti. 
Onun ölümünden sonra yerine oğlu 
Melik Muhamet geçti.,."

Bir süre babadan ogula geçen 
yönetimlerle idare edilen bu Kürt dev­
leti, 1260 yılında Moğol istilasına uğ­
rayarak yıkılıp talan edildi. Akkoyun­
lardan sonra Safavi'lerden (1514) Os­
manlIlara geçti (1516). Bu dönemde 
Diyarbakır "eyaletinin" sancak mer­
kezliğini yapan Hasankeyf, giderek bir 
köye çevrildi. Cumhuriyet döneminde 
Raman'da petrol bulunmasıyla Türk
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YILMAZIN ÜLKESİ GİÜİN E
sömürgeciler için yine önemli olmaya 
başladı.

HASANKEYFTE GÜNÜMÜZE 
GELEBİLEN YAPILAR
Kürt kültürünün gelişip saçıl- 

dığı yerlerden olan ve bir çok yabancı 
kültürlere de beşiklik etmiş bu tarihi 
bölgemizde bulunan yapılardan bir 
çoğu, yıkık ta olsa günümüze gelmeyi 
başarmışlardır.

Dicle’nin güneyinde 100 metre 
yüksekliğindeki bir tepe üzerinde ku­
rulmuş olan kalenin yedi kapısı var­
mış (bugün üçü görülebilir). Kalenin 
içindeki bir çok yapı harap olurken, 
yalnızca hisar'ın en yüksek yerindeki 
ulu cami sağlamdır. Ulu caminin biraz 
aşağısındaki Hasankeyf sarayından 
geniş temeller, duvar ve kemerler kal­
mış. Sarayın duvarları kesme taştan, 
kemerleri tuğladan. Kentin Kuzey 
Doğu'sunda, Eyyubi'lerde Sultan Sü­
leyman'ın yaptırdığı (1489) camilerin 
çok yıkık, ancak minaresi sağlamdır. 
Yerleşmenin ortasındaki Sultan Sü­
leyman camisi'nin yalnızca minaresi, 
Koç camisi'nin ise duvarları kalmış.

Dicle’nin karşısında İmam Ab­
dullah zaviyesi durur. Zaviye onarıl­
mış durumda. Dicle nehri üzerinde, 
anıtsal bir yapı olan Hasankeyf köprü­
sü de çok yıkıktır. Köprünün yapımın­
da kesme taş, moloz ve ahşap kullanıl­
mış. 40 metre genişliğindeki ana gö­
zün bir yanında 22 metre genişlikte üç 
göz. Hasankeyf yönünde bir küçük 
gözü var. Orta ayaktaki kabartma in­
san figürünün, Malabadi köprüsünde­
ki fügürle aynı olması dikkat çekici­
dir.

Hâsankeyfte, eski köprünün 
birkaç yüz metre ötesinde inşa edilmiş 
bir köprüden Dicleyi aşarak geçiliyor. 
Bu yerleşme yeri, eski yerleşim yeri­
nin alt tarafına inşa edilmiş. Alt yapı­

dan yoksun toz toprak içindeki Hasan­
keyf, üst üste bindirilmiş kutucipklin- 
deki küçük beton yığınlaı ıyla tam bir 
gece kondu yığınağı. Burayı geçip yu­
karılara çıkıldığında, eski yaşamın 
muhteşem izleri sizi alıp zamanında 
götürüyor. Her ne kadar son dönem­
lerde kazı çalışmalarının hızlandığı 
söylense de, Hasankeyf bu alanda he­
nüz bakire sayılır. Geleceğe ışık tuta­
cak geçmişin kalıntıları, proje gelece­
ğe ışık tutacak geçmişin kalıntıları, 
proje gerçekleşince sular altında kala­
cak.

"MAĞARA İNSANLARI"
Hayalet kent görünümündeki 

bu yerleri dolaşırken, burada hala ika­
met edenlerin olduğunu görüp şaşırı­
yorsunuz. Kimileri yüzlerce yıl önce­
den kalma tarihi evleri onanp barın­
maya çalışırken, kimileri de eski yer­
leşim yerinin alt tarafındaki yaklaşık 
üçbin mağaranın bir kaçında hayatla- 
nm idame etmeyi sürdürüyorlar. Ni­
çin hala burada kaldıklannı sorduğu­
muzda. "zamanın AP Hükümeti Dün- 
ya'ya Türkiye'de mağaralarda yaşa­
yan insan yoktur' " demek için, hiç de 
sosyal yaşamamıza uymayan "ev'ler 
yaptılar" diye cevaplıyorlar. Bir ara 
Çekiç Güç’e mensup helikopterlerin 
kent üzerinde uçuşu dikkatlerimizi çe­
kiyor. Sorduğumuzda "turistik uçuş 
yapıyorlar" diyor gülerek bölge sakin­
leri. Bir an düşünüyor insan; atlarla 
gelen atalarına mezar olan bu toprak­
lar. çelik aletlerle gelen torunlarına 
yar olurmu?

Günümüzde KUKM'den etki­
lenen Hasankeyfliler, diğer bölgeler­
de olduğu gibiS Uluslardan evrensele 
doğru bir seyir yaşarken, öte yandan 
sömürgeci rejimin ajan ve koruculuk 
dayatmalarına maruz kalıyorlar. Bu­
nunla da kalmıyor; GAP'tan dolayı şu

andaki yerlerinden yüzlerce mil uzağa 
sürgün edilmekle karşı karşıyalar. 
Çünkü bu proje yüzünden Hasan- 
keyfin hemen hemen tümü sular altın­
da kalacak. Bölge sakinleri her ne ka­
dar kendi çabalarıyla "Hasankeyfi 
kurtaralım" kampanyası başlatmışlar­
sa da, bazı cılız seslerin ötesinde her 
kes sağır, ne duyan var ne de ilgilenen. 
Sahibinin sesi burjuva basını ve ya­
zarları konuyla ilgili ölüm sessizliğini 
sürdürüyor. Bir çok millete ait yaşam 
izlerinin silinmesinden hoşnutlar.

Bilindiği gibi; esas olarak ka­
pitalistlerin enerji ihtiyacını karşıla­
mak ve gelişen UKM’ni kırma hayal­
leri taşıyan bu proje Adıyaman, Gazi­
antep, Mardin, Siirt, Şımak, Batman 
ve Urfa illerini içine alan 73 bin 863 
kilometrekare alanı ile Türkiye'nin 
toplam alanının yüzde 9,5'ini oluştu­
ran bir alanı kapsamaktadır.

Bu haliyle GAP, burjuvazinin 
enerji kaynağı olacağı gibi; aynı za­
manda Kürdistan'ı sömürü tekellerine 
peşkeş çekmenin anahtandu* da.

GAP. Kürt ve Türk halkına, gi­
rilen ekonomik çıkmazda bir kurtancı 
hayal olarak gösteilirken. özellikle 
seksenli yıllardan sonra giderek geli­
şen KUM'nin önünde bir set ve sö­
mürgecilerin kmmlarla yerinden ede­
mediği Kürt halkını yerinden etmek 
için bir alettir.

Yalnızca Kürtlerin değil; dün­
yanın medeniyet merkezlerinden olan 
Hasankeyf, bu özelliğiyle yalnız 
Kürtleri değil; dünyayı ilgilendiren 
bir özelliğe sahiptir. O halde "Kürt ve 
Türkk halkına kurtarıcı bir hayal ola­
rak lanse edilmeye çalışılan projeye 
hayır demeli, Hasankeyf medeni bir 
dünya için bir açık hava müzesine dö­
nüştürülmelidir.

S. O L U M  Y IL D Ö N Ü M Ü  
D O L A Y IS IY L A  

1..Y IL M A Z  G Ü N E Y  
K U L T U R -S A N A T  Y A R IŞ M A S I

Y a r ışm a n ın  Konusu  

Y a r ışm a  D a lla r ı 

Seç ic i K u ru l

Y ılm a z  Güney ve Ü lkesi 

Şiir, Ara, Resim, Öykü, Piyes 

A. Kadir Konuk, H. Eren ÇeUk, 
H. Halis-Ali Arslan

D erece  a lan lar G Ü N E Y 'D E  yay ın lanacak  vc b asm da ta ra tı­
lacak. D ah a  sonra y an şm ay a  katılan  tüm  eserler Y. G üney 'in  A raşm a 
b ir  k itap ta  toplanacak. Ö dü lle r m aneve değeri yüksek  o la c ak  1. o lâ ı-  
la ra  1 tak ım  Y. G üney  e se ri (film  v e  id tap) verilecektir.

Y an şm ay a  herkes  (heryaştan ) k atılab ilir. B ü tün  yazılar d ak tilo  e d il­
m e lid ir v e  15 K asım a k ad ar e lim ize  g e ç m e lid ir .

G ü n ey  Y azı K urulu

G Ü N E Y  D E R G İS İ 
A M B L E M İN İ 

O L U Ş T U R M A Y A  Ç A Ğ R I
D ergim iz gelecek  sayıdan itibaren, ön kapağı­

nın sağ üst köşesine "V ak fı Destek D em eği" yazılı ka­
re içine kültür ve sanatı sim geleyen G Ü N E Y 'in  içeri­
ğine uygun bir amblem kullanmak istiyoruz.

Tüm okurlarım ızı ve sanatçıları b ize bu konuda 
yardımcı olm aya, grafik ve  öneri gönderm eye çağ ırı­
yoruz. Gönderilen tüm grafik ler G Ü N E Y 'd e  yayın la­
nacaktır.

15 Ekim 'e kadar tüm öneriler e lim ize  geçm eli­
dir. B irinci olan gra fik  gelecek  sayım ızda ön kapağa 
yerleştirilecektir.

Güney Y a z ı K u ru lu

40
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Y.: T em em  G ü rsû /S .:  Y ılm az Gü­
n e y /G .y .:  K enan  K urt/M .: Ş a n a r Yurdata  
pan , A tilla  Ö zdem iroğlu/O .: A zra  Balkan, 
H alil Ergün, S ü leym a n  Turan, Ercan Y az  
gan, H üsey in  Kutm an, Betül aşçıoğhı, Necla 
Soylu, S en a r S e v e n /1975 yılında  çekilm iş 
bir G üney Film CYüniaz Güney) ya p vm /R .

ÖYKÜSÜ: Yıllardır hapiste yatan Ibs- 
rahim (Halil Ergün) "iyi hali", nedeniyle bı­
rakılır. Beş gün izin yapacaktır. Avukatı Ali 
İle iki arkadaşı, dört kadınla birlikte bir otel­
de İbrahim'i beklemektedirler. Etini sa ta­
rak geçimlerini sağlayan dört fahişe ve onla­
rı beş günlüğüne kiralayan üç erkek...

Bir süre beklerler, İbrahim gelmez. Ve 
üç arkadaş kadınlardan birini otelde bıra­

kıp diğerleriyle eğlenme^^^e giderler... İbra­
him, otele geldiğinde arkadaşları yerine, hiç 
tanımadığı bir kadmla karşılaşır. Birbirleri­
ne yabancı olmalarına karşılık aralarında 
bir dayalog kurulur.

Kadının adı Fazilet’tir (Azra Balkan). 
İbrahim ilginç şeyler söyler. Ama, Fazilet ne 
İbrahim'i ne de söylediklerini anlayabilir. 
Çünkü kişilikleri ve dünyalan a5mdrr. Gene 
de Fazilet, o lümpen tavnyla "sen kimsin be 
anam, söyle ha?" diye İbrahim’i m erak et­
mekten kendini alamaz.

Bir süre sonra grup biraraya geldiğin­
de Avukat Ali, İbrahim'i diğer kadınlarla ve 
arkadaşlarıyla tanıştırır. Sohbetin koyulaş­
tığı sırada erkeklerden biri kadm lan değiş­
tirerek kullanm aktan söz açınca İbrahim 

karşı çıkar. Karşılarındaki kadın­
lar ^ d a r  fahişe olsalar da böyle bir 
tavrı İbrahim 'e ters gelir. İsyan 
eder. Ve "karşı koyması m üm kün­
ken susan da aym derecede suçlu­
dur benim için" deyip kadınları 
gönderir.

Fazilet, giderken İbrahim'e telefon 
num arasını vermiştir. Ertesi gün 
arar İbrahim. Buluşurlar... Sokak­
larda konuşarak, iki arkadaş gibi 
dolaşırlar.

Fazilet, etkilenm iştir İbrahim ’in 
konuşm alarından. Çünkü genç 
adam yaşam a karşı direnmesini 
söyler, öğütler verir. Fazilet, İbra­
him'in birlikte olduğu .süre içinde 
çözemediği kimliğini ancak, ayrıl­
dıktan sonra öğrenir. İbrahim, üç 
kişiyi öldüren bir kiralık katildir. 
Tam yedi yıldır içerdedir ve dokuz 
yıl daha yatacaktır....

BASBV DOSYASI: tz in jilm i üzerine 
tartışm a (Nezih Coş, J a k  Kahmi, A l  
tan  Yalçın, A y  tunç Altında!, Süha  
Pelitözlü), Yedinci Sanat, s. 22, Ni­
sa n  1975; Tem el Gürsu, "İzin!', Ye­
d inc i S a n a t, s . 21 , Ş u b a t-M a n  
1975; M ehm et Ergün, Bir Sinem acı 
ve anlatıcı O larak Y ılm az Güney, 
Sh. 173-178, D oğrultu  Y a y ın lan , 
Ocak 1978.
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YILMAZ IN FİLİMLERİNDEN SEÇM E ŞİİRLER

Yılmaz Güney - Gülsün Kamu • (Sayılı Kabadayılar - Haşan Kazankaya)

GÜZELLEME
Bak bunlar ellerin senin, bunlar ayaklann 
Bunlar o kadar {füzel kİ artık o kadai' olur 
Bunlar da saçların işte akşamdan çör.ülü 
Bak bu sensin çocukum enine boyuna 
Bu da yatak olduğuna göre altımızdaki 
Sabahlara kadar kpynumda yatm^sm 
Bak bende yalan yok vallahi billahi 
Sen o kadar güzelsin kİ artık o kadar olur.

İşte bak sen güzlerin de burada 
Gözlerinin ucu da burada yaş^unaya alışık 
İyi kl burada yoksa ben ne yapardım 
Bak çocuğum kollarm işle çıplak işte 
Bak gizlisi saklısı kalmadı günümüzün 
Gözlerin sabahın sekizinde bana açık 
Ne günah işiethysek yan yarıya

Sen asıl bunlara bak bunlar dudakların 
Bunların konuşması olur öpülnıesl olur 
Seni ulusça öpmüştüm ilk Öptüğümde 
Vapurdgçrdık vapur kıyıdan gidiyordu 
Oç kulaç Öteden İstanbul gidiyordu 
Uzanrntş seni ulusça öpmüştüm 
Hemen yarumızdan balıklar gidiyordu

Cemal SÜREYYA 
çOverctnka adlı kit^ından)

AYSEL GİT BAŞIMDAN
Aysel git başımdan ben sana göre değilim
Ölümüm birden olacak seziyorum
Hem kötüyüm, karanlığım, biraz çirkinim
Aysel git başımdan istemiyorum
Benim yağmurumda gezinemezsin üşürsün
Dağıtır gecelerim sarışınlığını
Uykularımı uyusan nasıl korkarsın
Hiç bir dakikamı yaşıyamazsın
Aysel git başımdan ben sana göre değilim
Benim için kirletme aydınlığını
Hem kötüyüm, karanlığım, biraz çirkinim

Gülsün Kamu - Yılmaz Güney 
(Kan Gövdeyi Götürdü - Yılmaz Atadeniz)
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Yılmaz Güney - Selma Güneri 
Ben Öldükçe Yaşarım - Duygu Sağıroğlu)

İÇİMİZDEN BİRİ
Seni düşünürüm arasıra,
Ne vücudunda bahar sabahının nazı,
Ne bir kış gecesinin üşümüş, isteği dudaklannda.
Varsın etimdeki diş yerleri kanasın.
Adına ne dersen de, Paris, İstanbul, Kahire,
Sen bu şehre hem evlat hem anasın 
Dolaş ey bin çocuklu bakire.
Erkek rüyalannda çıniçıplak,
Kıskanmam, soyun soyunabildiğin kadar.
Seni yabancılardan saklayacak 
Etin var.

Sabahattin TEOMAN 
(Yücel Dergisinden)

E F S A N E

Ben aşk şiiri yazacak adam değilim inan.
Ama şu senin anlaşılmazlığm yok mu 
Bir bunun için oturup denklemler çözüyorum 
Simsiyalı şaraplar içiyomm sabahlan 
Daha bir güzelleşiyor 
Ben söyledim mi şadalar 
Sokaklara sığamıyorum bir türlü 
İşık basıyor neye baksam 
Yeter üstüme vanna artık 
AUalılaşıyorum.

Yılmaz Güney - Tülin Elgin • (Beyaz Atlı Adam - Remzi Cöntörk) 

BİRİSİ

Bir şey var aramızda 
Senin bakışından belli 
Benim yanan yüzümden.
Dalıveriyoruz arada bir. 
ikimiz de aynı şeyi düşünüyoruz belki 
Gülüşerek başlıyoruz söze.

Bir şey var aramızda.
Onu buldukça kaybediyoruz isteyerek.
Fakat ne kadar saklasak nafile 
Bir şey var aramızda.
Senin gözlerinde ışıldıyor.
Benim dilimin ucunda.

Nahit Ulvi AKGÜN 
(Aynı isimli kitabından)

Yılmaz GRUDA 
(Büyük Gazete'den)

Tülin Elgin - Yılmaz Güney • (Krallar Kralı - Bilge Olgaç)
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KÜRTÇE G Ü N  E

DCRSE ZIMttNE KttBD
F ^ T İ M U R

Derse Seyemîn
Mala me li Duisburg e ye.Bave min he- 

sinkare. Nave bavimin cesîme. NavHi dîya 
min Guli zare. Birak û xûşkeke min beye. 
Bave min diThyssen'e da dixebite. Her roj 
bence sibe diçe kar, sehet duduye nîvro te 
mal. Teyssen maleke pir mezine. Di nava 
baxçekî mezin da ye. Çarmedore baxce bi 
diyarekî bilind va batiye girtin. Zarok nika- 
rin biçin, di nav wî baxçî da bilîzin. Ez tiştekî 
femnakim, cima xudîye Thyssen'e havine jî 
sobe vedixe? Xûşk û birayen min diçin 
dibistane. Ez bi daye va tene li mal dimînim. 
Bîna min pir tengdibe. Daye dibe; "ez çi bi- 
kim, isal jî te hilnedane beline". Ez cam a di- 
çim ba hevala xwe Tina ye, ew jî mîna min 
çar salîye. we jî îsal hilnedane beline.

ŞIROVEK Ü SER HERFEN 
ELFABA KURDî

Di elfaba Kurdî da 31 herf henin. J i  31 
herfan heyşten van (a-e-e-i-î-o-u-û) bi deng 
23 en van jî be dengin. J ı 8 en bi deng 5 en 
van (î-e-Hu-o-a) direj t~en xandine, 3 en van

GIRVflNIMBESE .
Em ji x;ew rabün welatam en bı qurbamm bes e 
Tev de rabûa Eojhılatim adb û samanım bes e

Um râm ıncû tevd i vârâ» roj û şevim i â g ııi 
Dâs û çakûp wa me înldaıı, qîr û güryamm bes e

Ev dema serbestîye, bmdestî îdî çû nema 
Sadâ dılxweş â  bıbnd bım, beps û zmdamm bes e

Em heırâ dost 1ı bira bin da bıbî baxû bıhışt 
Mm jı nav basâ mhanilf bax â  haatanım bes e

(e-i-u) Kurt ten xandin. Du herfen bi deng 
an jî be deng di fel an  jî naveke da nayine 
cem hev. Le welti bi du fâan va teleke nuh an 
jî nawek peydabe, we deme dibe. Meşefe: 
der (ber deri, der va) rewş (hal, rewş nuh) 
weki herd fel bin cem hev navekî nuh  peyda 
dike. Derrewş (Sıkıyönetim-Özelhal) Zaga- 
na  derrewjşe (qanuna siikıyonetim'e) Nav 
an jî fele xerib bibe, te da du herfen eynî ba­
tine cem hev, hewce nîne meri oıjînala wî bi- 
guhure. Thyssen bi du-s-yen ve batiye 
nivîsandm, gerek ew usa be nivîsandin. Vir 
bi-r-ke va te nîvîsandin, le waxte meri bixa- 
ze tirame xwe bike, meri dikare bi 3, an ji ze- 
de-r-va binivîse - virrr, vırrrek, m ala vira 
şewitî.

Dı navbera du herfen bi deng de jî tem 
herfeeke be deng te xebate. Mesele: (Seef- 
Seat-Saat) hewceye Ku, herfeke denge du e 
(ea am jî du a) xirameke bikeve navbera 
wan. Ew jî-h-ye. Sehet an ji sehat û  sahat. 
Sehet daha xaş te bîhistîn.

diyan
biyan

fû
Diyan-biyan-fu* Diyan-biyan-fuî 
Lınge koledar jı ser te rabO 
Küren te gcmas xwe dane kuştın, 
Navek pır bıbnd jı bo te hıştın 
Tipen azadi kuştın koledar 
Noşican bi, te xwina wi vexwar 
Dcma ku sere koledar dışkı 
Nızanım çıma Dala dıpışki 
Ci le teng dibi, güre dev bı xwin. 
Sere wi ddşe dwâ espırin

C1GERXWİN "Sewra Azadı", 1954" Cl(İERXWtN
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EM E W E BIRM EKIN
JÎYANA YILMAZ GÜNEY
Yılmaz Güney, dı 47 salıya xwe de, 

dı roja 9 g llonS 1984 an de 11 ParîsS 
çavSn xwe lı jmaye gırt u çü ser hecpya 
xwe. Me, ew dı jıyana mırovatiye ya he«
11 cıwan u heri gırıng de wenda kır, ku 
dı v§ demâ de wı xwe nûjen kın bu u 
dıxwest dı hunermendî u senetl xwe de 
dema xwe ya zenn bılâe.

Jı alıyg din Yılmaz, di wexteld ku tev* 
gera şoreşger ya Kurdıstane ti UrkîyS 
hewcedaı§ wrbû, mır. Mmna wfdı teko- 
şîna li hember faşızmS, jı bo gelen me 
VBİahîyek mezın hişt, ku cihS vS valayıyS 
de zor bS dagırtın.

Blguman mınn p bo msanan tıştekı 
tabiî ye û menv nıkare jS bıreve LS bel§ 
ne mümkün e, ku muiv jı yeki wek§ 
Yılmaz, ku bı nav S xebata xwe qezancek 
gıranblha glhand «neme u edebiyata şo- 
reşgerî, b l qebul kırın.

Beri her tıştf, mınna wî ya be wext, 
dı sineme 0 senete şoreşgeıî ya Tırkı- 
ye de valayıyek pır mezın hişt, ku de 
cı dagırtına w l bı salan bıgre.

Yılmaz, jîyaneke pır kın jıya, le di ve 
jıyana kin de wî gelek tişt pek anî. Weke 
yeke hunermend, ew bi şexsîyeta xwe ya 
polttlk bi berpirsîyariya xwe ku ji bo ç7* 
na kedkar u civati his dikir u bi tekoşma

H  TIRKİYE SÎNEMA Û BABETEN WE

xwe ya şoreşgerî, bu nımûneke herf me 
zın Jİ bo hunermenden hemdem 0 şoreş- 
ger.

Bı kemasıyin xwe jî, ew ne teni hu* 
neımendekî şoreşgen hemdem, II beli 
peyeyeki tekoşer bu jî Wî, xwe ji bo do­
za çına karker u kedkaran avitı bû nav 
şer.

Aliye wî ku em lı ser dısekınm, şexsî* 
yeta wî ya hunermendî, jîyana wî ya hu* 
nermendî! dîtına wî ya hunermendî iî 
aTırandmen wî nın. Aliye w îy |  şoreşge* 
n ku ji xelke re bûye mal.

£w Jİ nav xelke derket u cardın jı xel* 
ke re bû mal.

Yılmaz Güney, dı sala 1937 an de lı 
gundekî Edene ku nave wî YENİCE ye 
hate dine. Malbata wî, malbatek jı y ln  
Kurdıstane bu, ku p ber kolonıyalîstan 
û politika wan ya dagerkerî revıyabûn, 
hatı bun Edene û Iı wır bı nan 0 zıkl 
dıxebılîn.

Zarotı G destpeka xortanTva wî, lı 
ÇukurovayI bı xebaten cûrbe cûr derbas 
bu, Wı, emeletî, şıvamî, oerdesı'ıya qesap, 
katibi, bikarantna filiman u wekîdin kir.

PaşI ket sinema Tirkıye û ji sala 1958 
an hela 1972 an bi hindikayîdi nlziVî sed 
filiman de bi aktif‘cth gırt.

Wek lı herdevvletln kapitalist, lı Tırldye ji, sazgehin sinema 
yİ dı destin monopolen sineman de ne. Jı ber ku lı Türkiye 
demokrasya burjuvazi jı nin e, burjuvaziyin tırk, wek dı her 
h ll û babeti de, dı h ll 3 babeta sinemayi de ji, hin ji har u 
erişkar e. Bı alikariya sinemayi, bı taybeti bala cıwanan jı 
pirsin cıvaki u çini dür dKin. Jı hlta doza kurd a netewi ve 
şoveni 0 nijadperesti b l hed Q bl hesab e. Mırov kare hemO 
babetin sinemaya tırk dı çend curan de bıcıvine:

♦Şerûpefçûn
* Bengini u macera
* Mİstitizm u din
* Şovenizm û nijadperesti
* Fuhuş u pSxwasi ^
’̂ MIrkuştın u jın revandm...Uhw...
Lı Tırkiye, ev filimin ku tin  çikırın hmek jı wan qaşo, 

pirsin crvaki. abori u y ln  kuituri digrm 3 tinin perdl. LI 
dı bıngehin xwe de, ew bı zanati 3 hostati gelan jı dozl dur 
dıxm 3 çavin wan didin gıridan. Lı ser sedem 3 encamin doz 
û bûyeran ranawe^m. Meıkuştın, jın revandın, xızam u ber bı 
bajarin mezın ve barkınn jı xwe re dikin babetin sinemayi; 
II sedem 3 encamla wan buyeran disan bı qedera gel ve gire di­
din. Bı zanati beri kamareyln xwe nadın sistema devvleta tu*k 
a xwinmlj 3 rızi. Jı dewlet u sistema w l re xwedi derdıkevın u 
jı bo domandın G parastına we kar 3 xebat dikin. Nıviskaı, 
artist 3 rejisör! kurd Yılmaz Güney, dı vi warİ de soreş çikır. 
Kamara burjuvazi şıkand. perda we ya geni 3 cprlj çırand. 
Bere kamara xwe da pırs û ptrgırekln cıvaki, abori, kuituri u 
bı taybeti ya doza gele xwe ye kurd.

Ez dıxwazım, bere hmek lı ser rol 0 gorıngiya snemaye 
ravvestım 3 lı Tırkiye, dı hlla problemin netewi û cıvaki de 
revvşa sinema turk çı ye bıdım diyar kınn. U paşi lı ser pişe 
3 sinema Yılmaz Güney çend gotın raberl we mlvanan bıkım.

Lı her dere dini bezen karbıdest, wek dezgeh u materya­
lin  dm, sinemayı ji, jı bo kara pergala xwe bı kar tinin. U 
jı aliye dm de, jı bo Kapandın u çavgıridana çin 3 netewe yen 
bmdest. dıbljın " sinema, jı bo kef u dema vala ye." LI bı 
rasti, dı bini de bı metodin hur u kur propaganda u forten 
sazumana xwe ya xwinrlj u xwinmıj dılan. Lı welaten kapi­
talist u koioniyalist, bı sinemayi ji seri gel dışon u wan jı 
tekoşin 3 şerl çini 3 netewi dur dıxm. Sinema dı hlla pro­
pagandayı de roleke mezın u gıhng dıleyze. Jı bo propagan­
dayı. sinema fersend 3 Imkaneke gelek mezın, hisa u fıreh e. 
Sinema du rol bı hev re dıleyze: Hım raberl goh 3 hım ji, 
raberl çav dike. Buyeran, bı awaki vekıri u zelal tine ber ça- 
van. Dı careke de hitabin milyonan dike. Ya heri gıring Iı 
vvelaten wek KurdistanI 3 lı Tırkiye ku xwendm u mvisandın 
gelek kem e, sinema dı hlla perwer de u hindekariyi de ro-

Yılmaz Güney, peşveçûna siyası u cı­
vata ya Tırkiye jı nez ve ta^p dikir. £w, 
bı aktıfî ket nav tevgera şoreşgerî. Jı ber 
sedemin curbe cûr gelek caran hat gırtın 
u ket gmîgehan. Dı jıyana xwe de bı te*

mamî 12 sal di girttgehan de maye. 
Ev çarîkek jı jîyana wî ye. Ew, dı gınî- 
gehan de jı* ranevestî, h wır jı tekoşî- 
na xwe bi hin awa berdewam kir.

Bı xwe kurdbûna wî G dı nav tevgera 
şoreşgerî ya Tırkiye de rabenzandına 
mesela netewe kurd, dı demeke kın de 
tesir lı v/i kır. WÎ dı pevajoka wexte de 
jı bo gele kurd G Iı ser jıyana wan ya cıva- 
kı filiman çekır. Dı demin jıvana xwe ya 
dawî de, bı doza kurdan a netewı daket 
3 ditmen xwe dîyar kır.

Dıve em wek welatpaıeze)a kurd Yıl­
maz Güney tim bi birbinin, xwedî li alî- 
yen wı ve şoreşger û tekoşer derkevın Q 
hunera wı G mştîmanperwenva wî bıpa- 
rlzin 0 berGpeş bibi!

Dıvl em hejayıyen ku ji nav gele Kura 
derketine di planen navnetewî de jîbidin 
nas kirin.

Yılmaz di btra me de ye!
Zor spas!

JÎYANA CÎGĞRXWÎN
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D engbğjğ  a za d i û serx w eb û n a  y£ g e lâ  K urd , h a z a n  û  n iv îsk a râ  m ez ın , 
lite ra tu rv a n , dîrolcvan, filozo f û p o lîtikvanö  în te rn a sy o n a lîs t, d i s a la  1903 
da li b a ja rS  M erd ing , n eh îy a  A m û d g , gundg  H e s a rg  h a te  d inâ . N av g  wi 
y e k h em ca r Ş exm us H e s e n  h a te  dan in . N av g  C igennvln  w î p a ş ta  jıy an a  
nivîskarîy î xwe da g irtiye. D e m a  ku  O g e rx w in  h îna m in d a le , bavg  w i di- 
çe  s e r  heq îya xwe, s a le k i p iş ti m irin a  b a v â  w t  day ika w î j î  j i  b e r  p e rS  fe - 

^ lekg  x ilas  n a b e  û j i  d in y ay e  koç d ike . C igenovin  sgwî d im in e ; d i nav  ja r i ,  
be lengaz t, x izan î û ten g a sly e k  da  m ez in  d ibe . J i  b e r  vg  sed e m g  c îg e ra  wi 
dişewiti, kwtla wî m e z in  d ib e . S e rd a  j î  k iringn  d ew le tg n  d a c ik ird  g ş û  
derdg  wi h e rç î çû z g d e  d ik in , kezew  û  d ilg  w î xw ingiri dikin. J i  b e r  vg yg- 
kg d estp g k i n iv isand ing  d ik e , navg  C İG Ğ R X W İN  lg  tg  d a n in , ew  j i  v i na* 
vi d igire. L g  xw edi d e rd ik e v e . C igenovîn  d i z a ro ti  û x o rta n iy a  xw e d a , bo - 
na  b e rd ew am k irin a  j iy a n a  xw e li gel a x a , b e g  ft s e rm a y e d a ra n  şivan ti h 
kark iriya  erç in ing  d ike . D i vg d e m g d a  ze lp , z ilim  0  k ed m itin a  feodalîz - 
m g b a ş  n asd ik e . M in d ali û  ceh a liy a  C igerxw in  d e rd o ra  neh iya  A m b d g  û 
gundg H e s a rg  d e rb a z  d ibe .

C igerxw in di 18 saliya  xw e d a ; d i m e d re se k  K u rd a  d e s tp e k î z anyariya  
oli d ike. X w end ina  w i 10 sa l b e rd ew am  d ik e  û d ib e  m e le . C igetxw in  di 
xortan iya xwe da j i  ro jh ila t h e la  ro jav a , j i  b a k u r h e ta  b a ş u r  li h e m u  nav- 
çeygn K urd is tan  d iğ e re , b a ja r , n eb iy e  0 gundgn  K u rd is tan  n a s  d ike. C i- 
gerxwin di sa la  1924’d a  d e stp g k i nhrisandina h e lb e s t û şg rg n  d ike . Ş g r û 
h e lbestgn  \vî e k se riy e t dijî n îr  Û k ed m itin a  feo d a lîzm g  bun. Seydayg m e ­
zin C îgerxw în di şgr, helbe.st 0 nivisgn xw e da  jiy an a  xelkg  K urd istan , 
daxw ezî. hgvî 0 tekoşina  n e tew i ya m ile tg  K urd  h o s te ti t in e  s e r  z im an , 
rggaya rizg a rb u n e  netevva K u rd  n işan  d ide , d engg  xwe dijî n ijadpereztfyg  
û neheqîyg  b ilind d ike .” D e m a  ku fa ş izm e  w ek î z ilm a te k  ta r î  d ik ev e  ser 
cîhang, C îgerxw în di re fgn  m ile tg n  jg rd e s t Û sosyalist da  cîhg  xwe digre, 
p en û sa  xwe dijî faşîzm g, îm p ery a lîzm g  û  n eh eq iy a  n ija t p e re s tg n  e lm an  
ş e r  d ike."

Cîgerxw1n ne  ten g  nîvîsk.arg hgja bu , ew  p o litikvanek î g iranb iha  j î  bu, 
wî h e r  tim  rgxislin  û ten z îm k irin a  miUetg K u rd  p a ra z t , xwe j i  ten z îm k iri 
m a. C ıgerx\vîn di sa la  1927 zew ıcî, di w an sa la n  da li gel b ra d e rg n  Bedir- 
xan  û h înek  rew şen b îren  K urd  en  din e n d em g  sazu m an a  X oybun  bu. Û  
bona  derçuy îna  kovara  H evvar xebitî. W î kow ara  H e w a r da h e r  tim  nivî- 
sg, ew:
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KÜRTÇE GİUİNİE
leke mezm düeyze. Bı peşve^ûna teknik! te, »nema p roj 
bı roj peşve diçe û cpd û çarçova xwe fıreh dike. Betır dı van 
salen dawi de. bı peşketına televizyon û videoyan. ânema jı 
salonan derket G hate malan.

Xweza, İl welaten sosyalist sinema petdeyen xwe jt bo peş- 
veçGna cıvaki u abori vedıke Lı wan welatan sinema jı bo pı- 
şaftına pırs u pırgıreken cıvaki u kulturi te bı karanin.

Lı weUtİn kapItaUst p, rexıstm, sazi u kesen pİşverG u sos> 
yalist, ânemaye jı bo geşkınn u gurlarına tekoşin u şere cı* 
vaki G netewi bı lûr u xebat tinin. Kamare projektorSn sinema' 
y! jı bo pişaftm u zelalkınna wan pırsan tSn pe ketin u xebı- 
tandm. Dı ware sinemay! de ji şer D tekoşina van çin u qadan 
lı hımber hev bı şeleke b§ bestan u dıjwar dom dike.

YILMAZ GÜNEY Û SİNEMA

Yılmaz Güney, tene ne Ustıkvan u rejisöre sinemaye bu. 
Ew niviskar D tekoşeri şoreşget bu ji. LS ez docvtrzazun dı ve 
axatına xwe de bı ten! lı ser pişa wi ya sinemay! ravırestım.

Mnrov çaxa bı çaveki 1!kolini u legeıini lı filim u pişa Yılmaz 
temaşe btke Q binere, se gehinek (merhele) dibine. Dı nav van 
her se gehinekan de cudabûn G fertyyeün gelek mezın G gı- 
ring hene:

J i te n z îm k a r^  H ew arĞ  y ek  bu. C îgerxw în d i s a la  1937 da  li nehtya 
A m u d ö  b ona  x o rt û k e çen  K urd  qu rsa  xw endin  û nivîsandina z im an â  
K urdî vek ir. G e lek  xorl û k eç^ n  de la l h înbuna  xw endin  û niv îsandina zi- 
m an$  K ürdi kir. di fikir û ra m a n e n  w anda  b ingeya  ra m a n e n  dijî kolonya- 
lîzm e. ne tew î û w e la tp a rez î dan î, xw enasîna  n e tew î û şo re şg e rî w eku  çe- 
kike da  d est w an. Li p işti ş e re  a le m e  yön d u em , C îgerxw în li gel ronak- 
b îre  D r. E x m ed  N azif B eg û b inek  şaxsîyetön  K urd yen  din, li C iz îrâ  Sa- 
zurnana  A zad ı û Y ekîtîa  K urd  d a m e zran d . D r. E x m ed  N a z if Beg bu  se- 
roke we rexiraw e, C îgerxw în jî s e k re te r .  E w  S azu m an  p a ş ta  bu liçekî 
P a rti D e m o q ra tî K urd islan  ku li R o jh ila t û cen u b î K urd istan  x eb a t dide, 
tenz îm  dibe û ş e re  a zad ı û rizg a rb u n e  dijî q uw et^n  d acîk ird  dajoy. D i sa ­
len 1949-1957 da C îgerx\vîn bu en d am ek î ak tîv  ye P a rti  O om un îs tî Surî- 
ya. Di sala  1957 da C îgerxw în d m n ez ran d în a  P a rti D e m o q ra tî K urdista- 
nî Surîya da  c îh g irt û bu  e n d am e  O o m îta  Navvendî y^ vS p a rtiye . D i sala 
1959 da D an îşgah  B exdade, di B eşe  K urd î da  d e rsen  z m a n e  K ürdi da.

P artîya  ku  C îgerxw în n o n e rö  Q o m îta  N aw en d i bu ; p a ş ta  n avâ  xw e go-
ra n d  û  navâ  Partîya  D e m o q ra l^ n  Pâşw erÛ yen K u rd  li Surfyâ g irt. C îgerx-

YILMAZ U CIGERXWIN NEMIR İN!



GİUİN E KÜRTÇE

GEHİNEKA YEKEMİN: EV dem bt laması 10 saldajo; dt 
navbera 1960 û 1970 yi y t ,  Dı war6 pişe û sinemay§ de ev 
dem dema destplk u xortaniya Yılmaz Güney ye. Dı fUimIn 
wi y6n w6 demi de Iı dtj zorkeran nk û kin hene. Lı dıj zor- 
daıiya zorkeran. tekoşina ferdî u şexâ griek e. Dîtmio rea­
list u so^alisC kem m. Buyer 2 babetSn filimin wi gelek h$- 
sa ne. Lı doza cıvaki 2 çini teng meze dike. Dı w6 deme de 
tema 2 babetSn Hlimen wl gelek n$zi filtmen kovboyi ne. Le 
disa dı flUmIn wi de taybetîya q««kteıen gelen kurd 2 tırk 
hene. Yılmaz dnwaze kedxwari 2 zordestiye bine perda si­
nemaya, 12 dema wi ya zaroki ( dı ware sinemaya de) u 
xortaniy§ ye. Zanab2n 2 tecrObeyİn wi ter nake. Lı gor we 
dem2 ev rewşa wi gelek normal e p...

GEHİNEKA DUYEMİN: Dı pişti 1970 yi de Ydmaz, gelek 
pgşve ç2 2 xwe dı ware pişe de gehiştand. Di hela sinema Tır- 
kiyl de şoreş çikır. Wi dı dı nıvisandına senaryo, listık û dı 
çikınnp filtmen .xwe de lı gor ditına realist a sosyalist lı dozl 
nıhlri 2 beri kamere 2 projektoren xwe da ser problemin gel. 
Bı aweki zanıstı lı probleman mezekır u wan ani perda sinema- 
y§ 2 rabere temaşevanan kır. Yılmaz bı aweld zanısti, bınge- 
hl, fıreh u kDr lı probleman mezekır. Di fılıma xwe ya "U- 
MUT" (hevi) de serfırazl u serketına pişa xwe da pejırandın. 
İca Yılmaz dı filimin xwe de bı melodin zanısti lı buyeran 
dınire tahlil dike u jı wan re lı pışaftınan diğere. Edi dı fi­
limin xwe de pehremaniya ferdi rakıriye ya cıvaki heye. 
Yılmaz, bı bı zanabûn u bı xebata xwe hin ji peşve çu 2 
gehiş gehinekeke dm. Ew ji gehineka siyemin e.
GEHİNEKA SAYEMİN; Beli geli mivan u guhdarin hija! 
Pişti şalin 1976-1977 an Yılmaz, dı ware sinemayi de gave- 
ke pişketiyi dm ji avet. Beri kamere u objektifin sinema şo- 
reşger da welate d i u bave xwe, Kurdistane. Dı w i demi de 
e\s* bı xwe dı zindana koloniyaiistan de bu. L i. wi dı zindani 
de lı ser doza Kurdistanİ ya netewi D cıvaki senaryoyan nı- 
viıand D bı alikariya hınek artisen demokrat filimin xwe pik  
ani. Yılmaz jı xwe jı beri ve digot "ez kürdeki asîmile me.” 
D pıştgıriya doza kurd dı)ar. Le, jı nıha şDn de lı ser Kurdîs  ̂
tani ditınin wi hatı bC guhartın. Lı doza welat§ xwe bı çs- 
veki zanısti 0 rast dtniriya. Yılmaz bı nivisandın u çekırma 
van filimin xwe y in  dawi darbeke'^gelek mezın h şovenizm 
u ni.iadperestiya tırk xıst. Yılmaz, bı fılıma xwe ya SURU" 
(Keri). bı pişeya sosyalist a realist pırs û pırgırekin doza kurd 
ya netewi D cıvaki ani perda sinemayi G pişkeşi milyonan kır. 
Wi, bi v§ fılıma xwe ya ha, töre ü birüba\veriyin cıvaka fe­
odal lı nave raxtst u her Çıqas vekıri ne be ji qerekter 2 tikh 
üyen koloniyalizmi ci bı d  da diyar kırın. Wi, dı Hlıma xwe 
ya " SURU " de hemu hebûnen sereıd Q bmerd çawa jı Kur­
distane dıçın metropole, bı minaka keri da şandın.

Yılmaz bı fılima xwe ya YOL" (Rİ) hin ji ber bı Kurdis­
tanİ çu. Bı metodin pişa şoreşger a nuien navaroka filime 
dewlemeııd kır. Cara yek bû. ku dı ware sinemayi de Kur- 
dlstan wek welateki cüda û serbıxwe hat şandm. Pişekari 
mezın, dı filıma xwe ya " YOL" de metingehkırına Kurdis­
tane. paşvemayina we. ditin u toreyen feodali u bı taybeti 
rewşa jınen Kurdistanİ bı avreki gelek vekıri D zelal ani navi.

Wek cm p i dızanın fılıma " YOL" dı festivala CANES-82 
an de diyariya zer gırt. Bı diyariya zer nav u denge Yılmaz u 
filıma wi lı dınaye belav bu. Yılmaz bı filıma xweya "YOL" 
doza gele kurd ya netewi G ya gelİ Tırk a çini bı dhani da

nasandın!

wîn h e la  j i  m e xatir& xw e yS eb ed î xw est û çavĞn xwe li d inyay^ girl 
e n d am e  O om îla  Navvendî û n o n e râ  ew ropa yâ vâ  p a rtîy â  bu.

M am o stay â  m ez in  C îgerxw în d ijîy a n a  xwe da 10 c a ra n  alîyân  dew le- 
tân  kolonyalîs da h a le  girlin , lâd an  û işk en ce  d îl, çe rx a  z im â  se r b e d e n a  
wî j î  ge ri. L â  ew  h e r  tim  se r î b ilind  m a  û m âncasî berxw e da . Q gencw în  jî- 
yana xwe da nâzik î 40  e firand in  d an . J i w an b îrd a rîy ân  b e rz  heft; dîwa- 
nân  m ezin in ; D îw ana Y e k an  1945, S ew ra A z ad î 1954, K îm e ez  1973, 
R onak  1980, Z e n d  A vista  1981, Ş e fa q  1982, H âv î 1983. C îgerxw n h em û  
p e rân  lîte ra tu ra  K urd î da . z îm an â  K urdî b a ş  da şuxulandîn . Wî bi x eba- 
tek  h o s te lî x izm eta  z m a n â  K urdî k ir. N îv îsk arân  w eku  Cîgerxw în ku 
zm an e  K urdî dihiltiya tiltilîya m ak sim u m  da d a n e  şuxu land in  zo r kâm in . 
Li p iş li M eleyâ  B alâ  (1 4 17-1491) Û ex m e d â  X a n â  (1651-1707), nîvî.ska- 
râ  h e ri m ezin  ku K urd î b aş, p ak  û  ze la l d a y e  şuxu iand in  C îgerxw îne. G î- 
hiştîna K urdî m e r te b a  zm a n en  m o d e rn  a lîyâ  n îv îska rân  w eku  Cîgerxw în 
hatîye m e za lâ . Bâ g u m an  ked  û x e b a la  C îgerxw în di vî a lîda  h em uyan  
z âd e tirâ , tu  n îv îskarek  n ine ku, ew q as  w eku  C îgerxw în  x izm eta  x>ve bo- 
na z m a n â  K urdî h eb e .

Seydayâ  m ezin  ku h em u  jîyana  xwe bona ş e r â  rizgarlya n e tew î ya 
K urdistan , aşilîya d in â  û m îro v p en v erîy â  d ab u ; 2 2  C o im e h  1984, s is i  yâ 
sibâ, li Swâd, b a ja râ  S tockho lm e çav en  xwe j i  vâ d inyayâ girl. Iro  C îgerx- 
wîn h e m u  navçeyân  K urd istan  s e ra n s e r î  w e lal jîy an a  k a rk e r , gundî, rew - 
şenbîr, p âşm erg e , jin , kal û p iren  K urd is tan  da  bingâya xwe girtîye. Ew  
ne te n â  b o  xelkâ K urd istan , bona x e lkân  a le m â  yen  d în  jî hevîye, s te rk a  
rizgarbun  aşîtî, b îra tî  û dilsozîye ye. E m  bî vâ  vveşanin e firan d în a  Q g e rx -  
vvînnem ir, d ix w e z in ca re k  din li b e r  b îran m a  w îîx tîra m a  xwe bigirin. Sey- 
dayâ m ez in  C îgerxw în b â  m irine...
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Değerli dostlar;

Kendi olanaklarımızla ihtiyaç duydu­
ğumuz kitap ve yayınları parayla alma 
koşullarımız son derece kısıtlıdır. Dişar- 
dayken pek çok olanağa sahip olduğu­
muz için kitap ve dergi temininde aşılmaz 
zorluklarla karşılaşmıyorduk. Ama aynı 
şey bugün için geçerli değil. Tutsak olan 
bizlerin burada en büyük gereksinimi ki­
tap, dergi ve gazetedir. Bunlar olmadan 
bizim için cevaevinde yaşamın gerilik ya­
rattığını ve önemli boşluğu beraberinde 
getirdiğini bilmenizi isteriz.

En azından cezaevindeki devrimci 
tutsaklara karşı duyarlı davranacağını 
düşündüğümüz yayınevinizden yayın, ki­
tap talep etmemiz garipsenemez. Biliyo­
ruz ki siz de Türkiye'nin ekonomik-siyasai 
koşullarında büyük sıkıntılarla, baskılarla 
karşı karşıyasınız. Ancak göndereceğiniz 
kitap ve yayınlardan burada onlarca, yüz­
lerce, hatta ilerleyen siyasal süreçte bin­
lerce devrimcinin yararlanacağını da be­
lirtelim.

Bu istek ve duygularla derginizi dü­
zenli göndermenizi talep ediyor, yayın 
yaşamınızda kalıcı başarılar diliyorum.
14.06.1993

Mustafa Öner
TKP/ML Hareketi Davası Tutsağı 
E Tipi Cezaevi S.Koğuş-MALATYA

Sevgili "Güney Dergisi" Çalışanları,

Derginizin ilanını tesadüfen bir der­
ginin arka kapağında gördüm. Yurtdışın- 
da çıkan böyle bir dergiyi izlemek istiyo­
rum. Eğer gönderirseniz sevinirim.
29.03.1993

Aydın Tan
Malatya E Tipi Cezaevi 
P.K.193
8. Koğuş-MALATYA

iLL£aAL nüŷ A
Gece, zifiri

Sirerv sesteriyCe uyanmvştvm 

Ifaivnayafe. koçvyorıium, 

sirenlere aCcCvrtş etmeden 

Nereye knçsam mnyvn, 

fro-nyi tarafa bokssam  sönüktü 

Tam bir beliriyordu 

uy andvm.

Baştmda ik.i polis ve...

3Cendimi mofıfe^mede bvddum.

Suçum illeyol rüya

sAnayosanm olmayan maddesine 
yöre yaryılandvm.

BE3CLE
«^.ytayan gözlerden

ak>mayan yaş yibi

Paltosuz, yalvrvayo^ dotaşrp ta

Üşümüyorum diyen yavrufı^uş yibi

Zamanlv doyup,

zamansız batan yüneş yibi

Sen de yüneye çvfearttp,

Sonra da doydan doya çarpıp 

ÜCoçma ey özyürlülı 

BeRle ben ele yeleceğim.

4.1 .1993-DUctn U y U D U n
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G U NİE ANI

m M Â

Ahm et Soner

Yılmaz Güney öldü mü?
Issız acun kaldı mı?
Ödlek öcün aldı mı?
İmdi yürek yırtılır.
(Yukarıdaki dizeler Göktürk Yazıtlarında Alp 

Er Tunga için söylenmiş ağıttan... Ben sadece adları 
değiştirdim.)

O'nu ilk gördüğümde. A tıf Yılmaz'ın yazihanesinde 
"Kozanog^lu" filminin ön hazırlığını yapıyordum. Işıl ışıl gü­
lüşüyle sanki odayı aydınlatmıştı. Tokalaştık. Telefonun başına 
geçip espiri dolu bir konuşma yapmıştı. Karşısındakine "Os­
m a n iy e  P re n se s i"  diyordu. M eğer Abdurrahman 
K eskiner ile konuşmuş.'Ben Öldükçe Yaşarım" adlı 
filmi yeni izlemiş, "Hudutların Kanunu'Vıda da çok iyi

oynam ıştı."K ız ılırm ak-K arakoyun" filmini o 
günlerde bitirmiş, "K o zan o ğ lü 'n a  başlamak için 
gelmişti.

Filme başladık. Çok disiplinli ve saygılı idi. 
Oynadığı .sahnelerde öylesine bilinçliydi ki, asistanla­
ra hiç sorun çıkarmıyordu. Artık ona dikkat etmez ol­
muş, öbür oyuncularla daha çok ilgilenmeye başla­
mıştık. Topkapı Sarayı'ndaki çekimleri bitirip Eskişe­
hir'e gittik. İnönü Planör kampında kalıyorduk. Boş 
zamanlarda satranç oynuyorduk, yeni öğrenmiş oldu- 

. ğu için yeniliyordu. Arada bir havalı tüfekle boş şişele­
re ateş ediyordu. Genelde adana'yı, çocukluğunu anla- 
tu-dı. Aslında Siverek'liydi, Kürtçe biliyordu. Filmi bi­
tirip İstanbul'a döndük. Biz montaja başladığımızda 
O. L ü tf i  A kad 'ın  " K u rb a n l ık  K a til"  rolüne so­
yunmuştu.

Aynı yılın Aralık ayında "Ba latlı Arifin fil­
minde yeniden biraraya geldik. Yoksul bir üniversite 
öğrencisi rolü oynuyordu. Sırtındaki kürklü deri palto­
yu Atıf Yılmaz beğenmemiş, benim giydiğim eski la­
civert pardesüyü örnek göstermişti. Bir an göz göze 
geldik ve su-tımızdakileri değiştirdik. O benim parde- 
sü ile bütün filim boyunca titreyip durdu. Bense kürklü 
palto içinde hiç üşümemiştim. Çekimler arasında hep 
Adana'da yapacağı filmden sözâliyor, "Seyit Han'i 
anlatıyordu. Balikte çalıştığımız ekiplerin kamerama­
nı Gani TuranlI ile asistan Zeki Ökten'i kendi 
ekibine aldı. Ben o zaman kmimıştım, ama sonra hak 
verdim, çünkü deneyimli insana ihtiyacı vardı. Ben se 
henüz biryılhktım.

Yönetmen olarak adını yazdığı ilk filmdi "Sey- 
yit Han" Daha önce çektiği dört-beş filme hep başkala­
rının adlarını yazdırmıştı. 1969 yılında askere gitti. 
1971'de yine birlikte çalışmaya başladık. İstanbul'da 
sıkıyönetim günlerinde "Yarın Son Gündür" filmine 
başladık. Kahvaltıyı ekiple birlikle yapmayı severdi. 
Sofrada mutlaka domates, sivri biber ve .salatalık bu­
lunmasını isterdi. Daha önce çalıştığımız filmlerde O 
star, ben se A tıf Yılmaz'ın asistanıydım. Elimizde 
senaryo yoktu, günü gününe kopuk kopuk bazı sahne­
ler vardı. Anlattığı zaman oturup yazardım. Aradaki 
boşlukları doldurmak için bazı öneriler getiriyordum. 
Bazan "Hadi bu sahneyi sen çek" diyordu. Hiç 
nazlanmadan hemen kamera açısını belirleyip çekme­
ye girişiyordum. Aslında herkese söylüyordu bu sözü, 
ama kimse yanaşmıyordu. "Estağfurullah abi, 
haddimize mi diyorlardı. Benim tavrım
onu şaşırtmış olmalı, sonra başkalarından duydum. 
Yanında sigara içmeme de bozulurmuş, ama hiç belli 
etmezdi.

Film bitmeden önce gözaltına alındı. Polis 
O'ndan kuşkulanıyordu. M ahir Çayan, U laş 
Bardakçı, Yusuf Küpeli ile ilişkisi olduğunu, 
onlara yardım ettiğini biliyorlardı. "Sen koca bir sa­
natçısın, çoluk-çocuğa yüz verme, onlarla iliş­
kini kes" diyorlardı. On gün sonra bırakıldı, hemen 
filmi tamamlayıp Ürgüp'e gittik.

Sıkıyönetimden uzakta iki ay içinde iki film 
çektik: "Acı" ve "Ağıt" ikisi de senaryosuzdu. ilkin 
"Çiçek Ali" adlı üç sayfalık bir öyküsü vardı. Tem­
muz ve Ağustos'un sıcağında Nevşehir ile Kayseri ara-
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sındaki dağlarda, bayırlarda çalışıp dur­
duk. Oyunculuk yapmak zorunda kal­
dım, çünkü adam bulamıyorduk. "Acı" 
da başçavuş, "Agıt'la öğretmen rolleri 
aldım. Dinlenme anlarında uzun atlama 
oynardık. O hepimizi geçerdi. Deprem 
tehlikesi yüzünden terkedilmiş köyü 
bulmamız, "A ğıt" filmine epey katkı 
sağladı. Tepeden yuvarladığımız kaya­
larla köyde sağlam ev bırakmadık. Ak­
şam yemeğinde herkes sırayla türkü 
söylerdi. O'nun en çok söylediği türkü 
"Baba bugün  h a va  neden bulanık"  
ve çıkanm dağlara da kurt yesin beni” 
türküleriydi. Ben Ruhi Su'dan söyler- . 
dim: Dadaloğlu. Kul Himmet, Muhyi... 
"Zahit b iz i  tan eylem e, h ak  ism in  
o k u r d ilim iz"  türküsünü çok beğen­
mişti. Filmde kullanmak istemişti. Her 
sabah minibüsle çekime giderken, tür­
küyü oyunculara ezberletmeye çalışı­
yordu: " S ayılm ayız p a rm a k  ile, tü ­
ken m eyiz  k ırm a k  ile, ta şra m ızd a n  
so rm a k  ile , k im se  b ilm e z  a h v a li­
miz". Tiyatro oyuncusu otan Atila Ol- 
gaç öğrenebildi sadece. Diğerlerinde ku­
lak yoktu. Ameliyat sahnesinde türküyü 
kullandık. Film bu yüzden sansüre takıl­
dı.

İstanbul'a döndük. 'T Jm u tsu z- 
la r" a  başladık. Mafya öyküsüydü. Ka­
badayısının adı Fu'at’tı. Kıza isim düşü­
nüyorduk, çenemi tutamadım: "Kızın  
a d ı d a  D icle olsun, çocukları o lu r­
sa  M ezopo tam ya  ve Ş a ttü la ra p ..."  
Ş a k a y d ı tab ii... " Bir an baktı, hiçbir 
şey söylemedi, kızdığını anlamıştım. 
Filme başladık. Çektiği sahnelere çok 
özeniyor, yeni bir anlatım biçimi arıyor­
du. Altıyüzlük tele objektifi çok sevmiş, 
bütün portreleri onunla çekmeye başla­
mıştı. Yine senaryosuz çalışıyorduk. 
Bazı günler birkaç sahne yazıp getiri­
yordum, okuyup gülüyordu. Sonra sah­
neyi bana dikte ettirerek yazdırıyordu. 
Bazı sözlere takılıyordum, geçen filmde 
de aynı sözleri kullandığımızı hatırlatı­
yordum. Bu eleştirilere kızıyordu, bana 
belli etmiyordu, ama ben anlıyordum. 
Bir bahane bulup başkalarına bağınyor, 
çocukluk arkadaşı Nihat Ziyalan'ı ku>ı- 
yordu. Stüdyoda kaba montajını yaptım, 
izlemeye geldi. Yanında kameraman 
Gani TuranlI da vardı. Filmin birkaç kez 
kopacağına dair iddiaya girdiler. G an i 
A b i beni tutuyordu. Film kopmadı. O 
zaman film parçalannı asetonla yapıştı­
rıyorduk. *

O yıl'Adana Şenliği'nde ilk üç sı­
rayı "Ağıt", "Acı" ve " U m u ts u z la r '' 
aldı. Sadece "A ğıt" kendi filmiydi, Gü­

Sevgili Ahmet, 
hayat öylesine 
yasalarına ve 

ilkelerine bağlı ki, 
yasalarını 
çiğneyen, 

ilkelerini gözardı 
edenleri acımasız 
çarkları arasında 
ezip yoluna devam 

ediyor. Ve hu 
süreç içerisinde, 

çok değerli 
derslerini, acı ör­

nekleriyle 
önümüze seriyor.

"Sol" hatalar, 
bugün ülkemiz so­
lunu bir mengene 

gibi sarmış 
durumda. Öte 

yandan sağ, çeşitli 
biçimlerde 

gelişiyor. Bu 
arada ben, eli-ko- 
lu bağlı, önümde 

oynanan, 
oynanacak olan 
oyunları içini 

sızlayarak 
izliyorum... Yakın 

bir gelecekte 
ayağımız dışarda 

olacak. Bizi 
bekleyen yeni 
görevler, eski 
borçlar var. 

Yılma, yılgınlığa 
kapılma... Şafak 

yakındır...

ney Film'in yapımıydı. Verilen para 
ödülünü filmde çalışan 14 kişiye eşit 
olarak bölüp dağıtmıştı. Bugüne kadar 
hiçbiryapımcı verilen ödülü dağılma­
mıştı Yeşilçam'da.

1972 yılında gözaltma alındım. 
O'nu ise Mart ayında tutukladılar, 1974 
affına kadar hapis yattı. Çıkınca, "Geç­
miş olsun"a gittim, "Sen b iz im  f ilm ­
leri beğenm ezsin  am a"  dedi. "A r­
k ad a ş" ! çekmeye hazırlanıyordu, ben­
se İstanbul'un işgali üzerine senaryo ya­
zıyordum. bitirince ilk ona götürdüm, 
"Bırakın oku ru m  " dedi. "Oku, ba­
ş ın d a  bekleyeceğim " dedim. Saatine 
baktı, randevusu olduğunu söyledi. 
"Birlikte g ideriz"  dedim, çıktık. Ara­
basına bindik, şöförü vardı. Senaryoyu 
bitirene kadar İstanbul'u gezdik. Dos­
yayı alıp arabadan indim. Son gördü­
ğümde, "Endişe"yi çekmeye gidecekti, 
bense Bafra'da bir belgesel çekecektim. 
Ayrıldık. Yumurtalık'ta hakimi vur­
maktan hüküm giydi. Uzun' mektuplar 
yazdım, kartpostalların arkasına kısa 
yanıtlar yazdı: "Selami" B iz , bu gü ­
ne k a d a r  bü tün  s ın a v la rı orta  h a l­
li  b ir  öğren ci g a y re tiy le  verd ik . 
A m a s ın ıfta  k a lm a d ık ... B u ra d a n  
d a  en a zın d a n  beş n u m ara  a lıp  çı­
kacağ ız... Yılmaz Güney-24.9.1976- 
Kayseri."

En uzunu şöyle: "Sevgili A h ­
m et, h a ya t öylesine y a sa la r ın a  ve 
ilkelerine bağ lı ki, y a sa la r ın ı çiğ­
neyen, ilke lerin i g ö za rd ı eden leri 
a c ım a s ız  ç a rk la r ı a r a s ın d a  ezip  
yo lu na  d eva m  ediyor. Ve bu süreç 
içerisin de, çok d eğ erli derslerin i, 
acı örnekleriyle ön ü m ü ze seriyor. 
"Sol" h a ta la r , bu gü n  ü lk em iz  so ­
lun u  b ir  m engene g ib i sa rm ış  d u ­
rum da. Öte ya n d a n  sağ, çeşitli b i­
çim lerde gelişiyor. B u  a ra d a  ben, 
eli-ko lu  bağ lı, ön ü m d e oynanan, 
oynanacak olan oyu n ları içim  s ız ­
la ya ra k  izliyoru m ... Y ak ın  b ir  g e­
lecekte a y a ğ ım ız  d ış a r d a  olacak. 
B iz i bekleyen  y e n i görev ler , eski 
borçlar var. Y ılm a , y ılg ın lığ a  k a ­
p ılm a ... Ş afak  ya k ın d ır ...

Sevgiyle...."
Öldüğüne hiç inanmadım. Yüzü 

aşkın filmi, ona yakın kitabı olan ölür- 
mü hiç? Filmlerinde yaşıyor, gülüyor, 
konuşuyor. Hayatta hiç abim olmadı, 
bu yüzden zaman zaman O'nu özlüyo­
rum. (3 Temmuz '93 - Özgür Gündem)
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Leyla (PÜTÜN)DEMİREZEN

Gazetenizin 3 Mayıs 
1993 tarihli sayısında, Sa­
yın Yılmaz O dabaşı'n ın  
"Devlete karşı olm asa, şimdi 
bakandı"  başlıklı söyleşi­
sindeki bazı vahim hatalar 
nedeniyle Yılmaz Güney’in 
kız kardeşi olarak cevap 
hakkımın doğduğu inancmı 
taşıyorum.

Bu nedenle gazeteniz 
aracılığıyla kamuoyunu ay­
dınlatm ak ve Hacı Pütûn  
adlı şarlatanın. Yılmaz Gü- 
ney'in şahsına ve düşünce­
lerine karşı çirkin saldırısı­
na cevap vermek istemekte­
yim.

Öncelikle Hacı Pütün 
adlı şahsin , "Pütün" aile­
siyle uzaktan yakından, so­
yadı benzerliği dışında hiç­
bir ilişkisi yoktur, yılmaz 
Güney in mücadeleli yaşa­
mı içerisinde zaman zaman 
bu tü r şarlatanların çıktığı 
olm uştur, ancak ölüm ün­
den dokuz yıl sonra, O'na 
hakaret etmeye yeltenmek 
de kimsenin harcı değildir.

Sayın Yılmaz Odaba- 
şı'nın. Yılmaz Güney'e say­
gılı yaklaşımı ve onu koru­
ma çabalarına rağmen, söy­
leşinin  b ü tü n ü n d en  "Yıl­
m a z  G üney öyle bir adam dı 
ki, ailesine btie h a y n  dokun­
madı" gibi bir izlenim de 
çıkmaktadır.

Bu nedenle ben Leyla 
(Pütün) Demirezen, ailemi­
zin en yaşlısı olarak, Pütün 
Ailesi adına, O’nun  kişiliği­
ne, sanaüna ve mücadelesi­
ne karşı sevgi ve saygıyla 
dopdolu olduğum uzu ka­
m uoyuna duyurm ayı bir 
görev sa5nnakta5nm.

CİHANDA NE VAR İSE

C ihanda ne va r ise 
Bizıien de o  v a r id i 
Anadolum dan da o  va rid i

L e y la k la r ülkesinden  
P ip o sm la  d im d ik  cıyakta 
P ah la  N e ruda  variîtiyse

"Türkiye’d e  bir cigaro 
değeri yöktnr" diye h a la m ­
da ifade kullanılan Yılmaz 
Güney, sadece kendi ulusu­
nun  değil, tüm  dünyanın 
sevgi ve saygıyla kucaMadı- 
gı bir sanat ve mücadele 
adamıdır.

Yine söyleşide. Hacı 
P ü tün  denilen şa rla tan , 
"insan a kra b a s ın a  ailesini 
sahip  çıkm azsa, ad i bir k iş i 
dir" diye hakarette bulunu­
yor. Sevgili ağabeyim Yıl­
maz Güney, tüm yaşamı bo­
yunca sadece ailesine, ak­
rabasına, dostlarına değil, 
u lusunun ve dünyanın so­
runlarına sahip çıkmış, bu 
uğurda sağlığını, yaşamını 
hiçe sa5mıış, sonucunda da 
çok erken yaşta aramızdan 
ayrılmıştır.

Ölüm döşeğinde bile 
"battaniyesini kömürcülerle 
p a y la ş m a y ı"  sayıklayan 
Yılmaz Güney'in, pavlaşım- 
cılıgı tartışılmamalıdır bile.

Bu arada "yeni am ca­
lar ve oğullarının türem esi­
nin önünü  kesm ek  için" ba­
bamızın, amcam Hüseyin 
Pütün 'den başka kardeşi 
olmadığını da not düşmek 
gereğini duymaktayım.

Son olarak söyleşinin 
başlığına dönersek. Yılmaz 
Güney; sanatı, kişiliği ve 
m ücadelesini yaşam ının  
her döneminde "bakanlığa 
yeğlemiş, bunu da yaşama 
biçimi ve hayata karşı aldığı 
tavırla göstermiştir.
(2 Haziran ’93-Aydınlık)

Asla  boyun eğmemizse 
Bizden de N aztm larv  u r id i 
Z ind a n la ra  karşı 
S ürgünlere  karşı 
A y a h a  d im d ik  duran  
Nazım  H ikm e tle r v a r id i

M ezopotamyada  
K ınva la r yûrd ım da  
Güneşin d e m ir i 
D övdüğü ülkeden  
C ığe rhun la r varidiyse  
Bizden de G ökçeler v a r id i 
M ahzenlere yenilm em iş  
E ll i  y ı l  boyunca  
Aksaka lıv la  yenilm em iş  
A lç a k g ö n ü llü  
Enver G ökçe ler veuidî.

B uzu lla rdan  haya l ülkesinden  
G üneşi fe thetm eye  
A yak lanan la rın  ülkesinden  
ĞorkUer, Tostoy la r varid ivse  
Ç avkovskıler, M avakovskıle r va tı-  
dhse
Bızdende Y ılm azlar va rid i.
H a len im izden  
Aynı ı a nhhk la  yaşa u ıra k  
lYım kom p lo la ra  
G e n c i baskıla ra  karşı 
Serveti ve şelıretı b ıraka rak  
Z ım lan la tda ıı ( elikleşmış 
Emeğin kavııasına manmış 
Yılmaz ( iım es le r v a r id i

f l i t le r  Alm ansasından  
'Weimer c ım h ifftye tin d e  
Ren n eh rin in  ç a ta l k ıy ıla rında  
B e rth o ld  B re ch tle r vcu id iyse  
Bizden de K ızd ırm ağın  kuğusu  
Haşan H ûsey in le r varid i.
H ü rriy e t uğruna  kaçarken  
B ir  zâ lim  kurşuna  
H eder o lan  gencecik 
S abahattin  A li le r  va rid i.

B iz  c ihan ın  b ir  parçasıyız  
Bizden de sanat a yna lan  va rid i 
Ç ok la rı kondu göçtü  
Yaşayanlar ise b in lerce  
D ünya h a lk la rı daha nu esim  
Yaratacaktır, yaşatacakur.

H.Halis/EkimSS




